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Hilados Biete, S.L. tiene mas de 40 afos de experiencia en la industria textil manufacturera. A mediados de los
anos 80 entramos a formar parte del sector de la Limpieza Profesional y poco después creamos y registramos
la marca RESSOL.

Amplia red de distribucion

Actualmente disponemos de red de distribucion en toda Espafia y en mds de 25 paises.

Tenemos el catalogo mas amplio del mercado

Con mas de 1800 referencias para limpiezas generales, hospitalaria, estética, industria alimentaria, hosteleria, restauraciéon y
colectividades, laboratorios y salas blancas, asi como automocion e industria.

Disponemos de mas de 6.500 m? con avanzados sistemas productivos y una rapida preparacion y entrega de pedidos.

No somos solamente un proveedor de articulos de limpieza, somos un colaborador y un aliado

Disponemos de soporte técnico, asi como material de apoyo comercial de nuestros productos, cumpliendo con las exigencias de los
distintos sectores.

& Hilados Biete, S.L. has over 40 years of experience in the textile manufacturing industry. In the mid-80s we
became part of the Professional Cleaning sector and shortly after we created and registered the RESSOL brand.

Broad distribution network

We currently have a distribution network throughout Spain and in more than 25 countries.

We have the largest catalogue in the market

With more than 1800 references aimed at different areas such as general cleaning, hospitality, aesthetics, food industry, hospitality,
catering and collectivity, laboratories and clean rooms, as well as automotive and industry.

We have over 6.500 m? equipped with cutting-edge production systems to ensure faster preparation and delivery of all orders to our
partners.

We are not just a supplier of cleaning items, we are a partner and an ally

We have technical support, as well as commercial support material for our products, complying with the requirements of the different
sectors.




Hilados Biete, S.L. a plus de 40 ans d’expérience dans l'industrie de la fabrication textile. Au milieu des
années 80, nous nous faisons partie du secteur du Nettoyage Professionnel et peu de temps apreés, nous avons
créé et enregistré la marque RESSOL.

Large réseau de distribution

Nous disposons actuellement d'un réseau de distribution dans toute I'Espagne et dans plus de 25 pays.

Nous avons le plus grand catalogue du marché

Avec plus de 1800 références destinés a nettoyage général, hotellerie, esthétique, agroalimentaire, restauration, laboratoires, salles
blanches, automobile et industrie.

Nous avons plus de 6.500 m2.Nous avons étendu nos installations avec des systémes de production avancés et une préparation
et livraison rapides des commandes.

Nous ne sommes pas simplement un fournisseur d'articles de nettoyage, nous sommes un partenaire et un allié

Nous avons un support technique, ainsi que du matériel de support commercial pour nos produits, répondant aux exigences des
différents secteurs.

Hilados Biete, S.L. tem mais de 40 anos de experiéncia na industria téxtil manufaturada. A mediados dos anos
80 comecamos a fazer parte do setor la Limpeza Profissional e pouco depois criamos e registramos a mara RESSOL.

Vasta rede de distribuicao

Atualmente dispomos de rede de distribuicdo em toda a Espanha e em mais de 25 paises.

Temos o catalogo mais amplo do mercado

Com mais de 1800 referéncias para limpezas gerais, hospitalar, estética, industria alimentar, hotelaria, restauracao e coletividades,
laboratdrios e salas brancas, assim como automacéao e industria.

Dispomos de mais de 6.500 m? com avancados sistemas produtivos e uma rapida preparacéo e entrega de pedidos.

N3o somos somente um fornecedor de artigos de limpeza, somos um colaborador e aliado.

Dispomos de suporte técnico, assim como material de apoio comercial dos nossos produtos, cumprindo com as exigéncias dos distintos
setores.

Certificaciones - Certifications
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REGISTRO SANITARIO: L? %
RGSEAA 39.005166/A GPP
Empresa asociada a: Distribuidores oficiales de:
aitex: MERMAN

PIONEERS IN WINDOW CLEANING

textile research institute

Empresa colaboradora con:

ASOCIACION ESPAOLA GOBERNANTAS HOTEL

Edicion Catdlogo: Febrero 2023 (Revision Septiembre)
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Cumple las reglas europeas GPP (Green Public

SECO HUMEDO  PRE-IMPREGNADO LIMPIEZAS HOSTELERIA HOSPITALES INDUSTRIA LABORATORIOS  VIAL AUTOMOCION  ESTETICA ALIMENTARIA ARTESGRAFICAS ~ ESPECIAL
GENERALES  RESTAURACION SALAS BLANCAS CRISTALES
. COLECTIVIDADES
Otros simbolos:
Eco-friendly product. Fabricado con plstico

Fabricado con PET
proveniente de
botellas de plastico.

Fabricado con materiales
que se pueden reciclar
Recyclable 3| fin de su vida util.
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FACILMONTAJE MICROFIBRA  CODIGO  CODIGO
DECOLOR  DECOLOR

Industria Alimentaria / Gama detectable

| —
- 6 o o ) X o
mm. 00 130°C
GROSORFIBRA:  ATURAFIBRA 2/ %°F

o TEVPERATURA COMPOSICION  CUMPLE FEIBP ::\IE?B(';UMPLE
AUTOCLAVE

GROSOR FIBRA:
SUAVE & 35

GROSOR FIBRA:
MEDIA & 60

CUMPLEFDA  CONTACTOCON ~ METALES

ALIMENTOS DETECTABLES

Procurement) para productos no perjudiciales
para el medio ambiente en administraciones
piblicas. Ayuda a la recogida y separacion
selectiva de residuos.

reciclado conforme a
Certificacion PSV
(Plastic Second Life)




Abrasivos
Abrasives

Abrasivos
Abrasifs

ESTROPA]JO FIBRA VERDE

Green scouring pad / Esfregdo fibra verde / Abrasif vert

re i | O T

00431 | 15x10 cm.| Pack-10 | 24 Packs

Elevado poder de abrasion.

w( N OEKO-TEX®
i ||| (et cnomem o
% 4

STANDARD 100

=

ESTROPA]O FIBRA VERDE EXTRA

Green scouring pad extra / Esfregdo fibra verde extra / Abrasif vert extra

Ref. ||m|<>|

00411 | 15x20 cm.| Pack-10 | 16 Packs

Maxima abrasion.
Para la suciedad mas incrustada y dificil.

Ref. |m|<>|®

00400 ||5x20 cm.| Pack-2 |75 Packs

Maxima abrasion.
Para la suciedad mas incrustada y dificil.

W OEKO-TEX®
4 ||

n
[

i STANDARD 100

)

ROLLO ESTROPAJO VERDE EXTRA

Green scouring roll extra / Rolo esfregdo verde extra / Rouleau abrasif vert extra

Ref. |l_‘|<>| ﬁ

00405 | 6m.xI5 cm.| Rollo ||2 Rollos

Maxima abrasion.
Para la suciedad mas incrustada y dificil.
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ROLLO ESTROPAJO VERDE SUPRA

Green scouring roll supra / Rolo esfregdo verde supra / Rouleau abrasif vert supra

Ref. | [auul |<>| a)

00496 | 6mx13,5 cm.| Rollo | 10 Rollos

Maxima duracion y rendimiento.
Calidad especial SUPRA.
Para la suciedad mas incrustada y dificil.

w [ OEKO-TEX®

p il U commpecemromues
4 |[[1|= STANDARD 100
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SALVAUNAS 7x9 cm EXTRA

Handgrip sponge / Salvaunhas / Abrasif + éponge ergonomique

Ref. ||m|<>| ®

00352 | 7x9 cm. | Pack-12] 25 Packs

Esponja amarilla+fibra verde Extra.
Maxima abrasion. Ergonémico.

ret | 0] @

00350 | 7x9 cm. | Pack-4 | 70 Packs

Esponja amarilla+fibra verde Extra.
Maxima abrasion. Ergonémico.

FESY AN
E b [ 00][S

SALVAUNAS 7x14 cm EXTRA Y NEGRO

Handgrip sponge / Salvaunhas / Abrasif + éponge ergonomique

AN
ret. | | 0 D
00359 | 7x14 cm. | Pack-6 | 30 Packs

Esponja amarilla+fibra verde Extra.
Maxima abrasion. Ergonémico.
Tamafio XL.

ret. | KO O
00417 | 7x14 cm.| Pack-6 | 24 Packs

Esponja amarilla+fibra negra.
Extra abrasion. Ergonémico.
Tamafio XL.

Uy

ESPONJA+FIBRA VERDE ECO

Sponge+green fiber eco / Esponjatfibra verde eco / Abrasif vert+éponge eco

ret. ;O | O

00362 | 6x9 cm.| Pack-12 | 25 Packs

Econémico y manejable.
Ideal para apartamentos.

= w( Il
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ESPONJA+FIBRA VERDE EXTRA

Spongetgreen fiber extra /| Esponjatfibra verde extra / Abrasif vert+éponge extra

Ref. |m|<>|®

00367 | 8xI2 cm. | Pack-6| 30 Packs

Esponja amarilla+fibra verde Extra.

re. | KO 8

00366 | 10xI5 cm.| Pack-6 | 24 Packs

Esponja amarilla+fibra verde Extra.
Tamano XL.
Méaxima abrasion.

ST
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ESPONJA AZUL + FIBRA BLANCA

Non scratch sponge / Esponja azul fibra branca / Abrasif blanct+éponge bleue

Ref. | Dudwluta] | <>|

00371 | 7x9 cm. | Pack-6 [15 Packs

No raya. Ideal cuartos de bafno y
superficies delicadas.
Ergonémico.

Ref. ||m|<>|

00372 | 8x12 cm.l Pack-6 | 24 Packs

No raya. Ideal cuartos de
bafo y superficies delicadas.
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TAMPONES ABRASIVOS

Thick pads / Tampoes abrasivos / Tampons abrasifs

ESTROPAJO FIBRA BLANCA
o/4
Ref. e | &€ | D

White non scratch fiber pad / Esfregdo fibra branca / Abrasif blanc

Ref | Dbt | < | \l 03127-15 | 12252 cm.| O | 10 Uni.
00426 | 15x20 cm.| Pack-6 |2o Packs 03127-10 | 12252 cm.| @ |10 Uni.

03127-13 [ 12x25x2 cm.| @ 10 Uni.
No raya. Ideal cuartos de bafo, superficies 03127-11 | 12x25x2 cm. o 10 Uni.

03127-01 | 12x25x2 cm.| @ 10 Uni.
Elimina los residuos mas incrustados.
Para las limpiezas mas dificiles.

3l L LB sranmarD 100 Para esquinas, escalones, rodapiés donde las

pulidoras no llegan.

delicadas y mobiliario de acero inox.

ROLLO ESTROPAJO FIBRA BLANCA )
White non scratch fiber roll / Rolo esfregio fibra branca / Rouleau abrasif blanc Fabr'ca_dt’tc"z PET
y, proveniente de
botellas de plastico.

Ref, | [oiald I<>I ﬁ SOPORTES PORTAABRASIVOS

Pad holders / Armacgio porta abrasivos / Frotteurs pour tampons

00425 |6 mxI5 cm. | Rollo | 10 Rollos
Ret. | Gmmtd | L)

No raya. Ideal cuartos de bafio, superficies 03120 | 12x25 cm. | 10 Uni. - Manual
delicadas y mobiliario de acero inoxidable. 03121 112x25 cm.! 10 Uni. - Para mango

(03120 - manual) / (03121 - para mango)
Base con pinchos para total adherencia de
los tampones.

OEKO-TEX®
STANDARD 100

ROLLO ESTROPA]JO FIBRA AZUL

Blue scouring roll / Rolo esfregio fibra azul / Rouleau abrasif bleu

<> ﬁ ESTROPAJO ACERO INOXIDABLE
Ref. | luwlwi] | | Stainless Steel Scourer / Esfregdo aco inox / Abrasif acier inox

004I8|6 mxl5 cm.|RoIIo ||o Rollos Ref. |@ | <>| N

00300 | 30 gr. | Pack-2 [100 Packs
Con cartoncillo colgador.

ret. ([0 | B

OEKO-TEX®
00315 | 30 gr.| Pack-12 | 16 Packs

SiANpRRD 00 00314 |40 gr.| Pack-10| 15 Packs
00316 | 60 gr.| Pack-10 | 10 Packs

No raya. Ideal cuartos de bafio, superficies
delicadas y mobiliario de acero inoxidable.

ROLLO ESTROPA]O FIBRA AMARILLA
Yellow scouring roll / Rolo esfregdo fibra amarelo / Rouleau abrasif jeune
Cada unidad en bolsa individual.
Cada pack con estuche dispensador.

Ref. | [lwdund | <>| ﬁ Libres de niquel.
00414 | 6 mxI5 cm.| Rollo | 10 Rollos N i

No raya. Ideal cuartos de bafio, superficies
delicadas y mobiliario de acero inoxidable.

ALMOHADILLA ABRASIVA INOX

OFKO-TEX® Stainless steel sponge scourer / Esfregdo esponja inox / Abrasif éponge inox
K STANDARD 100
ROLLO ESTROPAJO FIBRA ROJA oo < >
Red scouring roll / Rolo esfregio fibra vermelho / Rouleau abrasif rouge Ref. | | | ®
00388|10x14 cm.| Pack-6 15 Packs
Para las limpiezas mas dificiles.
Ref. | [t |<> | ﬁ No desprende virutas de acero.
004196 mx15 cm.| Rollo | 10 Rollos Con esponia interior que mantiene el
jabon por mas tiempo.

Libres de niquel.

<
» [ U

Abrasividad media.

OEKO-TEX®

STANDARD 100

PIEDRA EXTRA POMEZ

ROLLO ESTROPAJO FIBRA NEGRA Scourer stone pomez / Esfregdo pedra extra pomez / Abrasif pierre extra pomez
Black scouring fiber roll / Rolo esfregio fibra preta / Rouleau abrasif noir
& A et | G | 01
Ref. | [ulwlu] | | 00330|I0x7x4 cm.l Estuche-l2| 12 Estuches
(144 unid.)

00415 [6 mxI5 cm.[ Rollo | 10 Rollos
Especial para planchas, barbacoas,

L L e paelleras, etc.
Para las limpiezas mas dificiles. P L
r Maximo poder limpiador.
Extra abrasion. L . .
Limpieza desincrustante sin esfuerzo.

S ESPONJA BORRADOR AQUAMAGIC

PORTA-TAMPON ABRASIVO MEDIUM CON ASA Y TAMPONES Aquamagic Sponge Eraser /| Esponja Aquamagic / Eponge Aquamagic
Hand pad holder Medium / Abragido porta Abrasivos Medium / Ref. | (ol | <> | ®

Frotteur avec poignée Medium
Ref. | [l | ®

03132 ‘9’5)('5‘5 em: ‘25 Uni. - Porta-tampén Esponja de resina de melamina que elimina
03133]9'5x155 cm. |5 Packs de 5 - Abrasivo facilmente manchas dificiles de distintas
superficies; paredes, interruptores, puertas,
mesas y azulejos.

Solamente con agua. Sin esfuerzo.

w (]

oo3os| 12x8x3 cm. |Pack-|0 | 6 Packs-10

Elimina los residuos mas incrustados.
Para las limpiezas mas dificiles.

5A 5B




Bayetas
Cloths

Panos
Lavettes

BAYETA MICROFIBRA POP

Pop microfibre cloths / Panos microfibra Pop / Lavettes microfibre Pop

Tejido de
microfibra

BAYETAS MICROFIBRA MAC

Ret. < B, &

00890 | 30x30 cm. | Caijita 40 | 12 caiitas| °

Cajita dispensadora practica y funcional.
Microfibra a precio de pafios desechables.
200gr/m?.

II A=

Mac microfiber cloths / Panos microfibra Mac / Lavettes microfibre Mac

Tejido de
microfibra

Lwman | O

Pack-50( 4 Packs
Pack-50(4 Packs
Pack-50(4 Packs
Pack-50( 4 Packs

Ref.
00877-10 | 30x30 cm.
00877-12 | 30x30 cm.
00877-13 | 30x30 cm.
00877-14|30x30 cm.

e00|RQ

Maxima eficiencia.
Calidad a minimo coste.
250 gr./m2.

R AV

BAYETAS MICROFIBRA WONDER

Wonder microfibre cloths / Panos microfibra Wonder / Lavettes microfibre Wonder

Tejido de
microfibra

<>|®|

Pack-6 | 30 Packs

Ref.
00875-10 40x30 cm.

00875-12 | 40x30 cm.
00875-13 |40x30 cm.
00875-14 |40x30 cm.
00875-15 | 40x30 cm.

Pack-6 | 30 Packs
Pack-6 | 30 Packs
Pack-6 | 30 Packs
Pack-6 | 30 Packs

o

Ref. l_‘|<>||

00879 | 40x30 cm. | Pack-4 |40 Packs|

Maximo grosor y volumen.
320 gr/m2

cC"
II Ay

BAYETA MICROFIBRA ALPHA
Alpha microfibre cloth / Panos microfibra Alpha / Lavettes microfibre Alpha

Tejido de
microfibra

Lmm | O] @

Ref.

Pack-12| 30 Packs-12

|
00801-10[40x36 cm. [ ]
Pack-12| 30 Packs-12| @

[ ]

[ J

00801-12]40x36 cm.
00801-13[40x36 cm.
00801-19|40x36 cm.

Pack-12| 30 Packs-12
Pack-12| 30 Packs-12

Gran grosor y volumen.

250 gr./m?.

Rizo alto que le da apariencia y rendimiento como
300 gr/m2

@8
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BAYETAS MICROFIBRA TERRY PACK-10
Terry microfibre cloths / Panos microfibra Terry / Lavettes microfibre Terry

Tejido de
microfibra

Ref.

O &

00838-10|40x38 cm.
00838-12|40x38 cm.
00838-13|40x38 cm.
00838-14|40x38 cm.

Miximo grosor y volum
320 gr/m?

Pack-10{ 20 Packs.
Pack-10{ 20 Packs.
Pack-10| 20 Packs.
Pack-10{ 20 Packs.

en.

ll e = AN =2 T

BATYTEIA MICKUFIBKA 1 EKKY ENVASE UNITARIO
Terry microfibre cloths / Panos microfibra Terry / Lavettes microfibre Terry

Ref.

|<>|®|

00830-10 | 40x38 cm.
00830-12 [40x38 cm.

Uni. 50 Uni.
Uni. 50 Uni.

Maximo grosor y volumen.

320 gr./m?

@

-

AV

BAYETAS MICROFIBRA MICRO T

Micro T microfibre cloths / Panos microfibra Micro T / Lavettes microfibre Micro T

Tejido de
microfibra

mam | O O &

Ref.

00871-10 40x38 cm.
00871-12 | 40x38 cm.
00871-13 | 40x38 cm.
00871-14 | 40x38 cm.

Pack-5 |30 Packs
Pack-5 |30 Packs .
Pack-5 |30 Packs | @
Pack-5 |30 Packs

Cada unidad en envase individual y agrupadas
en pack de 5.

Limpieza perfecta sin huellas.

300 gr./m?

/= ]

@

BAYETAS MICROFIBRA MICROKEY

Microkey microfibre cloths / Panos microfibra Microkey / Lavettes microfibre Microkey

Tejido de
microfibra

| (O 8

Ref.

00841-10 | 40x38 cm.| Uni. | 75 Uni. .
00841-12 [40x38 cm.[ Uni. |75 Uni. [ ®
00841-13 [40x38 cm.[ Uni. [75Uni. | @
00841-14 | 40x38 cm.| Uni. | 75 Uni.

Suave y manejable.
250 gr./m?.

@B
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BAYETA MICROFIBRA JIM

Jim microfibre cloths / Panos microfibra Jim / Lavettes microfibra Jim

Tejido de
microfibra

R

Ref.

00870-10 | 40x38 cm.
00870-12 | 40x38 cm.
00870-13 | 40x38 cm.
00870-14 | 40x38 cm.

/4
L O O (&
Pack-10 | 20 Packs | @
Pack-10 | 20 Packs | @
Pack-10 |20 Packs | @
Pack-10 |20 Packs

Mantiene un éptimo aspecto tras un uso prolongado.
Perfecto para hosteleria e industria.
250 gr./m?

b

=

BAYETA MICROFIBRA SUPERJIM

Superjim microfibre cloths / Panos microfibra Superjim /

Lavettes microfibra Superjim

Tejido de
microfibra

Ref.

00880-10 | 40x38 cm. [ Pack-10 | I5 Packs | D
00880-12 | 40x38 cm. [ Pack-10 | I5 Packs | D
00880-13 | 40x38 cm. [ Pack-10 | I5 Packs | @
00880-14 | 40x38 cm. | Pack-10 | I5 Packs

Mantiene un optimo aspecto tras un uso prolongado.
Perfecto para hosteleria e industria.
Méximo grosor y volumen

320 gr./m?

B = AP

BAYETA MICROFIBRA MICROSUP (MICROPVA)
MicroSUP microfibre cloth / Pano microfibra MicroSUP

Lavette microfibra MicroSUP

Tejido de
microfibra
PVA

Ref.
00882-10|38x35 cm. | Pack-5 |20 Packs | @
00882-12(38x35 cm. | Pack-5 |20 Packs | @

Optimo resultado y capacidad de secado sin
dejar rastro.
320 gr/m?

Con recubrimiento especial de poliuretano.

= l\‘\
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BAYETA MICROFIBRA TERRY EXTRAGRANDE
Extrabig Terry microfibre cloth / Panos microfibra Terry extragrande /
Lavette microfibre Terry-Serpilliere

Tejido de

. °°

microfibra Ref. | [uid | @| \l |
00832-10| 65x60 cm.| Pack-5 |10 Packs| @
00832-19| 65x60 cm.| Pack-5 |10 Packs| @

Méximo grosor, volumen y tamafio.
Especial cristaleros o limpieza suelos.
320 gr./m?

BAYETAS MICROFIBRA MICROGLASS - CRISTALES

Microglass microfibre cloth / Panos microfibra Microglass /

Lavette microfibre Microglass

Tejido de
microfibra

Ref. |m|<>|®|

00828-10 | 40x38 cm. | Pack-6 |10 Packs| @

Cristales y espejos.
Secado 6ptimo con microfibras.
300 gr./m?

Ref. ||m|<>||

00829 |60x40 cm.| Uni. |50 Uni.| @

Cristales y espejos.

Tamano Extragrande.

Secado 6ptimo con microfibras.

Con abrasivo en las esquinas para las suciedades
mas incrustadas.

300 gr./m?

BAYETA MICROFIBRA BAMBOO MOERMAN

Bamboo microfibre cloth / Lavette microfibra Bamboo / Pano Microfibra Bamboo

Tejido de
microfibra
Bamboo

Ref. |m|<>|§|

26954 |60x40 cm.| Pack-10 | I Pack |

o

Especial para cristales y espejos.

Con abrasivo especial en las esquinas para las
suciedades mas incrustadas.

Antibacteriana. Elimina hasta el 99.9% de
bacterias/gérmenes. (Test AATC100-219)

MOERMAN
(LEANING

PIONEERS IN WINDOWI

BAYETAS MICROFIBRA MICROSTAR

Microstar microfibre cloths / Panos microfibra Microstar /

Lavettes microfibre Microstar

°°
et mmm O )
00864-10 |45x36 cm.|Pack-10 | 10 Packs | @
00864-12 |45x36 cm.|Pack-10 | 10 Packs
00864-13 (45x36 cm.|Pack-10 | 10 Packs | @
00864-14 |45x36 cm.|Pack-10 | 10 Packs

Tejido sin tejer

microfibra

Perfecta para cristales y superficies de acero
inoxidable.
Elimina manchas y marcas de dedos, polvo, grasa.

100 gr./m?

<

RES
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ROLLO BAYETA MICROFIBRA SUPERGLASS
Superglass microfibre roll / Rolo pano microfibra Superglass /
Rouleau lavette microfibre Superglass

Ref. | [lubulunl |<>|®|

015103.6mx40 cm.[Rollo [0 Rollos| @

Tejido sin tejer Rollo 3.6 metros: 6 panos de 40x60cm.

microfibra

Bayeta/Pafio gigante perfecto para cristales, secado
de copas y vasos y superficies de acero inoxidable.
Elimina manchas de dedos, polvo, grasa, etc.
Precortada cada 60cm.

200 gr/m?.

il Y P =214
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BAYETA MULTISOFT
Multisoft Wiper / Pano Multisoft / Lavette Multisoft

O, D @

Pack-10|26 Packs| @
Pack-10 | 26 Packs

Ref.
00512-10 | 40x36 cm.

BAYETA Y ROLLO BAYETA CRUCES

Cruces Universal wiper / Panos Cruzes Universal / Lavette Cruces Universal

Ref. | [ukukaid |<>| )

00512-12 | 40x36 cm.
00512-13 | 40x36 cm.
00512-14 | 40x36 cm. | Pack-10 |26 Packs

00512-20 | 40x36 cm. [Pack-10|26 Packs| @&

(3 azules, 3 amarillas, 2 rosas, 2 verdes)

Pack-10 |26 Packs| @

00532 [38x38 cm. |Pack-6 |20 Packs
00535 [ 4m.x38 cm.|Rollo
00534 [ 6m.x38 cm.|Rollo
00536 [ 8m.x38 cm.|Rollo

20 Rollos plegados
20 Rollos
12 Rollos

120 gr./m? ‘
54 Rollos sin
___ 5. precorte.
Ref. | | <> | ® | e Para precorte, indicar en el pedido.
00493 40x36 cm. | Pack-3 | 60 Packs La Ref.00535 se suministra en rollo plegado.
00493-20( 40x36 cm. | Pack-3 | 60 Packs [ J Muy absorbente
Bayeta suave multiusos. 210 gr/m?
120 gr./m?

BAYETA BURBUJAS

Burbujas wipers / Panos burbujas / Lavettes burbujas

Pei

BAYETA Y ROLLO BAYETA AQUAMAX CON MICROFIBRA

Ref. |m|<>| ®|

00503 [40x36 cm.|Pack-3 [ 56 Packs
00510 [40x36 cm.|Pack-3 | 56 Packs

Bayeta multiusos.
150 gr./m?

ROLLO BAYETA MULTISOFT AMARILLA
Multisoft wiper roll / Rolo pano Multisoft / Rouleua Lavette Multisoft

Ref. | [l |<>| ﬁ

005|4| 8 m.x36 cm.| Rollo | 24 Rollos

Tejido
sin tejer
microfibra

Bayeta suave multiusos Peau Chamoisée synthétique vitres

Precortada cada 40cm.
120 gr./m?

P

ROLLO BAYETA BURBUJAS AMARILLA

Burbujas wiper roll / Rolo pano Burbujas / Rouleau lavette Burbujas

Ref. | [l |<>| ﬁ

00501| 6 m.x38 cm. | Rollo |24 Rollos
00505| 8 m.x38 cm. | Rollo |24 Rollos

Bayeta suave multiusos. Peau chamoisée synthétique vitres

Precortada cada 40 cm.
150 gr./m?

ROLLO BAYETA MAGICA AMARILLA
Magica wiper roll / Rolo pano Magica / Rouleau lavette Magica

Ref. | [l |<>| ﬁ

00688 [8 mx32 cm. | Rollo | 15 Rollos

Extra gruesa.

Muy absorbente.
Precortada cada 40 cm.
200 gr./m?

]

ROLLO BAYETA SINTETICA AMARILLA
Syntethic wiper roll / Rolo pano Sintético / Rouleau lavette Synthétique

Ref. | [Dufudud |<>| )

0052614 mx32 cm. | Rollo | 12 Rollos

GAMUZA PIEL NATURAL

Con recubrimiento de latex.
Muy resistente.
Precortada cada 40 cm.

180 gr./m?

8A

BAYETA PIEL CRISTAL Y COCHE

Glass syntethic chamois leather wiper / Camurca Pele sintetica vidro /

Aquamax w/ microfibre wiper and roll / Panos e rolo Aquamax com microfibra /
Lavette et rouelau Aquamax avec microfibre

ret | G | KO a

00752 | 38x38 cm. | Pack-6 | 12 Pack-6
00753 | 8 m.x38 cm. | Rollo | 12 Rollos

Extra absorbente. Con Microfibra.
Precortada cada 40cm.
210 gr/m?

Ref. ||m|<>|

00520 [36x40 cm. | Uni. | 100 Uni.

Cristales y multiusos.
Con recubrimiento de latex.
180 gr./m?

BAYETA Y ROLLO BAYETA CRISTALES

Windows synthetic chamois leather wiper / Camurc¢a camurca sintetica vidros /

Ref. | [l |<>| @

00540 | 36x40 cm. | Uni. 100 Uni.
00550 | 4m.x40 cm. [ Rollo | I5 Rollos

La Ref. 00550 se suministra en rollo plegado.
Cristales y espejos.

Secado 6ptimo.

Con recubrimiento de latex.

240 gr./m?

(01 21]

Natural chamois leather / Camurca pele natural / Peau de chamois naturelle

Ref. |m|<>|®

04785 37x50 cm. | Uni. 24 Uni.
04786-XL | 45x60 cm.| Uni. 12 Uni.

Cristales, lunas y espejos.
Especial automocion y cristaleros.

8B



BAYETA MICROLITE

Microlite wiper / Pano Microlite / Lavette Microlite

Ref. |m|<>|®

00480 | 36x28 cm.| Pack-30 | 10 Packs

Con estuche dispensador.

Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo de superficies.
Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.

Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma jornada sin
desarrollar bacterias, desechandose al final del dia.

Tejido sin tejer.

Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria, industria,
automocion.

60 gr./m?

=P

ROLLO BAYETA MICROLITE MINI MECHA

Microlite Mini wiper roll / Rolo pano Microlite Mini / Rouleau lavette Microlite Mini

Ref. | [l |<>| ®

00464 |38 mx16 cm. |Rollo | 10 Rollos

Rollo 38 metros: 190 pafios de 20x16 cm.
Desenrollable desde el centro para dispensadores mecha.

Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo de superficies.

Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma jornada sin
desarrollar bacterias, desechandose al final del dia.

Tejido sin tejer.

Compatible con Sistema Aqualite para pre-impregnacion.
Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria, industria,
automocion.

60 gr./m?

=i

SISTEMA AQUALITE: CUBETA 4 LITROS Y TAPA HERMETICA
PARA IMPREGNACION
Aqualite: Bucket 4L+hermetic cover / Aqualite: Balde 4L+tampa hermética /
Aqualite: Seaux4L+couvercle hermétique

& /4

| \m | ¥

Ref. |

04386-Cubo 4 litros 4Uni. 00 @
04387-Tapa 4 Uni. | Translucida.
04388-Cubo+tapa | 4 litros 4Uni. 9@ ©

067 15-Etiquetas 10 Etiq.

Perfecto para utilizar con nuestro Rollo de Bayeta Microlite
(Ref. 00464) y con Rollo Bayeta Kolors (Ref. 00452).

Ideal para preimpregnacion utilizando su

detergente, desinfectante o solucién hidroalcohdlica
dependiendo de la superficie que se necesite
limpiar/higienizar/desinfectar.

Etiquetas autoadhesivas removibles para control.

A S
@ Lo
Recyclable

[
ROLLO BAYETA KOLORS

Kolors wiper roll / Rolopano Kolors / Rouleau lavette Kolors

I

00452-10 | 45 m. (150 pafos) | Rollo | 4 Rollos
00452-12 | 45 m. (150 pafos) | Rollo | 4 Rollos
00452-13 | 45 m. (150 pafos) | Rollo | 4 Rollos
00452-14 | 45 m. (150 pafios) | Rollo | 4 Rollos

Ref. [ |<>|®|
[

Rollo 45 metros: 150 pafios de 36x30 cm.

Desenrollable desde el centro para dispensadores mecha.
Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo de superficies.
Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.

Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma jornada sin
desarrollar bacterias, desechandose al final del dia.

Tejido sin tejer.

Especial Horeca, higiene hospitalaria, industria, automocion.
Compatible con Sistema Aqualite para pre-impregnacion.

40 gr/m?.

Y

G

9A

PANO LAVETTE TST
TST Wiper Lavette / Pano TST Lavette / Lavette TST

Ref. | | <> | [ |
00518-10 |50x35 cm.|Pack-25 | 6 Packs

[ ]

00518-12 |50x35 cm.|Pack-25 | 6 Packs

00518-13 |50x35 cm.|Pack-25 | 6 Packs| @
O

00518-14 |50x35 cm.|Pack-25 | 6 Packs
00518-15 |50x35 cm.| Pack-25 | 6 Packs

Especial Hostelerfa.
Tejido sin tejer perforado.
80 gr./m?

ROLLO BAYETA MICROLITE MIDI MECHA

Microlite Midi wiper roll / Rolo pano Microlite Midi / Rouleau lavette Microlite Midi

Ref. | [luuun] |<>|®

00457 | 100 mx22 cm.[Rollo [ 6 Rollos

Desenrollable desde el centro para dispensador
mecha.
Rollo 100 metros: 270 pafios de 37x22 cm.

Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo
de superficies.

Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma
jornada sin desarrollar bacterias, desechandose al
final del dfa.

Tejido sin tejer.

Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria,
industria, automocion.

Para utilizar en dispensadores horizontales.

55 gr/m?
Ciay [
M
Microlite Maxi wiper roll / Rolopano Microlite Maxi / Rouleau lavette Microlite Maxi

ROLLO BAYETA MICROLITE MAXI

Ref. | [l |<>|

00466 | 210 mx32 cm.[Rollo | 4 Rollos

Rollo 210 metros: 500 pafios de 32x42 cm.
Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo
de superficies.

Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma
jornada sin desarrollar bacterias, desechandose al
final del dia.

Tejido sin tejer.

Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria,
industria, automocion.

Para utilizar en dispensadores horizontales.

55 gr./m?
ICE
Roll Frosty wipe / Rolo pano Frosty / Rouleau lavette Frosty

ROLLO BAYETA FROSTY - SPUNLACE
Ref | D] | <>I @

00675 | 14m x 26cm. | Rollo | 12 Rollos

Rollo 14 metros: 56 pafios de 25x26cm.

Alta absorcion de liquidos, aceites, etc.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma
jornada.Tecnologia Spunlace. Semidesechable.
Minimo desprendimiento de fibras.

Tejido sin tejer.

80 gr./m?

-

ROLLO BAYETA TEKNIK - SPUNLACE
Teknik wiper roll / Rolo pano Teknik / Rouleau lavette Teknik

Rt | mmm | K0 |
00676 | 100m x 25cm. | Rollo | 4 Rollos

Rollo 100 metros: 250 pafios de 25x40cm.
Alta absorcion de liquidos, aceites, etc.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma
jornada.Tecnologia Spunlace. Semidesechable.
Minimo desprendimiento de fibras.

Tejido sin tejer.

Ensayo de Migraclon
apto pard contacte
con alimentos

62 gr/m?
G
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ROLLO BAYETA HIGIENIC - SPUNLACE

Higienic wiper roll - non woven spunlace / Rolo pano Higienic - no tecido /
Rouleau lavette Higienic non tissé <>
Ref. | | |

00677] 100 m.x36 cm. | Rollo | 6 Rollos

Rollo 100 metros: 250 pafios de 36x40cm.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma
jornada sin desarrollar bacterias, desechandose
al final del dia.

Tecnologia Spunlace. Semidesechable.

Minimo desprendimiento de fibras.

Tejido sin tejer.
65 gr./m?

0
apto para ¢ .
con alimento

Pt ][5

BAYETA MICROPES - CLEAN ROOMS Y AUTOMOCION
Knitted cloth Micropes / Pano Micropes / Levette Micropes
Ref. | <> |

00454 | 30x30 cm. |Pack-60 | 30 Packs

Tejido extrafino de Poliéster.

Sin adhesivos ni aglutinantes. No contiene Latex.
sin desprendimiento de fibras.

Para salas blancas o de atmésfera controlada.
Perfecto para industria del automévil (limpieza
previa a fases de pintura y lacado).

Tolerancia ISO Clase 6.

Tamanio : 30x30cm. Packs con 60 bayetas.

110 gr/m2. 0
T

N
et f=
Recyclable

BOTE ROLLO 100 TOALLITAS KLINNY (secas, para impregnar)
KLINNY wipes in roll / Rolo 100 Toalhitas KLINNY /
Ref. | [wbutuw] | <> | @

Chiffonnete en roleau KLINNY
00451 | 15x18 cm. [Bote (Con rollo)| 50 botes

Precortado cada 18cm. 100 toallitas de 15x18cm.

Ideal para preimpregnacion utilizando su
detergente, desinfectante o solucion
hidroalcohdlica dependiendo de la superficie que
se necesite limpiar/higienizar/desinfectar.
También puede ser utilizado en seco para
absorber grasas, aceites, etc.

Tejido sin Tejer con tecnologia Spun Lace.
Desechable.

40 gr/m?.

FF bl

BAYETA CLEAN ROOMS - SALAS BLANCAS

Clean Rooms Wiper / Pano Clean Rooms / Lavette Clean Rooms - Salle Blanche

Ref. | luduuid | < | )
00455 | 40x32 cm. | Pack-50 | 12 Packs

Sin desprendimiento de fibras.

Unién de fibras mediante procesos térmicos, sin
adhesivos ni aglutinantes.

Borde con corte limpio.

Para salas blancas o de atmésfera controlada.
Con doble envase para abrir una bolsa fuera y
otra dentro de la sala blanca.

Industria farmacéutica, electrénica, quiréfanos.
Tolerancia ISO Clase 6.

Tejido sin tejer.

70 gr./m?

)
ROLLO BAYETA PRINTEX

Printex wiper roll / Rolo pano Printex / Rouleau lavette Printex

Ref. | |<>|§

00468 | 100 mx32 cm. | Rollo | I Rollo

Precortado cada 40 cm.- 250 paiios de 32x40 cm.
Perfecto para tintas, tonner, grasa.

Se puede desenrollar desde el centro

para maquinas dispensadoras..

Resistente a disolventes.

Tejido sin tejer de PP.

70 gr/m?

10A

=]

Panos
Dusters

Camurcas
Chiffons

PANOS REJILLA

Grid-woven cloths / Panos malha / Chiffons en coton

Ref. ,m.@.ﬁ ,

00646 | 35x40 cm. | Pack-12 | 40 Packs| O
00653 | 40x40 cm. | Pack-12 | 40 Packs| O

Ref. ||m|<>| ﬁ |

00643 | 45x40 cm. | Pack-12| 25 Packs |

Muy grueso y tupido.

Ref. ||m|<>| ﬁ

00696 | 40x40 cm.| Pack-12 | 20 Packs
Extra grueso y tupido.

Calidad super. oY
&’da.:e

GAMUZAS DOS CARAS

Cotton dusters /| Camurgas algoddo / Chiffons coton

& A

Ref.
00655 | 40x40 cm.l Pack-12 | 20 Packs
Tejido extra grueso de doble cara. "‘

BAYETA TUBULAR PUNTO
Stockinette knitted cloth / Pano tubular malha / Chiffon tricot tubulaire

Ref. m|<>|§

|

00661 [35x40 cm. | Pack-12]| 25 Packs
00666 |35x40 cm. | Pack-12| 25 Packs

Tejido tubular (doble) de punto.

Ref. | ﬁ

[
(@]

00660 | 2.600 Rollo Rollos
00665 |2.600 Rollo | 6 Rollos

Tejido tubular (doble) de punto.

RECORTES PUNTO ALGODON COLORES

Cotton rags colours / Panos de algodéo cores / Chiffons en coton couleurs

&) A

04000 | 25 Kg. | Ix25 Kg.
04005 | 5Kg. [ 5x5 Kg.

Punto de algodén gran calidad.
No deja residuos ni pelusa.

Sin felpa. Colores variados.
Talleres, artes graficas, maquinaria.
Perfecto para tintas, tonner, grasa.

SABANAS ALGODON BLANCO
Bed sheet cotton rags white / Panos de algoddo branco Iergl !

Chiffons en coton feuilleté blanc

Ref. | |
04100 [ 25 Kg. | 1x25 Ke.

9%
%2

Recyclable

A J

Recyclable

Pueden ser trozos grandes o sabanas enteras.

Ref. | <> |
04105] 5Kg. | 5x5 Kg.

Recortes de sabanas.

O A

04102 2Kg | 10x2Kg.

Recortes de sabanas. {“
Recycla’ble
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PANOS COCINA SARGA RAYAS

Serge striped kitchen cloths / Panos cozinha sarga listras / Torchon cuisine serge

PANOS COCINA RIZO

Check terry kitchen cloth / Pano cozinha toalha cuadros / Torchon cuisine en-ris

Ref.||m|<>|§|

01481 | 45x45 cm.|Pack-12| 15 Packs| O
01482 | 45x45 cm. | Pack-12| 15 Packs| @
Secado de manos.
Econémica y buen resultado.
A
= w(

%

Recyclable

PANOS COCINA ALGODON CAMARERA

Waiter kitchen cloths / Panos cozinha algoddo Camarera / Torchon cuisine coton

Ref. ||m|<>| 6|

01485 [60x60 cm. |Pack-12 |15 Packs| O
01486 [60x60 cm. |Pack-12 |15 Packs| @
Secado de manos.
Tamanio grande.

A J

g A )
T4
= Recyclable

Ref. |m|<>| ﬁ

01500 | 40x40 cm.| Pack-12[I5 Packs

Especial secado de manos.

Ref. ||—'|<>| ﬁ

01505 | 50x50 cm.l Pack-12 | 15 Packs

Especial secado de manos.
Tamaiio XL.

1A J
Q-‘

Recyclable

PANO COCINA 100% ALGODON CRISTAL

Cristal - cotton kitchen cloth / Pano cozinha algoddo / Torchon essuye - vaisselles

Ref. ||m|<>| ﬁ |

01496(55x55 cm. |Pack-12]10 Packs| O
01494(55x55 cm.|Pack-12110 Packs| @
Secado y repasado de cristaleria.
No deja pelusa.
100 % Algodon.

KXY
I, o e
@ Recyclable

PANO COCINA 100 % ALGODON CRISTAL SUPERIOR
Superior cotton glass kitchen cloth - 100% Cot / Pano cozinha 100% Algodao superior /
Torchon essuye - vaisselles 100 % Cot supérieur

Ref. ||m|<>|®

01497 | 60x55 cm.| Pack-6 | 10 Packs

Secado y repasado perfecto de cristaleria.
Algodén maxima suavidad.
No deja pelusa.

100 % Algodén superior. S
— . ¢
@ Re‘:y%e

11A

PANO COCINA MICROFIBRA MICROMAX

Micromax kitchen cloth / Pano cozinha Micromax / Torchon essuye-vaisselles

Ref. ||m|<>| ®

01506 | 55x50 cm.| Pack-6 | 10 Packs

Pafio de microfibra especial para secado de
cristaleria
No deja restos.

S T
A %r“ (
sy P U

PANOS COCINA MICROFIBRA RIZO SECADO MANOS

Microfibre kitchen cloths / Panos cozinha microfibra / Torchon cuisine microfibre

Ref. ||m|<>|®

01507 | 50x50 cm.| Pack-6 | 15 Packs

Pafo microfibra de rizo.

También se puede utilizar como bayeta.
Secado de manos y copas en cocinas
industriales como sustituto del algodén.

Rt o (KO )| &

01508 |50x50 cm| Pack-6 | 5 Packs| ®

Pafio microfibra de rizo.

También se puede utilizar como bayeta.
Secado de manos y copas en cocinas
industriales como sustituto del
algodén. No deja residuos.

ROLLO PANO MICROFIBRA SUPERGLASS
Superglass microfibre roll / Rolo pano microfibra Superglass /
Rouleau lavette microfibre Superglass

Tejido sin tejer

microfibra

Ref. | [loututaid |<>|®|

0I5I0|346m.x40 cm.| Rollo ||o RoIIos| °

Rollo 3.6 metros: 6 panos de 40x60cm.

Pafio gigante perfecto para cristales, secado de copas
y vasos y superficies de acero inoxidable.

Elimina manchas de dedos, polvo, grasa, etc.
Precortado cada 60cm.

200 gr/m?.

A
0 G A =

PANOS/BAYETAS MICROFIBRA MICROGLASS

Microglass microfibre cloth / Panos microfibra Microglass /

Lavette microfibre Microglass

Tejido de
microfibra

Ref. ||m|<>|®|

00828-10 | 40x38 cm. | Pack-6 [10 Packs| @

Cristales y espejos.
Secado 6ptimo con microfibras.
300 gr./m?

Ref. ||m|<>|®|

00829-10 [60x40 cm.| Uni. |50 Uni.| @

Cristales y espejos.

Tamafo Extragrande.

Secado 6ptimo con microfibras.

Con abrasivo en las esquinas para las suciedades
mas incrustadas.

300 gr./m?

118B



FREGONA HILO MICROFIBRA LILA

Microfibre violet socket mop / Esfregona microfibra violet / Frange microfibre violet

Fregonas o6 mmm O B
(]

Socket mops 05071 160gr/28cm. | Uni. | 25 Uni,|

Esfregonas
Franges espagnoles

Trenzado especial. Muy ligera. Lila.

Dﬁl Y
FREGONAS HILO MICROCOTTON ?

L A )
M@@ Recycla’ble
MicroCotton socket mop / Esfregonas MicroCotton / Frange MicroCotton FREGONA TIRAS MICROFIBRA TERRY
Terry microfibre socket mop / Esfregona microfibra Terry / Frange microfibre Terry
NS
re ([ mmmm KO T

AN
Ref. @ Cladlua] <> ..
05088-10 | 185 gr/27 cm. | Uni. | 25 Uni.

! ! 05095-10 |155gr./28 cm. |Uni. |25 Uni.
05088-11 | 185 gr/27 cm. | Uni. | 25 Uni.

Hil ! ! 05095-11 |155gr/28 cm. |Uni. |25 Uni.
1o 05088-13 | 185 gr./27 cm. | Uni. | 25 Uni.

A ! ! 05095-13 |155gr/28 cm. [Uni. |25 Uni.
Micro-Cotton 05088-14 | 185 gr./27 cm. | Uni. | 25 Uni. 05095-16 |155gr/28 cm. |Uni. |25 Uni.

05089-10 | 225 gr./31 cm. | Uni. | 20 Uni.
05089-11|225gr/31 cm. | Uni. | 20 Uni.

0088 0086 |&

05089-13 | 225 gr./31 cm. | Uni. | 20 Uni. 05094-10 |175gr/30 cm. |Uni. |25 Uni. | @
05089-14 | 225 gr./31 cm. | Uni. | 20 Uni. 05094-11 |175gr./30 cm. |Uni. |25 Uni. (| @
05094-13 |175gr./30 cm. |Uni. |25 Uni. [ @
{ 05094-16 | 175gr./30 cm. |Uni. |25 Uni.
Cordén trenzado de microfibra y algodén.
La microfibra multiplica la capacidad de limpieza,
el algodén estabiliza la fibra evitando que encoja, 05096-10 | 195gr./32 cm. Unf. 25 Unf. o
se hinche y que se deshilache. 05096-11 I95gr./32 cm. |Uni. |25 Uni. .
05096-13 |195gr./32 cm. |Uni. |25 Uni. | @
05096-16 | 195gr./32 cm. |Uni. |25 Uni.
@
\/ Mantiene un éptimo aspecto tras un uso
prolongado.
5 y i Super Resistente y absorbente.
@ Especial suelos rugosos.
FREGONA HILO MICROCOTTON BLACK Lavable en lavadora con nuestros sacos de
Black MicroCotton socket mop / Esfregona MicroCotton Black / lavanderfa.
Frange MicroCotton Black
/ 1 il 71
v 9 KO )| € g =AY
05077 | 185gr/27 cm. |Uni. |25 Uni| @ FREGONA TIRAS MICROPVA )
05089-01| 225 gr/31 cm. | Uni. |20 Uni.| @ Micro PVA microfibre socket mop / Esfregona microfibra Micro PVA /
’ ’ ’ ’ Frange microfibre Micro PVA
Cordén trenzado de microfibra y algodén negro.
La microfibra multiplica la capacidad de limpieza, Ref. |@ [t | <>| ® | @
el algodon estabiliza la fibra evitando que encoja, N "
se h?nche y que se deshilache. § l ( 05092' 155 gr/28 cm. | Uni. |25 Um'l L
A Fabricada con tejido de microfibra MicroPVA
o (con recubrimiento especial de Poliuretano).
: Excelente resultado y maxima capacidad de
@ limpieza sin dejar rastro.
Lavable en lavadora con nuestros sacos de
FREGONA HILO MICROFIBRA BLANCO lavanderia.

Microfibre white socket mop / Esfregona microfibra blanco / Frange blanc microfibre

£ = Y
7 P T =l

“ 4 FREGONA CAPA MICROFIBRA TERRY
@ (ludduuly] | <>| . Terry microfibre socket mop / Esfregona microfibra Terry / Frange microfibre Terry

05086 160 gr./28 cm. | Uni. |25 Uni. <> =~

050871 175 gr./31 cm. | Uni. 125 Uni. O Ref. [ Mdualuta] | | | &
05080-Capa| 30 cm. [Uni. [25Uni.| @

Hilo microfibra blanco. Super resistente y absorbente.
Especial suelos rugosos.

N Lavable en lavadora con nuestros sacos de

E Vo % lavanderia.
5 e A
‘ Recyclable

PYHIEE

FREGONA HILO MICROFIBRA BICOLOR
Microfibre bicolor socket mop / Esfregona microfibra bicolor /
FREGONA TIRAS TOP - FORT

Frange de microfibre bicolor
Top-Fort strips socket mop / Esfregona tiras Top-Fort / Frange a bandes Top-Fort

Ref. |m|<>|

05070 | 30 cm. Uni. 25 Uni.

Ref. |@m|<>| ® |

05083[170 gr./28 cm. | Uni. |25 Uni.| @

Tiras de viscosa interior y microcosido de
microfibra. Doble tira.
Extra resistente. Especial suelos rugosos y

Hilo microfibra trenzado bicolor. antideslizantes.
A o A
Recyclable £
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FREGONA ALGODON BLANCO GRUESO FREGONA TIRAS CRUCES UNIVERSAL

Thick white cotton socket mop / Esfregona algodédo branco grosso / Universal socket mop / Esfregona cruzes universal / Frange universel

Frange coton épais blanc
v, o <O D

05016 | 29 cm. |Uni. |100 Uni.
Ref. |@ (ubulutd] | <>| ﬁ 05008 |30cm. |Uni | 50 Uni.
05035 125 gr/24 cm. | Uni. | 100 Uni. 05018 | 34cm. [ Uni. | 50 Uni.
05036 160 gr/27 cm. | Uni. | 100 Uni.
05037 180 gr./28 cm. | Uni. | 100 Uni. Absorcion. duracis idad
05038200 gr/30 cm. | Uni. | 50 Uni. sorcion, duracion y capacida
de arrastre.

05039220 gr/31 cm. | Uni. 50 Uni.

Algodon gran volumen.

1A
k.‘ FREGONA TIRAS TELA SIN TEJER - HIGIENIC

@ Recyclable Higienic socket mop - Esfregonas nido tecido / Frange Higienic - non tissé

FREGONA ALGODON CRUDO GRUESO

Thick natural cotton socket mop / Esfregona algoddo natural grosso /

Frange coton épais naturel
Ref. @ Olududula] <> 5 @ (
: i i Ref. |m | | a | g:

05042145 gr/25 cm. | Uni. | 100 Uni.
05052160 gr/27 cm. | Uni. |100 Uni. 05021 |28 cm. [Uni. {100 Uni. [ O
050321230 gr/31 cm. | Uni. | 50 Uni. 05017 |34 cm. | Uni. 50 Uni. I O

Gran capacidad de secado.

. ”‘ Tiras trenzadas = mayor resistencia.
@ L [ 4 Secado rapido.

Recyclable Especial madera y suelos delicados.

Muy ligera.Tejido sin tejer Spunlace.

FREGONA ALGODON CRUDO MEDIO

Medium natural cotton socket mop / Esfregona algoddo natural médio /

Frange coton moyen naturel
ret 16 G KOy A

05041 | 155 gr/23 cm. | Uni. | 100 Uni. .
T | |8t Pz

FREGONA EXPORT ALGODON CRUDO MEDIO

Medium natural cotton export socket mop / Esfregonas algoddo natural medio /

Optima relacién duracion/absorcion.
Frange coton export

[ A %
P R4
’ 18w <O )

FREGONA ALGODON CRUDO FINO 05101 | 230gr/35 cm. [Uni. |20 Uni.

Thin natural cotton socket Mop / Esfregons algodao natural fino /
Frange coton fin naturel

Casquillo universal con contrarrosca
(doble sujecién) para todo tipo de mangos
(incluso sin rosca).

et 00 ) O 3 "y
05053|245 gr/31 cm. | Uni. |50 Uni. [ T RL%
¥ ecyclable

Algodén gran resistencia y duracion. FREGONA EXPORT HILO MICROCOTTON
Micro-cotton export socket mop / Esfregona export microcotton /
)
T

Frange export microcotton

<: <SS
Recyclable Ref. | lsbuluta] | |

05103 |240gr/38 cm. [Uni. |20 Uni.

FREGONA ALGODON ALTA RESISTENCIA - 9 CABOS

High resistance white cotton socket mop / Esfregona algodio alta resistencia /

Frange coton haute résistance Casquillo universal con contrarrosca

(doble sujecion) para todo tipo de mangos

Ref. |@ [labodtd] | <>| ﬁ (incluso sin rosca).

05055 [195 gr/29 cm. [Uni. [100 Uni

=

Extra resistencia y duracion.
95% algodon de 9 cabos.
FREGONA EXPORT TIRAS MICROFIBRA TERRY

A
= - ° Terry microfibre strips Export Socket mop /
@ &ch’ble Esfregona Export tiras microfibres Terry /
Frange Export a bandes microfibre Terry
FREGONA TIRAS AMARILLAS
Yellow strips socket mop / Esfregona tiras amarelas / Frange a bandes jaune @ <>
R (149w KO ()

05105 | 190gr/38 cm.  [Uni. |20 Uni.

Ref. | Dululul] | <>| ﬁ

ggg:; %g Em Bn' :88 Hn' Casquillo universal con contrarrosca
05007 | 34 cm. UR: 50 UR: (doble sujecion) para todo tipo de mangos
incluso sin rosca).
(

Gran capacidad de absorcion.

Pl

13A 13B




MOPAS INDUSTRIALES ALGODON BLANCO GRUESO
Industrial wet mop thick white yarn / Mopas industriais algoddo branco grosso /
Frange faubert coton épais blanc

Mopas industriales Ref. |@m|<> A

06134 | 300 gr/35 cm. [Uni. |50 Uni.

Industrial wet mops 06131 | 350 gr/36 cm. |Uni. |50 Uni.
. o o 06133 | 400 gr./36 cm. | Uni. |50 Uni.
Mopas industriais 06132 | 450 gr/36 cm. | Uni. |40 Uni,

Algodén de gran volumen.

Etiqueta codigo de Color. Cortando 3 de
las 4 tiras se identifica un color para una
zona o area deseada.

Franges faubert

A J

- A )
FREGOMOPA INDUSTRIAL ALGODON BLANCO GRUESO Cp 10|l ’.’
Industrial wet mop socket cotton / Fregomopa Ind. algoddo branco grosso / C . @ Recyclable
Frangemop Ind. coton épais blanc MOPA INDUSTRIALES ALGODON EXTRA CRUDO FINO
Industrial wet mop thin natural cotton / Mopas industriais extra crudo fino /
Ref. |@ [lbushn] | <>| ﬁ Frange faubert coton extra fin naturel
06102 [300 gr/36 cm. | Uni. | 50 Uni. Ref. | @ Culudul] |<> \ll
5 06301 350 gr/36 cm. | Uni. (20 Uni.
Algodén de gran volumen. . 06302 400 gr/36 cm. | Uni. |20 Uni.
Rosca universal. Se adapta a cualquier 06306-banda | 350 gr/36 cm. | Uni. |20 Uni.
palo de rosca. 06307-banda | 400 gr./36 cm. | Uni. |20 Uni.
Para escurrir con prensa. S
’ [ Hilo super resistente crudo de |2 cabos.
! Etiqueta cédigo de Color. Cortando 3 de
Recyclable las 4 tiras se identifica un color para una
FREGOMOPA INDUSTRIAL TIRAS - HIGIENIC zona o drea deseada. 0

Industrial wet mop socket Higienic / Fregomopa Ind. Tiras Higienic /

Frangemop Ind. Higienic <> l @ @ z’yﬁe

Ref. | bl
06I07| 38 cm. | Uni. | 25 Un,. MOPA INDUSTRIAL TIRAS CRUCES

L . Industrial wet mop universal strips / Mopas industriais tiras cruzes /
Secado ultrarrapido. Muy ligera. Frange faubert a bandes universel
Especial madera y suelos delicados. ®
Tiras de tela sin tejer. Ref. | (lubulul] | |
Rosca universal. Se adapta a cualquier 06110 | 37 cm. | Uni. | 26 Uni.

palo de rosca.
Tiras trenzadas = Mayor resistencia
Para escurrir con prensa. Absorcion, duracion y capacidad de arrastre.

Etiqueta codigo de Color. Cortando 3 de
W i
@ las 4 tiras se identifica un color para una

FREGOMOPA INDUSTRIAL HILO MICROCOTTON zona o drea deseada.
Industrial wet mop socket Microcotton / Fregomopa Industrial Microcotton /
[

Frangemop Ind. Microcotton cc\’ .
re 06w ) [, (

06103-10 1350 gr./36 cm. | Uni. |20 Uni. MOPA INDUSTRIAL TIRAS HIGIENIC

06103-11 1350 gr/36 cm. | Uni. |20 Uni. Q Higienic - industrial wet mop higienic / Mopas industriais tiras higienic /
06103-13 |350 gr./36 cm. |Uni. [20 Uni.| @ Frange faubert higienic .
Cordén trenzado de microfibra y algodon. Ref. | [ | <> |
La microfibra multiplica la capacidad de limpieza, el 06117 | 34 cm. | Uni. |25 Uni.

algoddn estabiliza la fibra evitando que encoja, se

hinche y que se deshilache. Secado ultrarrapido. Muy ligera.

Especial madera y suelos delicados.

o = T2l Tiras de tejido sin tejer.

# @@\MH%E:H Tiras trenzadas = Mayor resistencia
FREGOMOPA INDUSTRIAL TIRAS MICROFIBRA TERRY Etiqueta codigo de Color. Cortando 3 de
I . . X las 4 tiras se identifica un color para una
ndustrial wet mop socket Terry / Fregomopa Industrial Tiras Terry / Zona o drea deseada

Fregomopa Industrial Tiras Terry

Ref. |@m|<>|®| \J

06104-10 | 280 gr/36 cm. | Uni. |15 Uni.| @ MOPA INDUSTRIAL HILO MICROCOTTON
06104-11 280 gr/36 cm. | Uni. |15 Uni. | @ Industrial wet mop MicroCotton / Mopas Industrais MicroCotton /
06104-13 [280 gr/36 cm. |Uni. |15 Uni.| @ Frange faubert MicroCotton
Tiras de microfibra Terry. Super resistente y absorbente. Ref. | [luduluty] | | ® |
Especial suelos rugosos y antideslizantes. ) 06165-10 | 350gr/36 cm. | Uni. |20 Uni.| @
Lavable en lavadora con nuestros sacos de lavanderia. 06165-11 |350gr/36 cm. | Uni. [20 Uni.| @
0JO 06165-13 |350gr/36 cm. | Uni. |20 Uni.| @
K Eﬁ Fj’i]@@ Cordoén trenzado de hilo de microfibra blanco y
SURR Y Sl X ) - :
algodén. La microfibra multiplica la capacidad de
PINZAS PARA MOPA INDUSTRIAL v limpieza, el algodén estabiliza la microfibra
Plastic mop holders / Pingas plastico paramopa/  pef ® evitando que encoja, se hinche y que se deshilache.

Pinces plastique pour frange faubert 06143 | 50 Uni. | ® @ OEKO-TEX®
¥ K STANDARD 100

Pinza Eco. Con Clip pasador.

Ref MOPA INDUSTRIAL TIRAS MICROFIBRA TERRY

el | - | Industrial wet mop Terry / Mopas industriais tiras Terry /
°é|45 [souni| @ Frange faubert microfibre Terry <=\ 7
Pinza Super. Sin Clip pasador. @ T <> ..

“ Ref. S
Ref. | . @ 06111-10]|280 gr/36 cm. |Uni. [I15Uni. | @
06146-10 |50 Uni. 06111-11|280gr/36 cm. |Uni. [I5Uni.| @
06146-11 |50 Uni. . 06111-13(280gr/36 cm. [Uni. [I5Uni.| @
06146-13 |50 Uni.| @ 06111-161280 gr/36 cm. | Uni. |15 Uni.
06146-14 |50 Uni.
Pinza Super. Con Clip pasador. Tiras de microfibra Terry. Super resistente y absorbente.
.“ Especial suelos rugosos y antideslizantes.

h'_ Lavable en lavadora con nuestros sacos de lavanderia.
06150 | 50 Uni. Etiqueta codigo de Color.
Clip Pasador. ’”

‘ I N
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RECAMBIO MOPA HILO MICROFIBRA
Microfibre yarn polishing mop refills / Recarga mopa fio microfibra /
Recharge balai a franges microfibre

Mopas abrillantadoras
mmmm | O )

Polishing mops Ref.
o 0372| 45 14 cm.| Uni. 20 Uni.

Mopas abrilhantadoras 03722 6o§|4§2. Uni. |20 Uni
. a 03723 | 75x14 cm.| Uni. 20 Uni.
Balai a franges Hilo Microfibra 037241 100x14 cm | Uni. | 20 Uni.

Fleco de hilo de microfibra en bucle.

RECAMBIO MOPA ZIP
Zip polishing mop refill / Recarga mopa zip / Recharge balai a franges zip

& NEFT]
Cierre cintas LD A %

<> ® RECAMBIO MOPA MICROFIBRA TERRY
Ref. | Cuubutula] Terry microfibre mop refill / Recarga mopa microfibra terry /
03711 | 45xl4cm. | Uni. |15 Uni. Recharge mop en microfibra Terry

03712 60x14 cm. | Uni. 15 Uni.
03713 | 75xl4 cm. | Uni. |15 Uni.
03714 |100x14 cm. [ Uni. |15 Uni.

03756 | 45x14 cm. | Uni.

Ref. | [lwhululu) |<>| ®
20 Uni.
20 Uni.

Algodén X . . - .
Fleco de hilo en bucle interior y fleco Tejido 03758 | 75x14 cm. | Uni.
cortado exterior. Microfibra
Tejido de microfibras Terry.
‘ A )
= Pl - y = | i
Cierre cremallera. Recyclable Cierre cintas @
ENSAMBLAJE METALICO (Ancho 12,5 cm)
RECAMBIO MOPA ABRILLANTADORA Metalic mop frame (Width 12,5 cm) / Armagio metalica (Largo 12,5 cm.) /
Polishing mop refills / Recarga mopa abrilhantadora / Recharge balai a franges Support métallique (Large 12,5 cm.) “
© 0 L]
Ref. Dubulu] | 00621 | 30 cm. | 24 Uni.
0060| 30x14 cm. | Uni. 18 Uni. 882%% 2(5) cm. %:: Hn!A
00603 | 45x14 cm. | Uni. 18 Uni. cm. ni.
00604 | 6014 cm. | Uni. |18 Uni. 006241 75 cm. | 24 Uni.
: B 00625 100 cm. | 16 Uni.
00605 | 75x14 cm. | Uni. 18 Uni. 00627 | 150 cm. | 12 Uni
00606 | 100x14 cm. [ Uni. 18 Uni. ’ : 0
00608 | 150x14 cm. | Uni. 15 Uni. Super reforzado. L *
1 n
Recy&e
Fleco cortado inFerior y fleco cortado ENSAMBLAJE PLEGABLE (Ancho 12,5 cm)
extralargo exterior. Foldable mop frame (Width 12,5 cm) / Armagdo adaptavel (Largo 12,5 cm.) /
Support pliable (Large 12,5 cm.)
Algodon “
Ret. | o | )
0370I 45 cm. |12 Uni.
03702 60 cm. |12 Uni.
03703 75 cm. |12 Uni.
037041 100 cm. 12 Uni.
A )
Cierre cintas Cierre Clec Cierre velcro 7
Poner referencia acabada en 70 Poner referencia acabada en 71 Poner referencia acabada en 72 MOPA ZIP CON ENSAMBLAJE METALICO
(Por ejemplo: 00603-70) (Por ejemplo: 00603-71) (Por ejemplo: 00603-72) Zip polishing mop metalic frame / Mopa Zip armagio metalica /
V% Balai a franges Zip support métallique
) )
‘ L v O,
RECAMBIO MOPA AZUL Recyclable el
Blue polishing mop refills / Recarga mopa azul / Recharge balai a franges bleu gg;g; 2(5)§:1 2: 8:: :g B::
03733 | 75x14 cm. | Uni. 10 Uni.
03734 [100x14 cm. | Uni. 10 Uni.
Ref. | Uwulul | <> | ® Algodén
00708 | 45xI4 cm.|Uni. |18 Uni. Con cierre cremallera.
00709 | 60xI4 cm.|Uni. |18 Uni. "“
00710 75xI4 cm.|Uni. 18 Uni.
} ) 5] ‘ -
00711 | 100x14 cm.|Uni. |18 Uni. ( Recy5e
MOPA ZIP CON ENSAMBLAJE PLEGABLE
Zip Polishing Mop Foldable Frame / Mopa Zip Armac&do Adaptavel /
Balai a Franges Zip Support Pliable
Fleco cortado int'erior y fleco cortado Ref. | [ | <> | ®
extra Iargo exterior.
03741 | 45x14 cm. | Uni. 8 Uni.
03742 | 60x14 cm.|Uni. | 8 Uni.
Algodén Algodén 03743 75x14 cm.| Uni. 8 Uni.
Azul 03744 100x14 cm.| Uni. 8 Uni.

Con cierre cremallera.

& X
- L )
Recycla’ble ‘ :’yd?ble

Cierre cintas

15A 15B



MOPA ABRILLANTADORA CON ENSAMBLAJE METALICO

Polishing mop metalic frame / Mopa abrilhantadora armacio metalico /

Balai a franges support métallique
Ref. | [hululadd |

006|0 30x14 cm. | Uni. |2 Un|.
00611 | 45x14 cm.| Uni. |12 Uni.
00612| 60x14 cm.| Uni. |12 Uni.
00613 | 75x14 cm.| Uni. |12 Uni.
00614 |100x14 cm. | Uni. (12 Uni.
00609 |150x14 cm. | Uni. |10 Uni.

Algodon . .
Con cierre cintas, clec o velcro.
Clec y velcro bajo pedido.

ST,

Recyclable
MOPA AZUL CON ENSAMBLAJE METALICO

Blue polishing mop metalic frame / Mopa azul armacdo metalico /

Balai a franges bleu support métallique
Ref. | [Mululun] <> ®

00704 45x14 cm. | Uni. 12 Uni.
00705 | 60x14 cm. | Uni. 12 Uni.
00706 | 75x14 cm. | Uni. 12 Uni.
00707 [100x14 cm. | Uni. 12 Uni.

Algodon

Azul Con cierre cintas.

A
°

MOPA HILO MICROFIBRA CON ENSAMBLAJE METALICO

Microfibre yarn mop metalic frame / Mopa fio microfibra armacdo metalico /
Balai a franges microfibre support métallique <=\
Ref. Lulwholy] | <> |

03716 | 45x14 cm.| Uni. 12 Uni.
03717 | 60xI4 cm.| Uni. 12 Uni.
03718 | 75xI4 cm.| Uni. 12 Uni.
03719 | 100x14 cm.| Uni. 12 Uni.

Hilo

Microfibra Con cierre cintas.

&) = [LE

MOPA HILO MICROFIBRA CON ENSAMBLAJE PLEGABLE

Microfibre yarn mop foldable frame / Mopa fio microfibra armacao adaptavel /

Balai a franges nicrofibre support pliable
“
Ref. <>| .

03726 45x|4 cm.| Uni. 8 Uni.
03727 | 60x14 cm.| Uni. 8 Uni.
03728 | 75x14 cm.| Uni. 8 Uni.
Hilo 037291 100x14 cm.| Uni. 8 Uni.

Microfibra

Con cierre cintas.

& P [

MOPA TERRY CON ENSAMBLAJE METALICO
Terry mop+metalic frame / Mopa Terry+armacdo adaptavel /
Balai a franges Terry+support metallique

NS

Ref. | [llulal |<>|

03751 | 45x14 cm. 12 Uni.

Tejido 03753 | 75x14 cm. 12 Uni.

Microfibra

Con cierre cintas.

I

MOPA TERRY CON ENSAMBLAJE PLEGABLE
Terry mop foldable frame / Mopa Terry armacdo adaptavel /
Balai a franges Terry support pliable

n
=

NS,
ret 1w <O T
03747 | 45x14 cm. | Uni. 10 Uni.
" 03749 | 75x14 cm. | Uni. 10 Uni.
Tejido
Microfibra

Con cierre cintas.

PAYGHY

:
=

16 A

RECAMBIO MOPA EXPORT
Export polishing mop refill / Recarga mopa export /

Recharge balai a franges export
vt 1 | OO

00553 [ 40x12 cm.| Uni. 18 Uni.
00554 60x12 cm.| Uni. 18 Uni.
00555 [ 80x12 cm. | Uni. 18 Uni.
00556 1100x12 cm. | Uni. 18 Uni.

Algodén

Medidas export.

ol
)

RECAMBIO MOPA MICROFIBRA TERRY EXPORT

Terry microfibre mop refill / Recarga mopa microfibra Terry /

Recharge mop en microfibre Terry
Ref. | [wbululd | <>

Recyclable

&

03773 | 40x12 cm. | Uni. | 20 Uni.
03774 60x12 cm. | Uni. 20 Uni.
037751 80x12 cm. | Uni. 20 Uni.
Tejido
Microfibra

Medidas export.

ENSAMBLAJE PLEGABLE EXPORT (Ancho 9,5 cm) /
Export foldable mop frame export (width 9,5 cm) /
Armazom adaptavel export (largo 9,5 cm.) / Support pliable export (large 9,5 cm.)

.“
Ref. | [uatad | \_|
00561 40 cm. | 12 Uni.
00562 60 cm. | 12 Uni.
00571 80 cm. | 12 Uni.
005721 100 cm. | 12 Uni.

Medidas export.
P a7

: i aw

SOPORTE MOPA EXPORT TODOPLAST (ancho 9,5cm)

Mop frame export / Armazon adaptavel export / Support export

Ref. | [wlului] |®

03778 40 cm. 15 Uni.
03777 60 cm. 15 Uni.

Medidas export.

Compatibles con recambios formato
Export: 00553, 03773 y

00554, 03774 respectivamente.
Todo en plastico. Plegable

Especial centros penitenciarios.

”~
.

MK
Re.cyﬁe

MOPATIJERA (ancho 9,5cm)
V-Mop / Mopa-V /V-Mop

NS
w | mmm )
03801 | 135x100cm. | | Set (Set completo)

03802 100cm. I Uni (Sop. doble)
03803 | 100cm. | Set (2 recambios)
03804 135 cm. | Uni. (Palo tijera).

Especial limpieza de grandes superficies,
polideportivos, fabricas, estaciones, etc.
Soporte de acero.

Dos mopas de algodén.

De facil manejo y traslado.




GASA ALGODON CUBREMOPA RECAMBIO MOPA MICROFIBRA TERRY VELCRO
White cotton gauze / Gase branca algodado / Gaze en coton blanc Velcro Terry mcrofibre mop refill / Recarga mopa microfibra Terry Velcro /
Recharge mop en microfibre Terry Velcro

v, O D i mm, O D)
| | | 03763 |40 cm. | Uni. |20 Uni.
20 Packs 03764 160 cm. | Uni. 120 Uni.
20 Packs
20 Packs

00590
00583
00585

80x 60 cm.
80x100 cm.
80x120 cm.

Pack-12
Pack-12
Pack-12

Teiido Para soportes velcro 01315,01316,01318,
Algodén blanco 100% (A 7 Micrjoﬁbra 01319 y Fast System 03501, 03505.
Para barrido himedo y seco. ’ ) )
Alarga la vida de la mopa. vk

Recyclable
PP [
<> ﬁ RECAMBIO MOPA MICROFIBRA ABRASIF VELCRO
Ref. | Cludhaduta] Abrasif velcro mop refill / Recarga mopa abrasif velcro /
Rollo | 2 Rollos Recharge mop en microfibre abrasif

00578 ‘ 40 cm.x100 m.

00579 |80 cm. x100 m.|Rollo | 2 Rollos
Algodén blanco 100% Ref. | Duludui] | <>| ®

Para barrido himedo y seco. 03770 [ 40 cm. | Uni. |20 Uni.
Alarga la vida de la mopa.

A Especial suelos rugosos y antideslizantes.
’ Tejido Para soportes velcro 01315,01316,01318,

)
=) i aw Microfibra 1319 y Fast System 03501, 03505.
T [ y Y s
FUNDAS CUBREMOPA 4 fecyclable

Covering mop sleeves / Bainha cobremopa / Gaine non tissé pour mop /

Ref. | Mululul] | <>| ﬁ

00202 | 45 cm. |Pack-12|10 Packs Hﬂ?
00203 | 60 cm. |Pack-12 (10 Packs
002041 75 cm. |Pack-12110 Packs RECAMBIO MOPA HILO MICROFIBRA VELCRO
00205 [ 100 cm. |Pack-12]10 Packs V. . .

elcro Microfibre mop refill / Recarga microfibra velcro /

Tejido sin tejer grueso. .
Gran poder captador de polvo. Recharge mop microfibre velcro

Alarga la vida de la mopa. "“
- o — Ref. | [ubului] <>
Re-cyngble 0:167 ‘ 40 cm. i Uni. i 20 Uni.

TG

FIBRA PANO ABRILLANTADOR CUBREMOPA 03768 | 60 cm. Uni. 20 Uni.
Dust catcher covering mop / Pano abrilhantador cobremopa / Hilo Microfibra
Fibre non tissé pour mop <> Para soportes velcro 01315,01316,01318,
Ref. | [ | 01319 y Fast System 03501, 03505.
00599 [ 80x100 cm. [ Pack-12[ 20 Packs “
<> ﬁ Ref. | [lulubul] | <> |
Ref. | [ululula] | | 03769 | g0cm. | Uni. |20 Uni.
00598 | | m.x100 m.| Rollo |I Rollo
00600 | | m.x500 m.| Rollo |I Rollo
Para soporte velcro 01309.
Para cortar a la medida deseada.
Friselina - Fibra captadora. 0
Alarga la vida de la mopa. - e v
X, = T
ecyclable
OEKO-TEX® SOPORTE MOPA VELCRO PLASTICO
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ Velcro mop frame / Suporte mopa velcro / Support mop velcro
STANDARD 100
AN

MOPA MICROFIBRA MICROSET + RECAMBIO ..
Microfibre mop microset + refill / Mopa microfibra microset + recarga / Ref. | o] |

Mop en microfibra microset + recharge 0131540 cm. 10 Uni.
01316 | 60 cm. 10 Uni.

<> Dm 01312 25m. Rollo tiras velcro
Ref. | Im|| |

03790‘ 40 cm. ‘ I'Sec 110 Sets Para cortar tiras adhesivas de velcro
03773| 40 cm. [ Uni. |20 Recambios de repuesto.

Para utilizar con recambios:
Cada set (en caja colgadora) contiene: 03763,03764,03770,03767,03768.
| Soporte Mopa Plegable 40cm. .
| Recambio Mopa MicroTerry Azul 40 cm. Ref. | | | ..

| Recambio Mopa MicroStrip 40 cm. -
01309 |so cm. | 10 Uni.

@ Maxima calidad.

MOPA DOBLE CARA “DUO FACE”
Duo face mop / Mopa Duo face / Mop Duo face <> SOPORTE MOPA VELCRO ALUMINIO
Ref. |m|| Aluminium velcro mop frame / Soporte mopa velcro aluminio /
03750] 40 cm. | Uni. |20 Uni. Recambio Support mop velcro aluminium
Recambio mopa “DUO FACE” de doble cara.
Una sola mopa para dos tipos de superficies, Ref. | ml ®
o bien para limpiar y abrillantar. 01318 | 40 cm. | 10 Uni.
Una cara ligeramente mas rugosa y otra con 01319 | 60 cm. | 10 Uni
180° microfibras chenilla con un maximo poder de . )
captacion de suciedad. 01313 | 40 cm. | Set 2 tiras para ref. 1318
El soporte gira 180 01314 | 60 cm. | Set2 tiras para ref. 1319
Ref. | [lubudutd] | || Tiras de velcro extrafuertes y removibles.
03755 | 40 cm. | 10 Uni. Soporte Para utilizar con recambios:

03763,03764,03770,03767,03768.

AN




ESPUMA PARA SOPORTE VELCRO

Foam for velcro mop frames / Espuma para suporte mopa velcro /

Eponge mousse pour support mop velcro

FAST SYSTEM VELCRO

SN
Ret. | o | L]
0I336| 60 cm. |I2Uni.

Para soportes velcro 01316, 01319 y Fast
System 03505.

Para utilizar con mopas desechables 00582,
00222, 00589, 03319, 00230, 0023 1.

R4 =

Fast System velcro / Fast System velcro / Fast System velcro

Llenar la botella con el
detegente/ desinfectante

(hasta 650 ml.)

MANGO EASY SPRAY

Ref. |m|<>|

03501 [ 40 cm. Uni. 1 62 Uni.
03505 | 60 cm. Uni. 1 62 Uni.

Para limpieza y desinfeccion.
Extremadamente ligero y muy practico.
Compuesto de:

-Mango aluminio anodizado de 1500 mm.
-Pistola dispensadora.

-Botella de 650 ml.

-Soporte Velcro en 40 6 60 cm.

Para utilizar con recambios 03763, 03764,
03770,03767,03768

Introducir la |.- Apretar la pistola
botella en el lateral para la salida

soporte y girar del liquido.

en sentido 2.- Apretar el lateral
anti-horario y el boton rojo para

una salida continua
de liquido.

hasta que ajuste.

Consiga la cantidad Perfecto para zonas

de solucion de dificil acceso con
necesaria en cada carros.
momento.

PRI

Easy Spray handle / Cabo Easy Spray / Manche Easy Spray

Llenar el depdsito con el
detegente/ desinfectante
(hasta 500 ml.)

Presionar el botdn
para activar la salida
de solucion.

Consiga la cantida
de solucion necesaria
en cada momento.

NS
Ref. || bt | ®|
03531 | 1.500 mm.|25 mm. [10 Uni.

Con depésito interior de 500 ml.

Con visor frontal para comprobar nivel.
Perfecto para zonas de dificil acceso
con carros.

Para limpieza y desinfeccion.
Extremadamente ligero y muy practico.

Para utilizar con: Q

+ +

Mango Easy Spray + SoporteVelcro + Recambio Velcro
+ +

Soporte
Mango Easy Spray * Duoface  t Mopa Duo face
+
+
Mango Easy Spray Soporte . Gasa Microfibra
Mopa Flotante

CARABAO by MOERMAN

Carabao by Moerman / Carabao by Moerman / Carabao by Moerman

Innovador sistema de limpieza de
suelos que combina haragan y mopa
en el mismo soporte.

.‘\

Ref. | Dwunl | [ ]

27413 [ 185 cm.x 45 cm.| | Set

27416 | 185 cm. 5 Uni. - Palo

27414 (45 cm. 5 Uni. - Haragan
27417 (45 cm. 5 Uni. - Mopa
27418 (45 cm. 5 Uni. - Mopa Scrub
27419 | 500 ml. 5 Uni. - Depésito

Cada set contiene:

- Mango Telescopico Aluminio Ergonémico Carabao
(hasta 1.85m.)

- Haragan Suelos Carabao 45 cm.

- Recambio Mopa Microfibra Carabao 45 cm.

- Recambio Mopa Microfibra Carabao Scrub 45 cm.

- Dispensador con botella.

Conexion de la mopa a través de 3 imanes

magnéticos al haragan.
6 posiciones de uso de la mopa.

Elimina el 99% de gérmenes y bacterias.
Soportan hasta 350 lavados en lavadora.

Dos recambios mopa disponibles
27417 - Mopa de microfibras.

Limpiezas de mantenimiento y limpiezas
generales.

27418 - Mopa de microfibras Scrub.
Perfectas para fregado y retirada de
suciedad mas incrustada.

18B

Mango extensible de
1.20a 1.85 m.
Telescopico,
ergonomico,
triovalado.

Facil conexion al
haragan y a la mayoria
de soportes de mopa
del mercado.

Haragan con goma resistente y recambiable.
Gira 180°.

-Facil conexion al mango Carabao.

-Ademas tiene 3 imanes para conexion
magnéticas a recambios de mopa Carabao y
Carabao Scrub.

Deposito de 500 ml. Facil de rellenar.
Conexion rapida y facil al mango Carabao.
Se consigue la cantidad necesaria de solucion
apretando el boton.

Y

MERMAN

PIONEERS IN WINDOW CLEANING




SOPORTES MOPA FLOTANTE

Frame for dust catcher covering mop / Suporte apanha pé / Support dépoussierage

N
Ref. i | L)

00545 | 40 cm. 10 Uni.
00547 | 60 cm. 10 Uni.
Con base de espuma.

et ot | )
00211 | 40 cm. 6 Uni.
00212 | 60 cm. 6 Uni.
00213 | 80 cm. I Uni.

Con base de lamas flexibles.
Se puede desinfectar en autoclave.

Para utilizar con mopas desechables

00582, 00222, 00589, 00229, 00230,

00231.
P =

MOPA DESECHABLE IMPREGNADA

Impregnated dust catcher / Mopa impregnada descartavel /

Chiffonette non tissé imprégne

Ref. |m|<>|®|

00582 | 20x60 cm.| Pack-50 |20 Packs| O
00222 | 20x85 cm.| Pack-50 ‘ 12 Packs| O
Ligeramente impregnado con aceite captador
de polvo. 20gr/m?2.

Perfecta para zonas con dificultad de lavado de
mopas.

Para utilizar con soportes mopa flotante
00545,00547,00211,00212,00213.

o (KO O &

00589 | 20x60 cm.|Pack-5010 Packs |

Extra grueso. 42gr/m2.

Ligeramente impregnado con aceite captador
de polvo.

Perfecta para zonas con dificultad de lavado
de mopas.

Para utilizar con soportes mopa flotante
00545,00547,00211,00212,00213.

F

MOPAS DESECHABLES NO IMPREGNADAS

Disposable dust catcher / Mopa pano descartavel / Chiffonette non tissé jetable

re | | O O
03292 30x40 cm. | Pack-100 | 20 Packs

Extra grueso. 50gr/m?.

Alto poder captador de polvo.

Super absorbente.

Tecnologia Spunlace. Semidesechable.

Para utilizar en seco o preimpregnar (especial
desinfeccion).

Perfecta para zonas con dificultad de lavado de
mopas.

Para utilizar con soporte mopa flotante.

ref. 00545, 0021 1.

Ref. | [l |<>|®

00594]25x60 cm. | Pack-50 | 16 Packs

Friselina - Fibra captadora.

Alta caetacién de polvo.

40gr/m*.

Perfecta para zonas con dificultad de lavado de
mopas.

Para utilizar con soporte mopa flotante.

ref. 00545, 00547, 00211, 00212, 00213.

MOPA-GASA ATRAPAPOLVO MICROFIBRA
Microfibre Dust Catcher / Pano Microfibra / Chiffonette en Microfibre

Ref. | [Muluduld | <>|®

00229 | 24x40 cm. | Pack-12 10 Packs
00230 | 24x60 cm. | Pack-12 10 Packs
00231 | 24x80 cm. | Pack-12 10 Packs

Gran poder captador de polvo.

Lavable innumerables veces.

Para utilizar con soporte mopa flotante.
00545,00547,00211,00212 y 00213.

PALOS - MANGOS METALICOS

Palos-Mangos
Handles

Cabos
Manches

Metal Handles / Cabos metalicos / Manche en metal

00631 - Plastificado

00634 - Acrilico

00638 - Titanio

02650 - Alupal

02601 - Extensible

Todos con rosca universal.

Ref. | Mt , g A

00631 | 1200 mm] 0,23 mm. | 22 mm. | 60 Uni.
Plastificado

Ref. | Mt | | %) |§

00634-10 | 1.400 mm. | 0,26 mm. |22 mm. | 60 Uni.
00634-11 | 1.400 mm. | 0,26 mm. |22 mm. | 60 Uni.
00634-13 | 1.400 mm. | 0,26 mm. |22 mm. | 60 Uni.
00634-14 | 1.400 mm. [ 0,26 mm. |22 mm. | 60 Uni.
Acrilico

@

Ref. |m|@5|@|§

00638 Agijero | 1.400 mm. [0,32 mm. |22 mm. | 60 Uni.

Titanio

Ref. | Ouuda] | | %) | ﬁ
02650 Agujero| 1,400 mm. | 0,34 mm.| 22 mm.| 60 Uni.

Con particulas de aluminio. Extra Reforzado.

¥
Ref. | D] | | D |§

02601 (2075) | 1.500 mm.| 0,23 mm. [22 mm. [ 12 Uni.

Extensible.

L&)

9%
|14

Recyclable

MANGO FIBRA DE VIDRIO HERCULES

Hercules Fiber Glass handle / Cabo Fib
Manche fibre de verre Hercules

PALOS - MANGOS DE MADERA

Wooden handles / Cabos de madeira /

ra Vidrio Hércules

Ref. |m|®|ﬁ

02647 Fibra vidriol 1.550 mm.| 28 mm.|48 Uni.

Mayor diametro => Mas ergonémico.
Maxima resistencia.

L[]

Manche en bois

Ref. | bbb | F ﬁ

02630 Conrosca | |.150 mm. | 22 mm. [50 Uni.
02633 Conrosca | 1.350 mm. | 24 mm. (40 Uni.
02629 Conrosca | 1.500 mm. | 24 mm. (36 Uni.

02631 Sin rosca 1.200 mm. ! 28 mm. 124 Uni.
Producto nacional fabricado con pino gallego
(sin nudos, maxima calidad).

Ref. 02631 solo para garra de barrendero.

(A %
- L )
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PALOS - MANGOS ALUMINIO

Aluminium handles / Cabos aluminio / Manche en aluminium

02642 — Aluminico Aleacion
(T | @ D)

02642 | 1.400 mm. |22 mm. |60 Uni.
02643 | 1.400 mm. |22 mm. |60 Uni.
02644 | 1.400 mm.|22 mm.|60 Uni.
02645 | 1.400 mm. |22 mm. |60 Uni.

Aleacion aluminio especial.
Plastificado hasta la mitad.

X X J @\

o°

Ref, | Ddaluid | ®|§|

00636 - Universal 00636-10|1.400 mm. |22 mm.| 60 Uni.| ®
00636-111.400 mm. |22 mm.| 60 Uni. | @

00636-13 | 1.400 mm. [22 mm.| 60 Uni. | g

00636-14|1.400 mm. |22 mm.| 60 Uni.

Plastificado hasta la mitad.
Con doble rosca y agujero.

o
re, | | 3 @
00639 [ 1400 mm. |22 mm. |60 Uni. | @

Todo de aluminio. Ideal para mopas.
Con doble rosca y agujero.

Ref. |m|®|§|@

00639 - Unico

00637 - Profesional

00637-10] 1.400 mm. {22 mm. | 60 Uni.| @
00637-111.400 mm. [22 mm.| 60 Uni.| @
00637-13 ( 1.400 mm. [22 mm. [ 60 Uni.| g
00637-14|1.400 mm. |22 mm. | 60 Uni.
Plastificado hasta la mitad.
Con doble rosca y agujero.
© =
PALOS - MANGOS ALUMINIO ANODIZADO
Aluminium anodized handles / Cabos aluminio anodizado /
Manches en aluminium anodisé ﬁ
Ref. | Gl | D
02638 | 1.400 mm. |22 mm.| 60 Uni.

Colores: 02638AZ, 02638R|, 02638VE,
02638AM, 02638BL.

Cubos con escurridor
Buckets & wringers

Baldes com espremedor
Seaux avec essoreur

CUBO FREGONA REDONDO ECO

Eco round bucket & wringer / Balde redondo Eco / Seau rond Eco

Ref. | |§|®|
[ J

04805-1025 |12 litros 24 Uni.
04805-1042 |12 litros 25 Uni.| @

04806-1025 |12 litros+Esc. | 24 Uni. [ J@)
04806-1042 (12 litros+Esc. 25 Uni.l @O

04822-10 | Escurridor 24 Uni. (.3

Asa metilica. Flexible. Goma.

A

A )
= %o
% = Recyclable

CUBO FREGONA REDONDO PRO
Round Bucket & Wringer Pro / Balde redondo Pro / Seau Rond Pro

00632 | 1.550 mm. |22 mm.| 48 Uni.
Colores: 00632AZ, 00632R|, 00632VE,
00632AM, 00632BL.

02637 | 1500 mm. |25 mm.| 48 Uni.

P

MANGOS ALUMINIO EXTENSIBLES

Aluminium anodised handle / Cabo aluminio anodizado /

Manche en aluminuim
Ref.

| mmm | )
02603 | 2x0,75: 1500mm. | 25 Uni.

Extensible.
Extra resistente.
Se adapta a la altura del operario.

Ret. | i@ | L)
02604 | 2x0,85: 1700mm. | 10 Uni.
Extensible. Ergonémico.

Extra resistente.

Se adapta a la altura del operario.

Con 3 agujeros para adaptarse a todo tipo
de soportes, ensamblajes, haraganes, etc.

& ﬁ /4
Ref. ﬁ
04800-1025 |12 litros 24 Uni. [ ]
04800-1042 |12 litros 25Uni.| @
04800-1125 12 litros 24 Uni. [ )
04800-1142]12 litros 25 Uni.| @
04801-1025]12 litros+ Esc.|24 Uni. [ Je)
04801-1042 12 litros+ Esc. 25 Uni.| @O
04801-1125 12 litros+ Esc. |24 Uni. o0
04801-1142]12 litros+ Esc. 25Uni. @ @
04810-11 |Escurridor 24 Uni.| @
04822-10 |Escurridor 24 Uni.| @
Asa metalica. e
A
- %
P -4 -4

CUBO FREGONA REDONDO ESPECIAL

Special round bucket & wringer / Balde redondo Especial / Seau rond Special

MANGO EASY SPRAY

Easy Spray handle / Cabo Easy Spray / Manche Easy Spray

Llenar el deposito con el
detegente/ desinfectante
(hasta 500 ml)

P

NS,
Ref. | G | D (O
03531 | 1.500 mm. |25 mm. [10 Uni.

Con depésito interior de 500 ml.

Con visor frontal para comprobar nivel.
Perfecto para zonas de dificil acceso
con carros.

Para limpieza y desinfeccion.
Extremadamente ligero y muy practico.
Para utilizar con:

+ +
Mango Easy Spray + SoporteVelcro + Recambio Velcro
+ +
Mango Easy Spray + Soporte . Mona Duo face

Duo face

+

Mango Easy Spray 4+ Soporte . Gasa Microfibra
X . o Mopa Flotante
Consiga la cantidad de solucion 7
necesaria en cada momento. @

20A

= <\ 4
Ref. \mE
04812-10 | I3 litros 25Uni.| @
04812-11 | 13 litros 25Uni.| @
04812-13 | 13 litros 25Uni.| @
04814-10 | I3 litros+ Esc. | 25 Uni. [ ]
04814-11 | 13 litros+ Esc. | 25 Uni.| @
04814-13 | 13 litros+ Esc. | 25 Uni.| @
04813-10 | Escurridor 24Uni.| @
04813-11 | Escurridor 24Uni.| @
04813-13 | Escurridor 24 Uni.| @
& w1 A
© ldlM-y T
Recyclable
CUBO FREGONA OVAL DE LUXE
Oval bucket & wringer Luxe / Balde Oval Luxe / Seau Oval Luxe
P
Ref. | | ® |
04507 13 litros+ Esc.| 18 Uni.| @
04506 13 litros+ Esc.| I8 Uni.| @
04508 13 litros+ Esc. | 18 Uni.
04504 13 litros+ Esc.| 18 Uni.| @
04511XX | Escurridor |24 Uni. :.
Con graduado de litros en interior.
Muy resistente.
Asa plastico.
LA J
@ T T
G Recyclable
20B



CUBO FREGONA ELEGANCE

Elegance bucket / Balde Elegance / Seau Elegance

@ &

)

g ., &

Ref. |
04823-10 |15 litros+Esc.| 18 Uni. (1]
04823-11 |15 litros+Esc. | 18 Uni. [ )
04823-13 |15 litros+Esc. | 18 Uni. (]
04824-XX |Escurridor 10Un. | OO
Con graduado de litros interior.
Extra resistente.
Asa plastico.

9%

°
=) e

CUBO FREGONA CAUTION ELEGANCE

Caution Elegance bucket / Balde Caution Elegance / Seau Caution Elegance

CUBO FREGONA CAUTION

5§ O,

18Uni.| @
10 Uni.

Ref. |
04818-0114
04824-14

15 litros+Esc.

Escurridor

Con sefal suelo mojado serigrafiada
en ambas caras.

Con graduado de litros en interior.
Extra resistente.

Asa plastico.

®

A J

Recyclable

Caution Bucket & Wringer / Balde Oval Caution / Seau Oval Caution

Y ]
Ref. | | ® |
04518-01 | 16 litros+Esc.| 12 Uni. ¢
04518-10 | 16 litros+Esc.| 12 Uni. o
04518-11 | 16 litros+Esc.| 12 Uni. [
04518-14 | 16 litros+Esc.| 12 Uni.
04518-13 | 16 litros+Esc.| 12 Uni. [ J
04519-XX | Escurridor |24 Uni. | @@ @

Con sefal suelo mojado serigrafiada en ambas
caras.

Con graduado de litros en interior.

Extra resistente.

Asa plastico. o
@ e

Recyclable

CUBO FREGONA WILLY CON RUEDAS
Willy Bucket + Wheels / Balde Willy + Rodas / Seau Willy + Roues

Ref. | E |®|

04984-10 | 16 litros+Esc. facil |6 Uni. | @
04984-11 |16 litros+Esc. facil |6 Uni. | @

04985 12Uni| ®

Escurre facil

Escurrefacil que ayuda al escurrido.
Muy resistente. Asa de plastico.

Facil traslado. 3 ruedas integradas en la
estructura del cubo.

Evita lesiones musculares y absentismo laboral.

9%
%2

Recyclable

SET CUBO FREGONA KENT CON SOPORTE RUEDAS

Kent bucket & wringer + wheels / Balde Kent + soporte rodas / Seau Kent + suport roues

Ref. | | ®

04980 | 16 litros+Esc. | 10 Sets

Muy resistente.
Asa plastico.
Cubo Kent acopla perfectamente en

soporte ruedas. "‘
Pij] £

21TA

CUBO FREGONA DUPLO

Duo Bucket / Balde Duo / Seau Duo

Ref. |

04968 | 14 litros (7+7)+Esc.
04969 | Escurridor

\n

10 Uni.
12 Uni.

Dos senos (7+7 litros)
Super resistente.

Asa plastico.
Escurridor gigante para fregonas de hasta 300 gr.

A J
G €3
ecyclable

CUBO FREGONA DUO EXCLUSIVE

Duo Exclusive Bucket & Wringer / Balde Duo Exclusive / Seau Duo Exclusif

Ref. | E |

04516 [I5 litros (9+6) + Esc.| 5 Uni.

Dos senos (9+6 litros)
Super resistente.
Asa plastico.

A %
= e

ESTACION DE LIMPIEZA ROLLER

Roller cleaning station / Estacdo limpeza Roller / Station de nettoyage Roller

Ref. | [uwllu] | |®

02100 [34x58x36 cm.|CompIeto 28 litros | | Uni.

Consistente en:

Ref.02101. Cubo c/ruedas Roller 28 I.

Ref. 02102. Cubeta 8 I. Roller AZ/Gris.
Ref.02103. Cubeta 8 |. Roller RJ/Gris.
Ref.02104. Cubeta 3 espacios.

Ref. 02105. Escurridor Roller.

Ref. 04643. Escobilla WC Black mango metalico

Especial para limpieza en espacios reducidos:
Oficinas, hoteles pequefos.

Practico, ergonémico, compacto,

funcional y robusto.

Recyclable



FREGADO EN PLANO DURAWET
Flat Wet Mopping Durawet / Fregado humido Durawet / Lavage a Plat Durawet

Escobas y recogedores
Brooms & dustpans

Escovas e pas
Balai et pelles

CEPILLO ESCOBA LILIA

Lilia broom-head / Escova Lilia / Balai Lilia

Ref. Descripcion [lululuta] ® ; s .
01365 | Soporte+Recambio Durawet Eco | 38 cm. 6 Uni. Re | Sup. barrido | -
01360 | Recambio Mopa Durawet Eco 38cm. |12 Uni. 04662 [29 cm. [24 Uni.
01361 | Soporte Mopa Durawet Eco 38 cm. 6 Uni.

,
Ref. | Descripcion G ) CEPILLO ESCOBA SUPER

Super Boom-Head / Escova Super / Balai Super

01366 | Soporte+Recambio Durawet Pro | 40 cm. | 6 Uni.

01367 | Recambio Mopa Durawet Pro 40 cm. |12 Uni.
01362 | Soporte Mopa Durawet Pro 40 cm. | 6 Uni. ]
Ref. | Sup. barrido | ® |
04606 30 cm. 12 Uni. | Variados
04606-10 | 30 cm. 12 Uni. )
Ref. | Descripcion | i | ® g::g:-:; gg cm. :% Hnl [}
04970 | Cubo Durawet Simple+escurridor | 14 litros | 8 Uni. 04606:|4 30 22 12 U:: °
04975 | Set Durawet |: Cubo Simple+esc. ;g litros | | Set
Soporte Eco+3 recambios Eco cm. //%‘, w( o
. (G (
04977 | Set Durawet 3: Cubo simple+esc. th litro I Set &
Soporte Pro+3 recambios Pro cm. CEPILLO ESCOBA LUXE
Luxe Broom-Head / Escova Luxe / Balai Luxe
04971 | Escurridor Cubo Durawet Simple 10 Uni.
Cubo simple de | seno de 14 litros. Ref. | Sup.barrido | ®
Escurrido simple y rapido por presion vertical. 04605 | 32 cm 712 Uni

= ® Taco madera.
Ref. | Descripcion | |
04973 | Cubo Durawet Doble+escurridor | 7+7 litros |6 Uni.

04976 | Set D t 2: Cubo Doble+esc. | 7+7 litros | | Set
et Durawe Hpo Dobletesc 8 CEPILLO ESCOBA MULTIUSOS

Soporte Eco+3 recambios Eco 38.cm. . . . .
Multiusos Broom-Head / Escova Multiusos / Balai Multiusos
04978 | Set Durawet 4: Cubo Doble+esc | 7+7 litros | | Set
+ Soporte Pro+3 recambios Pro. | 40 cm. ®
Ref. | Sup.barrido |
04974 | Escurridor Cubo Durawet Doble | | 10 Uni. 04601 [ 32 cm. [ 12 Uni.

Cubo doble de 2 senos de 14 litros (7+7). Colores variados.

Escurrido simple y rapido por presion vertical.

Méximo poder de captacion de suciedad gracias a su composicion de microfibra. -

Perfecto para limpieza de rodapiés y superficies verticales por su cabezal giratorio (90°).

Fregado en plano muy sencillo y facil de usar.

Permite ahorrar tiempo y realizar un menor esfuerzo que con las prensas tradicionales.

Perfecto para fregado muy ligero en oficinas, tiendas y restaurantes.

Adaptable a nuestros carros Rubby o Jack. Ref. |Sup.barrido | ®
04611 [ 33 cm. ['12 Uni.

Colores variados.

CEPILLO ESCOBA MEGA

Mega broom-head / Escova Mega / Balai Mega

CEPILLO ESCOBA MAXI

Maxi Broom-Head / Escova Maxi / Balai Maxi

Ref. | Sup. barrido | ®

04610 33 cm. [12 Uni.

Con paragolpes.
Fibra suave.

CEPILLO ESCOBA DURABLUE

Durablue broom-bead / Escova Durablue / Balai Durablue

Ref. | Sup. barrido| @

046181 34cm. [ 12 Uni.

Fibra Extra suave Poliéster.
Larga duracién.

22A 22B



CEPILLO-ESCOBA MOQUETA INDUSTRIAL

Industrial Carpet broom-head / Escova Moqueta Industrial /

Balai fibre-dure Industriel

CEPILLO-ESCOBA LISBOA

Ref. | Medidas | ®

04603 | 32cm. [ 12 Uni.

Fibra dura. Moquetas y exteriores.
Especial terrazas y patios.

L]

) (I i
[ ||t

Lisboa Broom-Head Industrial / Escova Lisboa / Balai Lisboa

ESCOBA MILLPLAST

Ref. | Sup.barrido | @

04608 [ 29 cm. [12 Uni.

Fibra semi-dura. Moquetas y exteriores.

Especial terrazas y patios.

L 11l

Millplast broom-head / Escova Millplast / Balai Millplast

ESCOBA GARDEN ANGULAR

Ref. | Sup.barrido | ®

04613 | 32 cm. [T2 Uni.

Fibra dura, gruesa y rizada.
Especial exteriores.

AP

Garden broom-head / Escova Garden / Balai Garden

CEPILLO BUQUE NICK

Ref. | Sup. barrido | @

04619 | 30 cm. [7& Uni.

Fibra dura. Moqueta y exteriores.
Especial terrazas y patios.
Con contrarosca. (doble sujeccion).

[l N
mAFgHI=

Nick Deck Broom Head / Escova Buque Nick / Nick frottoit lavepont

CEPILLO BUQUE CLASSIC

Ref. | Sup. barrido | ®

04661 24 cm. | 24 uni.

Fibra corta dura.

A=

Classic Deck broom-head / Escova Buque Classic / Frottoir lavepont Classic

Ref. | Sup. barrido | ®
04604 | 27 cm. [ 24 Uni.

Fibra corta dura.

W ( n
1=

CEPILLOS BARRENDEROS

Street & Factory broom-head / Cepilho Barrendero / Balai Cantonnier Industrie

CEPILLO BARRENDERO ARIKEY

Ref. | [wluluil] | ®
04631 ] 50cm. [6Uni
Fibra dura.

NS,
Ref. | [utatatd (L )
04632 50cm. | 6 Uni.
Fibra blanda.
Ref. 04631 y 04632 se adaptan a cualquier
palo de rosca por su rosca universal.

Ref. | o [ )

046331 50 cm. [ 9 Uni.

Fibra dura.

Ref.

04634 | 6 Uni.

Garra.

Ref. | [wbiun] | & |§
02631 {1.200 mm.|28 mm.|24 Uni.
Palo madera sin rosca, para garra.

/ K N
mFgi=

Street broom-head Arikey / Cepilho barrendero Arikey / Balai cantonnier Arikey

LIMPIATELARANAS CEPILLO

NS,
Ref. | Dbl ..
04635| 45cm. |6 Uni.
046361 60 cm. |6 Uni.

Fibra semidura.
Con contrarosca (doble sujecion).
Maxima calidad.

A=

Cobweb Brush for ceilings / Limpa teias de aranha / Téte de loup ovale

Ref. | ®

01755-Con rosca | 12 Uni.

Adaptable a palos con rosca: 02601 y
palos telescopicos linea blue.

No adaptable a palos telescopicos linea
Sky.

Ref. | ®

01754-Profesional | 12 Uni.

Adaptable a palos telescopicos
Linea Sky y linea Blue.

N N
P

CEPILLO EXTRA LARGO RADIADORES

Radiator long brush / Escova longa radiadores / Brosse a radiateu

AN
Ref. | Matutatd | )
04778 | 70 cm. [ 24 Uni.

Especial radiadores y zonas de dificil
acceso.
Cabezal flexible.

P

CEPILLO LIMPIAJUNTAS FUGINATOR

Tile grout brush Fuginator / Escova limpajuntas Fuginator /

Balai joints de carrelage Fuginator

Ret. | D) | )

04620 | 16 cm. | 12 Uni.-Manual
04621 16 cm. 6 Uni.-Para mango
Perfecto para limpieza de juntas de
baldosas.

Mango ergonémico para prevenir la
fatiga y aumentar el rendimiento con
menor esfuerzo.

Fibras especiales de larga duracion y que
no dafian las baldosas.

[P o et 521

CEPILLO LIMPIA BOTELLAS, VASOS Y BIBERONES

Brush for bottle cleaning / Escova limpa botelhas / Brosse pour bouteilles

Ref. | [uwluluil |<>|®

04679 D 6x42 cm.| Uni. [ 24 Uni.
Envase individual.




CEPILLO CAMION-AUTOCAR CON PALO TELESCOPICO RECOGEDOR CON PALO ECO

Car-truck broom+telescopic handle / Cepilho camido+cabo telesc. / Eco dustpan with handle / P4 com cabo Eco / Pelle avec manche Eco
Brosse lavage camion-voiture+manche telesc (@’
Ref. | %
Rt & \m) 04702 [ 24 Uni| @ @
06903-Cepillo simple Uni. 10 Uni. Cajas con 12 Uni.azules y 12 Uni. rojas.
06905-Cepillo doble Uni. 10 Uni. Verde o Amarillo: 20 cajas/color. Bajo pedido.
06904-Palo (2x0.80=1.60m) | Uni. | 10 Uni. Con palo de 67 cm. 2%
06907-Palo (3x1.20=3.60m) | Uni. | 10 Uni. L A )
06902-C Simple+palo 1'60m. | Sets 10 Uni. Recycla.ble
06906-C.Simple+palo 3'60m. | Sets 10 Uni. RECOGEDOR CON PALO SUPER
06908-C.Doble+palo 1’60m. | Sets 10 Uni. Super dustpan with handle / Pa com cabo Super / Pelle avec manche Super
06909-C.Doble+palo 3'60m. | Sets 10 Uni. 7
’ Ref. | ® |
Con paso de agua y acople directo a manguera. 04707-20 | 24 Uni. | @ @
Fibra suave. 04707-10 | 24 Uni. []
Palo extensible. g:;g;: :; %j 8:: :
RosTa esteciaI nlc|> compatiblgc’on otros 'Cbe|Pi”OS 04707-14 | 24 Uni.
Y palos. Los cepilios son tambien compatl es
con la gama de Palos telescopicos SKY. Con palo alto de 72 cm. "‘
@ e
Recyclable

RECOGEDOR CON PALO NEO CON GOMA Y PALO ROSCA

Neo Dustpan with rubber blade and handle with screw /

CEPILLO LIMPIA UNAS CON ASA P4 com cabo Neo c/borracha e cabo de rosca / Pelle avec manche Neo
Brush for nails with handle / Escova limpa-unhas v
Brosse mans et ongles avec poignée Ref. | ® |
o ©) 0 Cere i [
04615| 750 cm. |Uni. | 12 Uni. otriot) | 2a0m | @
04710-13 | 24 Uni. | @

04710-14 | 24 Uni.

Fibra semidura. 04710-01 | 24 Uni. | @
Envase individual. 04710-19 | 24 Uni. | @
04710-21 | 24 Uni. | ©

Con palo alto de 73 cm.y rosca universal.

Con labio de goma para un perfecto

contacto con el suelo. 0
CEPILLO MANUAL k *
Hand scrub / Escova mio / Brosse a main [ ‘ w0
© W {1 34
RECOGEDORES METALICOS
Ref. | (bl | ® Metal Dustpan with long handle / P4 Metalico com cabo alto /
046801 14cm. |12 Uni Pelle métallique avec manche haut Ref | i | .‘i

047281 Palo de 83 cm. | 22 Uni.

Para todo tipo de limpiezas. - !
Con palo metilico de rosca y labio de goma.

Especial planchas.

Colores variados. Ref. | (bt | ®

A 04720 Palo de 85 cm. | 18 Uni.
HIE

Unién al palo con doble remache de seguridad.

CEPILLO LAVAPLATOS Ref. | Db \m
Dish brush / Escova Lava louga / Brosse vaisselle 04731 | Palo de 76 cm. | 12 Uni.
Unién al palo con doble remache de seguridad.
Ref. Extra grande.
046251 12 Uni. Tl 7 "‘
o |11 Lo
Fibra dura y mango largo. RECOGEDOR PLEGABLE FLEXI Recyclable
Flexi foldable dustpan / Pa Flexi e escova com cabo /
; - Pelle avec manche basculante Flexi
I

©
Ref. | Descripcién | [

PALETINA DOBLE 4,5cm

Glazing brush 4,5cm / Escova para envenizar 4,5cm / Pinceau 4,5cm 04722 | Recogedor 6 Uni.
04721 | Recogedor+escoba | 6 Sets
Ref. | it | Q) ,
04681 4,522 cm |12 Uni. Con labio de goma para contacto total con
el suelo.

" -
Fibra Suave. Recogedor plegable+Escoba mini con palo.

4

FUNDILLA CUBRECEPILLO

Broom-head cover mop / Fundilha cobre cepilho / Couvre-balai pour depoussiérer RECOGEDOR PROFESIONAL RUBBY + ESCOBA
Rubby foldable dustpan+Broom / P4 Rubby com cabo+escova /
- H
Ref. | | | <> | B Pelle avec manche basculante Rubby+Balai
00101 [ 34cm. [Pack-10] 10 Pack-10 =
Cierre cremallera. Ref. | Descripcion |
Suelos, paredes, techos. 04717 Set completo 6 Sets
04716 Recogedor Rubby | 6 Uni.
Ref. | (bt | <> | ® 04717-53 | Escoba con palo 50 Uni.
00130] 34cm. [ uni. [ 50 Uni. Set consistente e
Tejido de microfibra Terry Super resistente. Recogedor plegable con goma, con palo
Cierre elastico (facil acople a todo tipo de escobas) aluminio anodizado de rosca, més escoba
Lavable en lavadora con nuestros sacos de mini con palo.
lavanderia. Con labio de goma para contacto

total con el suelo.

i

24 A 24B




RECOGEDOR BASCULANTE LOBBY CON PALO ESCOBILLERO LUXE WC
Lobby dustpan with handle / Pa Lobby com cabo / Pelle Lobby avec manche Luxe W.C. Toilet Set / Piacaba W.C. Luxe / Set Sanitaire Luxe

Ref. | |

04733 XX | ..O.| 6 Uni.

Ref. ®

Extra resistentg. ) } 04645 | 12 Uni.
Mango en aluminio anodizado.
Con tapa basculante. Envase individual

Unidn al palo mediante remache de seguridad.
Con palo alto de 97 cm.
Durante el transporte, la base bascula hasta la

posicion vertical para facilitar el traslado sin
riesgo de vertidos. @

¢eu

N
=

\ ESCOBILLERO METALICO WC
Metal chromed W.C. toilet set / Piacaba W.C. metalica / Set Sanitaire métallique

RECOGEDOR LCM
LCM Squeegee - Dustpan / Rodo e pa com cabo LCM / Set raclette et pelle LCM Ref. | <> | ®
<=\ 04647 | Uni 12 Uni
Ref. | Descripcion | 04653 ‘ Uni. ‘ 24 Uni.-Recambio pifia
04726 | Haragan LCM+palo 6 Uni. cepillo (sin palo)
04727 | Recogedor LCM+palo 6 Uni. Metalico cromado.
04724 | Set recogedor LCM 6 Sets Cada unidad en caja individual.

Con depésito de plastico interior.

Set consistente en: Recambio pifa cepillo de repuesto con rosca.

Haragan 30 cm. c/. palo aluminio anodizado.
Recogedor LCM ¢/. palo aluminio anodizado.

10 bolsas de basura de 50x60 cm. azules.

Para recogida de liquidos, vémitos, etc. @ !

Especial medio hospitalario, laboratorios, etc.
W i

PYIIER =

RECOGEDOR DE MANO Utiles limpiacristales
Hand Dustpan / Pa de Méo / Pelle a main o .
Window cleaning tools

Ret 1 L) - Equipamento limpeza vidros
04701 1 50 Uni. Utiles nettoyage vitres

A %

L

Recyclable

RECOGEDOR Y CEPILLO DE MANO CON GOMA

Hand dustpan with rubber blade / Pa de mao com borracha /

Pelle a main avec caoutchouc ®
|

MNERMAN

g:;:; : E:zzg::z:+cepillo ii ;Jentls PloNEERS lN W'Nnow (lEANlNG
04743 - Cepillo 24 Uni.

Con labio de goma para un perfecto
contacto con el suelo.

0 M
PAIE \Tod
ESCOBILLERO ECO Recyclable
W.C.Toilet set Eco / Piagaba W.C. Eco / Set sanitaire Eco

® &

04652[36Uni. | O

Mango plastico, pina blanca, vaso blanco.

Resultados increibles - Diseiio Ergonémico - Seguridad
Nueva gama de Herramientas para los mas exigentes del sector.

HIfE

W.C. Tolo et | Piagaoa W.C..| Setsaicare EMPURADURA CLASSIC ACERO INOX
o o ® g: Stainless steel handle / Empunhadura Inox / Poignée Inox.
Ref.
04640 - EscobilleroWC 40 Uni.| O
04641 - EscobilaWC |50 Uni.| O ®
Mango plastico pifia blanca. vaso blanco Ref.

17773 | 10 Uni.

04649 - EscobilleroWC |40 Uni.
04648 - EscobillaWC 50 Uni.
Mango plastico, pifia negra, vaso negro

Ref. ®

04644 - EscobilleroWC |40 Uni.
04643 - EscobillaWC 24 Uni.
Mango cromado, pifia negra, vaso negro.

Ref. ®
[}
[

Empunadura de goma.

Fabricado en acero inoxidable
anticorrosion.

Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

i

00| R

MERMAN
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EMPUNADURA PREMIUM

Premium handle / Empunhadura Premium / Poignée Premium
NS,
Ret. | L)
17733 | 10 Uni.

Fabricado en acero inoxidable
anticorrosion.

Empunadura de goma antideslizante.
Ergondémico.

Facil cambio de varilla y goma.
Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue.

No compatible con Linea Sky.

EMPUNADURA SNAPPER
Snapper handle / Empunhadura Snapper / Poignée Snapper

Ref. ®

24222 | 10 Uni.

Fabricado en acero inoxidable

anticorrosion.

Empufiadura de goma antideslizante.
Ergondémico.

Tamano XL.

Facil cambio de varilla y goma.

Sistema Click EASE.

Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.
-

EMPUNADURA EXCELERATOR

Excelerator handle / Empunhadura Excelerator / Poignee Excelerator

Ref. ®
23525 | 10 Uni.

Empunadura de goma antideslizante.
Ergondémico.

Tamano XL.

Sistema Click EASE.

Angulo adaptable: 10° - 25° - 40°.
Cabezal con 2 posiciones: fijo o oscilante.
Perfecto para Varilla Liquidator 2.0 y 3.0.
Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

EMPUNADURA EXCELERATOR 2.0

Excelerator 2.0 handle / Empunhadura Excelerator 2.0 / Poignee Excelerator 2.0

N,
Ret. | L
25460 | 10 Uni.

Facil cambio de varilla y goma.
Empufadura de goma antideslizante.
Ergonémico.Tamafo XL.

Cambio de varilla y goma extremadamente facil.
Angulo adaptable en 5 posiciones: (-20°, -5°,
+10°,+25°, +40°).

Cabezal con 2 posiciones: fijo o oscilante.
Perfecto para Varilla Liquidator 2.0 y 3.0.
Acople a palos telescopicos Moerman con Blue
clip y a linea Blue y Linea Sky.

[ @ MERMAN
PPIONEERS IN WINDOW CLEANING

EMPUNADURA COMBINATOR 2.0
Combinator handle 2.0 / Empunhadura Combinator handle 2.0 /
Poignee Combinator 2.0 @

Ref.

25148 | [0 Uni.

Empufadura extralarga. XL
Facil cambio de varilla y goma.

Sistema Click EASE.
Perfecto para Varilla Liquidator 2.0 y 3.0.
Adaptable también a
Mojador COMBINATOR 2.0.
Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky
[ @ MIERMAN
PIONEERS IN WINDOW CLEANING

KIT INTRODUCCION MOERMAN-THE TOOLBOX EXPERIENCE

Introduction Kit Moerman / Kit introduccio Moerman / Kit Moerman

Ref. | Descripcion | ®

24684 | Kit introduccion | 10 Kits

"THE EXPERIENCE TOOLBOX contiene:

I Uni. Ref. 24222 Empuiiadura Snapper.

I Uni. Ref. 23215 Varilla Liquidator 2.0.
con goma 25 cm.

I Uni. Ref. 23217 Varilla Liquidator 2.0.
con goma 35cm.

VARILLA INOX CLASSIC CON GOMA

S.S. Channel with rubber blade / Calha com borracha / Barrette avec caoutchouc

. @ MERMAN
— PPIONEERS IN WINDOW CLEANING

Ret. | Tndatad | \|

17788 | 25 cm. 10 Uni. - Goma Blanda
17790 | 35 cm. 10 Uni. - Goma Blanda
17791 | 45 cm. 10 Uni. - Goma Blanda

Para todo tipo de climas. oY
L )
T

Recyclable

@ MERMAN
PPIONEERS IN WINDOW CLEANING

GOMA LIMPIACRISTALES CLASSIC

Replacement rubber blade / Borracha limpavidros / Caoutchouc de recharge

Ref. | [luludun | )
17782 | 25 cm. 10 Uni. - Blanda
17784 | 35 cm. 10 Uni. - Blanda
17785 | 45 cm. 10 Uni. - Blanda
17787 | 92 cm. 10 Rollo - Blanda
Para todo tipo de climas. "‘
T
Recyclable
@ [ MERMAN
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GOMA AZUL NXT-R
NXT-R rubber blade / Borracha NXT-R / Caoutchouc NXT-R

Ret. | ot | L)

25866 | 25 cm 10 Uni.
25868 | 35 cm 10 Uni.
25869 | 45 cm 10 Uni.
25870 | 55 cm 10 Uni.

Para todo tipo de climas.

Maxima calidad y duracién. VA %
Excelente relacién duraciéon/ ’ L )
resultado de limpieza. «- W

. . Recyclable
Perfecto deslizamiento.

GOMA AZUL NXT-R en cajita DURAFILL
NXT-R rubber blade in Durafill box / Borracha NXT-R em caixinha Durafill /

Caoutchouc NXT-R dans boite Durafill
ret. |mmmm| O | )

PIONEERS IN WINDOW CLEANING

26661 |25 cm 20 Uni.| 5 Cajitas de 20
26662 |35 cm 20 Uni.| 5 Cajitas de 20
26663 145 cm 20 Uni.| 5 Cajitas de 20

Cajita de plastico duro reutilizable.
Con 20 unidades.

Para éptima conservacion de las gomas.
Para todo tipo de climas.

Méxima calidad y duracion.

Excelente relacion duracion/ resultado

de limpieza.

Perfecto deslizamiento. "‘
L
Recyclable

"PIONEERS IN WINDOW CLEANING
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VARILLA LIQUIDATOR 3.0 CON GOMA LIQUIDATOR AZUL
Liquidator 3.0 Channel with rubber blade / Calha Liquidator 3.0 com borracha /
Barrette Liquidator 3.0 avec caoutchouc

Ref. | Duluut | |
27013 | 15 cm. | 20 Uni. - Le petit prince

SN

Ref, | M) | (L)

26021 | 25 cm. 20 Uni.
26023 | 35 cm. 20 Uni.
26024 | 45 cm. 20 Uni.
26025 | 55 cm. 20 Uni.

23520 | End-clips | 5 sets de 2 de repuesto

Extremos en angulo para perfecto acabado
sin necesidad de repasar con bayeta.
Goma Liquidator Azul NXT-R.

w( :
(] ] e

GOMA LIQUIDATOR NEGRA

Replacement Liquidator rubber blade / Borracha Liquidator /
Caoutchouc de recharge Liquidator
Rt |G| L)

21981 (25 cm. |10 Uni.- Blanda
21982 (35 cm. |10 Uni.- Blanda
21983 (45 cm. |10 Uni.- Blanda
22150 |55 cm. |10 Uni.- Blanda
Para todo tipo de climas pero especial
para zonas frias y himedas.

NS,
Ret. | Mot
22287 | 35cm. |10 Uni.- Dura
22288 (45 cm. |10 Uni.- Dura
Perfecta en zonas calidas A %
y en superficies ’

con ligera rugosidad.

GOMA LIQUIDATOR AZUL NXT-R
NXT-R Liquidator rubber blade / Borracha Liquidator NXT-R /
Caoutchouc Liquidator NXT-R

Recyclable

@ MOERMAN

"PIONEERS IN WINDOW CLEANING

Ref. | [luwhul |®

27014 | I5cm 10 Uni.
25871 (25 cm 10 Uni.
25873 (35 cm 10 Uni.
25874 [ 45 cm 10 Uni.
25875 | 55 cm 10 Uni.

Para todo tipo de climas.

Maxima calidad y duracion.

Excelente relacion duraciéon/resultado
de limpieza.

Perfecto deslizamiento.

Para utilizar con Varilla Liquidator.

&

Recyclable
MERMAN

PPIONEERS IN WINDOW (LEANING
GOMA LIQUIDATOR AZUL NXT-R en cajita DURAFILL

NXT-R Liquidator rubber blade in Durafill box /

Borracha Liquidator NXT-R em caixinha Durafill -

Caoutchouc Luquidator NXT-R dans boite Durafill

Ref. |m|<> | ®

26658 |25 cm. |20 Uni. | 5 Cajitas de 20
26659 |35cm. |20 Uni. | 5 Cajitas de 20
26660 145 cm. 120 Uni. | 5 Cajitas de 20

Cajita de plastico duro reutilizable.
Con 20 unidades.

Para 6ptima conservacion de las gomas.
Para todo tipo de climas.

Maxima calidad y duracion.

Excelente relacion duracion/resultado
de limpieza.

Perfecto deslizamiento.

Para utilizar con Varilla Liquidator.

4y
Q- L )
Recyclable

@ MERMAN
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LIMPIACRISTALES INOX CLASSIC

Window squeegee stainless steel / Limpavidros Inox / Raclette vitres Inox.

Ret. | o | QL)

0223525 cm. 10 Uni. - Completo
02236 |35 cm. 10 Uni. - Completo
02237 |45 cm. 10 Uni. - Completo
17773 10 Uni. - Empufiadura

Con goma blanda.

Fabricado en acero inoxidable anticorrosion.
Empunadura de goma.

Acople a palos telescopicos Moerman con
Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

JJ

. @ MERMAN

PIONEERS IN WINDOW CLEANING

LIMPIACRISTALES PREMIUM

Window squeegee Premium / Limpavidros Premium / Raclette vitres Premium

Ret. || )

02241 |25 cm. |10 Uni.- Completo
02242 (35 cm. |10 Uni.- Completo
02243 (45 cm. |10 Uni.- Completo

Con goma blanda.

Fabricado en acero inoxidable anticorrosion.
Empunadura de goma antideslizante.
Ergondémico.

Facil cambio de varilla y goma.

Acople a palos telescopicos Moerman con
Blue clip y a linea Blue.

No compatible con Linea Sky.

MOERMAN

"PIONEERS IN WINDOW CLEANING

LIMPIACRISTALES SNAPPER

Window squeegee Snapper / Limpavidros Snapper / Raclette vitres Snapper

Ref. | [uluduld | ®

02247 (25 cm. |10 Uni.- Completo
02248 [ 35 cm. |10 Uni.- Completo
02249 [ 45 cm. [10 Uni.- Completo

Con goma blanda.

Fabricado en acero inoxidable anticorrosion.
Empuiiadura de goma antideslizante.
Ergonémico.Tamaio XL.

Facil cambio de varilla y goma.

Sistema Click EASE.

Acople a palos telescopicos Moerman con
Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

MOERMAN

PPIONEERS IN WINDOW (LEANING
LIMPIACRISTALES SNAPPER con VARILLA LIQUIDATOR 3.0
Window squeegee Snapper with Liquidator 3.0 Channel /

Limpavidros Snapper com Calha Liquidator 3.0 /

Raclette vitres Snapper avec Barrette Liquidator 3.0

Ret. |G| ()

02305 | 15 cm. |10 Uni.- Completo
02259 |25 cm. |10 Uni.- Completo
02261 |35 cm. 110 Uni.- Completo

02262 45 cm. 10 Uni.- Completo

Con Varilla Liquidator 3.0.
Con Goma Liquidator Azul NXT-R.

Fabricado en acero inoxidable anticorrosion.
Empunadura de goma antideslizante.
Ergonémico. Tamafo XL.

Facil cambio de varilla y goma.

Sistema Click EASE.

Con Varilla LIQUIDATOR con extremos

en angulo para perfecto acabado sin
necesidad de repasar con bayeta.

Acople a palos telescopicos Moerman con
Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

MERMAN

PIONEERS IN WINDOW CLEANING




LIMPIACRISTALES EXCELERATOR con VARILLA LIQUIDATOR 3.0
Window squeegee Excelerator with Liquidator 3.0 Channel /

Limpavidros Excelerator com Calha Liquidator 3.0 /

Raclette vitres Excelerator avec Barrette Liquidator 3.0

Ret. | G| )

02206 | 15 cm. |10 Uni.- Completo
02330 |25 cm. |10 Uni.- Completo
02331 |35 cm. |l0 Uni.- Completo
02332 |45 cm. |10 Uni.- Completo

Con Varilla Liquidator 3.0.
Con Goma Liquidator Azul NXT-R.

Empuiiadura de goma antideslizante.
Ergonémico Tamano XL.

Sistema Click EASE.

Angulo adaptable: 10° - 25° - 40°.
Con Varilla LIQUIDATOR 3.0 con
extremos en angulo para perfecto
acabado sin necesidad de repasar con
bayeta.

Cabezal oscilante para una mayor
rapidez.

Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

MERMAN
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LIMPIACRISTALES EXCELERATOR

con VARILLA LIQUIDATOR 3.0 + F*LIQ

Window squeegee Excelerator with Liquidator 3.0 Channel + F*LIQ /
Limpavidros Excelerator com Calha Liquidator 3.0 + F*LIQ /
Raclette vitres Excelerator avec Barrette Liquidator 3.0 + F¥LIQ

F*LIQ PARA
USO MANUAL

F*LIQ PARA USO CON
PALO TELESCOPICO
Ref. | Dbl | ®

02333 | 25 cm.

02334 35 cm.
02335| 45 cm.

10 Uni. - Completo
10 Uni. - Completo
10 Uni. - Completo

Con Varilla Liquidator 3.0.

Empunadura de goma antideslizante.

Ergonémico.Tamano XL.

Sistema Click EASE.

Angulo adaptable: 10° - 25° - 40°.

Con Varilla LIQUIDATOR con

extremos en angulo para perfecto

acabado sin necesidad de repasar

con bayeta.

Cabezal oscilante para una mayor
28 A

rapidez.

Con vellén FELIQ con 2 posiciones:
por debajo para uso manual o por
encima para uso con palo telescépico.
Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

MERMAN
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OO

.

Con Goma Liquidator Azul NXT-R.

LIMPIACRISTALES EXCELERATOR 2.0 con VARILLA LIQUIDATOR 3.0
Window squeegee Excelerator 2.0 with Liquidator 3.0 Channel /

Limpavidros Excelerator 2.0 com Calha Liquidator 3.0 /

Raclette vitres Excelerator 2.0 avec Barrette Liquidator 3.0

JACK's
FAVORITE!

Ref. |m|®

02336 |25 cm. |10 Uni.- Completo
02337 |35 cm. |10 Uni.- Completo
02338 |45 cm. |10 Uni.- Completo

Con Varilla Liquidator 3.0.
Con Goma Liquidator Azul NXT-R.

Empuiiadura de goma antideslizante.
Ergondmico Tamafio XL.

Facil cambio de varilla y goma.

Sistema Click EASE.

Angulo adapatable en 5 posiciones:
(-20°,-5°,+10°, +25°, +40°)

Cabezal con 2 posiciones: fijo u oscilante.
Con Varilla LIQUIDATOR con extremos
en angulo para perfecto acabado

sin necesidad de repasar con bayeta
Cabezal oscilante para una mayor rapidez.
Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

[

LIMPIACRISTALES EXCELERATOR 2.0.

con VARILLA LIQUIDATOR 3.0 + F*LIQ

Window squeegee Excelerator 2.0 with Liquidator 3.0 Channel + F*LIQ /
Limpavidros Excelerator 2.0 com Calha Liquidator 3.0 + F*LIQ /
Raclette vitres Excelerator 2.0 avec Barrette Liquidator 3.0 + F¥LIQ

MERMAN
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JACK's

FAVORITE!

Ref. | Mububui] | @

02371 | 25 cm. |10 Uni.- Completo
02372 | 35 cm. |10 Uni.- Completo
02373 | 45 cm. |10 Uni.- Completo

Con Varilla Liquidator 3.0.
Con Goma Liquidator Azul NXT-R

F*LIQ PARA USO CON
PALO TELESCOPICO

F*LIQ PARA
USO MANUAL

Ergondémico. Tamafo XL.

Facil cambio de varilla y goma.

Sistema Click EASE.

Angulo adapatable en 5 posiciones:

(-20°, -5°, +10°, +25°, +40°)

Cabezal con 2 posiciones: fijo u oscilante.
Con Varilla LIQUIDATOR con
extremos en angulo para perfecto
acabado sin necesidad de repasar

con bayeta.

Cabezal oscilante para una mayor rapidez.
Con vellén FELIQ con 2 posiciones:

por debajo para uso manual o por
encima para uso con palo telescopico.
Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

"MAN

PIONEERS IN WINDOW CLEANING
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LIMPIACRISTALES COMBINATOR 2.0 con VARILLA LIQUIDATOR 3.0
Window squeegee Combinator 2.0 with Liquidator 3.0 Channel /

Limpavidros Combinator 2.0 com Calha Liquidator 3.0 /

Raclette vitres Combinator 2.0 avec Barrette Liquidator 3.0

Ret |G )

02374 (25 cm. |10 Uni.- Completo
02375 (35 cm. |10 Uni.- Completo
02376 |45 cm. [10 Uni.- Completo

Con Varilla Liquidator 3.0.
Con Goma Liquidator Azul NXT-R.

Empunadura extralarga.

Facil cambio de varilla y goma.

Sistema Click EASE.

Con Varilla LIQUIDATOR con extremos

en angulo para perfecto acabado

sin necesidad de repasar con bayeta.
Cabezal oscilante para una mayor rapidez.
Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

LIMPIACRISTALES COMBINATOR 2.0

con VARILLA LIQUIDATOR 3.0 + MOJADOR COMBINATOR
Window squeegee Combinator 2.0 with Liquidator 3.0 Channel + Combinator Washer /
Limpavidros Combinator com Calha Liquidator 3.0 + Lavavidrios Combinator 2.0 /
Raclette vitres Combinator avec Barrete Liquidator 3.0 + Mouilleur Combinator 2.0

| solo paso.

ONE-PASS SYSTEM (| solo paso)

DUO SYSTEM (giro de mufieca)

LIMPIACRISTALES PLASTY

Giro de mufieca.

Rer, | Mtatatad | (L)

02377 |25 cm. 10 Uni. - Completo
02378 (35 cm. 10 Uni. - Completo
02379 |45 cm. 10 Uni. - Completo

Con Varilla Liquidator 3.0.
Con Goma Liquidator Azul NXT-R.

Empuiiadura extralarga.

Facil cambio de varilla y goma.

Sistema Click EASE.

2 posiciones de mojador COMBINATOR:
ONE-PASS y TWIST SYSTEM.

Acople a palos telescopicos Moerman
con Blue clip y a linea Blue y Linea Sky.

D4l
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Plasty window squeegee / Limpavidros Plasty / Raclette vitres Plasty

LIMPIA-LAVA VIDRIOS DUO

Ref. | [Mubudun | \m|

01631 [ 25 cm. |10 Uni.- Completo
01730 [ 35cm. |10 Uni.- Completo
01633 [ 45 cm. |10 Uni.- Completo

Adaptable a palos telescopicos linea Sky,
linea Blue y linea Moerman.

|4 =

Window washer+squeegee / Limpa-lava vidros Duo / Duo mouiller+raclette

LIMPIA-LAVA VIDRIOS DUO ECO

Eco window washer+squeegee / Limpa-lava vidros Duo Eco /

Dup Eco mouiller+raclette

29A

Ref. | Tl ol | ®
01771 |35 cm. |I0 Uni. - Completo

Adaptable a palos telescopicos linea Sky,
linea Blue y linea Moerman.

(DI T =

| )

Ref. |
01770 | 20 cm. 24 Uni.
01775 | 20x94 cm. |24 Set - Con palo

Adaptable a cualquier palo de rosca
universal. incluidos palos telescopicos
linea Blue.

Todo en plastico. Especial centros
penitenciarios, gasolineras.

Con esponja.
Tol|Pqlid =G

SOPORTE T-ERGO

T Plastic support for window washer / Suporte T plastico lavavidros Ergo /

Support T Plastique lave-vitres Ergo

SOPORTE T CLASSIC

Ref. | (ot |

01767 | 25cm. | 30 Uni.
01768 | 35cm. | 30 Uni.
01769 | 45cm. | 30 Uni.

Empufiadura ergonémica antideslizante.
Adaptable a palos telescopicos linea Sky
y linea Blue.

Recyclable

Classic T-bar / Supporte T lavavidrios Classic /

Support T lave-vitres Classic

SOPORTE T PREMIUM

Ret. | Tt | )

17777 | 25 cm. 10 Uni.
17778 | 35 cm. 10 Uni.
17779 | 45 cm. 10 Uni.

Empunadura extralarga. Ergonémico
Acople a palos telescopicos con Blue clip.

PIONEERS mﬁfwﬂ.’! L’“
Recycla’ble

Premium T-bar support for window washer / Supporte T lavavidrios Premium /

Support T lave-vitres Premium

SOPORTE T ANGULAR

Ret, | Totatad | )

17780 | 25 cm. 10 Uni.
17781 |35 cm. 10 Uni.
17840 | 45 cm. 10 Uni.

Empufadura extralarga de goma
antideslizante.

Ergonémico.

Acople a palos telescopicos con Blue clip.

9%
AT

Recyclable

MERMAN
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Angular T-bar support for window washer / Supporte T lavavidrios Angular /

Support T lave-vitres Angular

SOPORTE T COMBINATOR 2.0

Ret. | Mt | )
20629 | 35 cm. | 10 Uni.

Empunadura extralarga.

Ergonémico.

Gira y se fija en cualquier posicion
Acople a palos telescopicos con Blue clip.

MERMAN
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Recyclable

Combinator 2.0 T support / Supporte T lavavidrios Combinator 2.0 /

Support T lave-vitres Combinator 2.0

Ref. |m|®

25149 |25 cm. 10 Uni.
25150 35 cm. 10 Uni.
25151 [45 cm. 10 Uni.

Para utilizar exclusivamente con
Empufiadura COMBINATOR 2.0.

MERMAN
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Recyclable

SOPORTE GANCHO CLICK & SCRUB CON PAD
Click & Scrub bar+pad / Supporte + pad Click & Scrub / Support et pad Click & Scrub

29B

Ref.

18927 | 10 Uni.

Se engancha a cualquier Soporte T.
Para limpieza enérgica de
suciedad incrustada.

MOERMAN
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VELLON LAVAVIDRIOS REPUESTO CLASSIC NIVEO

Window washer replacement Classic / Recarga lavavidrios Classic /

Recharge mouilleur Classic
Ret. | Tttt | )

17701 |25 cm. 10 Uni.
17702 | 35 cm. 10 Uni.
17703 | 45 cm. 10 Uni.

Acrilico/Poliéster.
Cierre velcro.

MERMAN
N PIONEERS IN WINDOW CLEANING

VELLON LAVAVIDRIOS REPUESTO MICROFIBRA
Window washer replacement microfibre / Recarga lavavidros microfibra /
Recharge mouilleur microfibre

m|®

Ref. |
01763 | 35cm. | 30 Uni.
01764 | 45cm. | 30 Uni.

100% Microfibra.
Cierre clecs.

VELLON LAVAVIDRIOS REPUESTO BLUE PREMIUM

Window washer replacement Blue premium / Recarga lavavidrios blue premium /
Recharge mouilleur blue premium
& P Ref. | [Dululul | \m|

17760 | 25 cm. 10 Uni.
17761 |35 cm. 10 Uni.
17762 | 45 cm. 10 Uni.

100% Microfibra.
Cierre velcro.
Maximo resultado de limpieza.

S
A
s
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VELLON LAVAVIDRIOS REPUESTO BAOBAB

Window washer replacement Baobab / Recarga lavavidrios Baobab /

Recharge mouilleur Baobab
Ret | o | )

27527 |25 cm. 10 Uni.
27528 |35 cm. 10 Uni.
27530 |45 cm. 10 Uni.

100% Microfibra Reciclada.
Environmentally friendly.

Cierre clecs.

Excepcional duracion.

Maxima retencion de agua y jabon.

VELLON LAVAVIDRIOS REPUESTO FUGU

Window washer replacement Fugu / Recarga lavavidrios Fugu /

Recharge mouilleur Fugu
Ret | o) | )

26861 25 cm. 10 Uni.
26862 |35 cm. 10 Uni.
26863 45 cm. 10 Uni.

100% Microfibra con Fibras Abrasivas
para mayor arrastre y abrasion
Cierre velcro

Mayor retencion de agua y jabon

-

1=

VELLON LAVAVIDRIOS REPUESTO COMBINATOR

Window washer replacement Combinator / Recarga lavavidrios Combinator /

Recharge mouilleur Combinator
Ret. | Do) | ()

MERMAN

PIONEERS IN WINDOW CLEANING

22559 (25 cm. 10 Uni.
22560 | 35 cm. 10 Uni.
22561 |45 cm. 10 Uni.

Para utilizar exclusivamente con
empufadura y soporte COMBINATOR.

PIONEERS IN WINDOW CLEAN ING

30A
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VELLON F*LIQ para VARILLA LIQUIDATOR
Window washer replacement F*LIQ for Liquidator Channel /
Recarga F*LIQ lavavidrios para Calha Liquidator /

Recharge mouilleur F*LIQ pour barrete Liquidator

Re. | il | )

23521 (25 cm. 10 Uni.
23522 |35cm. 10 Uni.
23523 |45 cm. 10 Uni.
23524 | Clips 5setsde 2

(Clips de recambio para F*LIQ)

100% Microfibra.
Para utilizar con varilla Liquidator
con cualquiera de las empufaduras.

(N,
)\\\‘

i

VELLON FUGU F*LIQ para VARILLA LIQUIDATOR

Window washer replacement Fugu F*LIQ / Recarga lavavidrios Fugu F*LIQ /

Recharge mouilleur Fugu F*LIQ
Ret. | Dot | ()

MERMAN
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26864 |25 cm. 10 Uni.
26865 |35 cm. 10 Uni.
26866 |45 cm. 10 Uni.

100% Microfibra con Fibras Abrasivas
para mayor arrastre y abrasion
Mayor retencion de agua y jabon.

Para utilizar con varilla Liquidator.
Maximo resultado de limpieza.

SO
-

|iad]
MANGOS TELESCOPICOS

Telescopic poles / Cabos telecopicos aluminio / Manche télescopique aluminium

LINEA SKY
\S|

01810 | 2x0’60= 120 m. | 10 Uni.
01812 | 2x1°20= 240 m. | 10 Uni.
01813 | 2x1°50= 3’00 m. | 10 Uni.
01814 | 2x2'25= 450 m. | 10 Uni.
01815 | 3x2°00= 6’00 m. | 10 Uni.
01816 | 3x3'00= 900 m. | 10 Uni.

N,
Ret. | L]
01820 | 6 Uni.
Punta cénica removible.
Permite cambiar la punta en caso de rotura.

Rosca compatible solo con limpiacristales,
lavavidrios y cepillos camién

ﬂ MERMAN
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LiINEA BLUE

Ret. | D | L
01800 | 2x0’'50= | m. | 18 Uni.
01802 | 2x1'00=2 m. | 18 Uni.
01803 | 2x1’50=3 m. | 18 Uni

01804 | 2x2'00= 4 m. | I8 Uni.
01806 | 3x2'00= 6 m. | 16 Uni.
01807 | 3x3'00= 9 m. | 16 Uni.

Extra Resistencia.

NS,
Ret. | L]

01809 | 6 Uni.

Punta cénica removible con rosca universal.
Compatible con limpiacristales,

lavavidrios y con escobas, fregonas, etc.
Permite cambiar la punta en caso de rotura.

LiINEA BLUE ARTICULADA

Ref. | [luwbubuil |®

01830 | 2x0°’50= | m. | I8 Uni.
01832 | 2x1’00=2 m. | I8 Uni.
01833 | 2x1’50=3 m. | 18 Uni.
01834 | 2x2’°00=4 m. | 18 Uni.
01836 | 3x2°00= 6 m. | 16 Uni.
01837 ' 3x3'00= 9 m. | 16 Uni.
Extra Resistencia. Punta articulada.

Ref. ®

01808 | 6 Uni.

Punta cénica removible articulada con
rosca universal.
Compatible con limpiacristales,

lavavidrios y con escobas, fregonas, etc.
Permite cambiar la punta en caso de rotura.

Ref. ®
01821 6 Uni.

Punta cénica-adaptador con rosca interior.
Convierte cualquier palo con rosca en apto

ara Utiles limpiacristales.
: : n‘
AT
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MANGOS TELESCOPICOS LINEA MOERMAN

Telescopic poles Moerman / Cabos telecopicos Moerman /

Manches télescopiques Moerman

PALO TELESCOPICO TAKUMI

Ref. | [lobubun] @
21767 | 2x0,60 = 1,20 m.| 5 Uni.
17823 | 3x1,00 = 3,00 m.|5 Uni.
17825 | 4x1,25 = 5,00 m.| 5 Uni.
21461 | 4x2,25 = 9,00 m. |5 Uni.

Se suministran con Punta cénica

Blue Click ref 24003.

Se adaptan a presion o mediante Blue
click a Empuiiaduras Limpiacristales
y Soportes Lavavidrios.

Ref. | ®

24003 | 5 Uni. - Punta cénica Blue click.

24113 | 5 Uni.- Punta cénica angular
Blue click.

26563 | 5 Uni.- Dr.Angle Mini.

25461 | 5 Uni.- Dr.Angle.

Todas ellas se adaptan a presiéon o
mediante Blue click a Empufaduras
Limpiacristales y Soportes Lavavidrios.

1A J
Q-‘

Recyclable

. @ MERMAN
‘ Pl s e

Takumi telescopic pole / Cabo telescépico Takumi / Manche teléscopic Takumi

.“
Ref. | [ubululd] [ U
26620 | 3x0.80 =2.40 m. | 5 Uni.

Muy ligero gracias a su composicion de
aluminio ligero.

Ligero, robusto y con la maxima precision
para alcanzar los rincones mas altos.

Facil extension y fijacion gracias a su sencillo
mecanismo de bloqueo.

Las marcas rojas indican la maxima extension
del tramo.

Se suministra con la ref 24003 Punta cénica
Blue click.

Tubo exterior en color negro y tubos
interiores en color aluminio.

D0 s

PALO TELESCOPICO TAKUMI DE LUXE

Takumi De Luxe telescopic pole / Cabo telescépico Takumi De Luxe /

Manche teléscopic Takumi De Luxe

Ref. | [ubulul] | @
27064 | Hasta 2.4 m. | 5 Uni.

Muy ligero gracias a su composicion de
aluminio ligero.

Ligero, robusto y con la maxima precision
para alcanzar los rincones mas altos.

Facil extension y fijacion gracias a su sencillo
mecanismo de bloqueo.

Las marcas rojas indican la maxima extension
del tramo.

Se suministra con la ref 26563. Dr.Angle Mini
Combinacién de fibra de vidrio con fibra de
carbono.

MERMAN

PALOS TELESCOPICOS CARBONATOR

Carbonator Telescopic Poles / Cabos telescépicos Carbonator /

Manches téléscopics Carbonator

Ref.||m|®

25837 | Hasta 3,5m | 5 Uni. (6 | Uni)
25838 | Hasta 5,0m | 5 Uni. (6 | Uni)
25749 | Hasta 7,5m | 5 Uni. (6 | Uni)

Super ligero gracias a su composicion de fibra
de carbono.

Ligero, robusto y con la maxima precision para
alcanzar los rincones mas altos.

Facil extension y fijacion gracias a su sencillo
mecanismo de bloqueo.

Las marcas rojas indican la maxima extension
del tramo.

Se suministran con la ref. 26563 Dr. Angle Mini.

Para utilizar con la punta cénica removible
Moerman (ref.24003), Punta removible angular
Moerman (ref.24113), Dr. Angle Mini (ref.
26563) y Dr.Angle (ref.25461).

W/ n .
= MOERMAN

RASCADORES BOLSILLO

Pocket scrapers / Raspador 4 cm / Grattoir securité 4 cm

et | w0, O

0192714 cm. (con 3 cuchillas) | Uni. | 48 Uni..
Con compartimento para cuchillas de repuesto.

01928 |4 cm. (con cuchilla) Uni. 40 Uni.
17706 |4 cm. (con cuchilla.) Uni. 20 Uni.

Con funda ergonémica de goma.

01936 | Cuchilla 4 cm. Acero 100 Uni.
17707 | Dispensador 5 cuchillas 4 cm. | 20 Disp.
01941 | Cuchilla 4 cm. Plastico 100 Uni.
Evita cortes y lesiones.
Se pueden utilizar por ambas caras. oS
)
T

will .0
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RASQUETA SUELOS TODOPLAST
Allplast floor scraper / Raspador Pavimento Todoplast / Grattoir Toutplast

Ref. | [whulun] ,<>|®

0I933‘ 10 cm. Rasqueta | Uni. |I0 Uni.
01939] 10 cm. Cuchillas | Pack-5 |10 Packs-5

P =

RASCADOR CLIP PARA EMPUNADURA
Clip Scraper for handle / Raspador Clip para punho / Grattoir Clip pour poignée

RASQUETAS SUELOS

Ref.  |Descripcion | ®

01934 |Rascador Clip + 10 cuchillas 10 Sets
01938 | Cuchillas 10 cm. p/rascador clip | 250 Uni.

17773 |Empuiadura para rascador clip 10 Uni.

] [

Floor Scrapers | Raspadores para pavimentos / Grattoir pour sols et vitres

120 cm.

NS,
Ret.
01942 | 10 cm. 10 Uni. ECO Mango plastico
01932 |10 cm. 25 Uni. Mango plastico
01937 | [0cm. [ 100 Uni. Cuchillas de 10 cm.

10 packs de 10 Uni.
Adaptables a palos telescopicos.

Ret. | Tt )

01930 | [0 cm. 25 Uni. Mango metilico 25 cm.
01931 |10 cm. 10 Uni. Mango metalicol20 cm.
01937 | [0 cm. | 100 Uni. Cuchillas de 10 cm.

10 packs de 10 Uni.

Ref.01937. Cuchilla, compatible con 01942,01932,
01930,01931.

/P4 1= EE

RASQUETAS SUELOS Y VENTANAS PREMIUM

Premium window and floor scrapers, / Raspadores Premium / Grattoir Premium

/ 20 em

.‘\
Ref. | uutura] | \[]
17832 [ 10cm |10 Uni.-Mango bicomponente

Adaptable a palos telescopicos.

19257 | 10cm 10 Uni.-Mango metalico 30cm
19258 | 10cm 10 Uni.- Mango metalico 120cm
26767 ! 10cm 20 Uni.-Dispensador 20 Cuchillas 10cm.

Las ref. 17832, 19257 y 19258 se suministran sin cuchillas.

[ 0] ) [ 0] ) [ M ERMEN
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ESPATULA
Spatulas / Espatulas / Spatules

Ref. ||m|<>|

05621 [ 5cm.  TUni. | 12 Uni.

Hoja de acero - Mango de madera.

Ref. |m|<>|®

05622 1 10cm. TUni. | 12 Uni.

Hoja de acero inox. - Mango de polipropileno.

Ref. uz.m,@,@

05624-15| 10cm. [ Uni. [ 12Uni.

Hoja de acero inox. - Mango de polipropileno.
Apta para industria alimentaria.

i

HARAGANES PARA SUELOS

[

Floor squeegees / Rodos pavimento / Raclette pour sols

Ret. ( Datatad | ()

01910 | 45cm. |10 Uni.
01911 | 55cm. 110 Uni.
Azul. Goma doble negra. Nuevo modelo.
Con clip sujeta palos.

Ref, | o | L)

01908 | 35cm. |12 Uni.
01904 | 45cm. |12 Uni.
01905 | 55cm. |12 Uni.
01907 | 75cm. |12 Uni.

Azul. Goma doble negra.
Maxima calidad de secado.
Con clip sujeta palos. VA %

: °
/TS e

HARAGANES PARA SUELOS GOMA BLANCA

Floor squeegees white rubber / Rodos pavimento borracha branca /

Rqaclette pour sols caoutchouc blanche

Ref. | Muludutd | )

05630 | 45cm. |@@@® O (12 uni,
05631 | 55cm. | @ O (12 Uni.
05632 [ 75cm. (@ @@ O |12 Uni.
Goma doble blanca.
Maxima calidad de secado.
LA J
¢

@ ‘ n R:Ycla’ble

HARAGANES METALICOS PARA SUELOS
Metal Flooor squeegee / Rodo pavimento metalico / Raclette pour sols en metal

Ref. | e )

|
01902 | 55cm. |12 Uni.
01903 | 75 cm. |12 Uni.

Goma doble negra. Metalico.

A %
Pl e

HARAGAN HYBRIDO PARA SUELOS
Hybrid Flooor squeegee / Rodo pavimento hybrid / Raclette pour sols hybrid

32A

SN

Ref. | Cululul ..
01914 | 100 cm. |10 Uni.

Goma doble negra.

Metilico con cabezal en plastico para
rosca universal.

Extra Resistente. Con goma Dura-Flex.

Universal: Compatible with threads
FR,IT, GB, GER,USA. @ 21 - 25 mm.

PINZA FIXI

Fixi clamp / Pinca fixi / Pince Fixi

N
Ref. | L]

06931 | 10 Uni.

Adaptable a palos telescépicos linea
Sky y linea Blue y linea Moerman.

.“
Ref. [ ]
26543 |5 Uni.

Adaptable a palos telescépicos linea
Sky y linea Blue y linea Moerman.

MERMAN
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.‘\
Ref. | [T | | .
06932 [ 24cm. [ 12 Uni.

Fibra suaves. Pelo natural.
Para utilizar con pinza Fixi o manualmente.

N
Ret. | Do) | ]
04784 [ 30x12x7 cm. 10 Uni.
Para utilizar con pinza Fixi o manualmente.

el

e

BAYETA MICROFIBRA BAMBOO MOERMAN

Bamboo microfibre cloth / Lavette microfibra Bamboo / Pano Microfibra Bamboo

Tejido de
microfibra
Bamboo

Ref. |m|<>||

26954 [60x40 cm.| Pack-10 | | Pack | @

Especial para cristales y espejos.

Con abrasivo especial en las esquinas para las
suciedades mas incrustadas.

Antibacteriana. Elimina hasta el 99.9% de
bacterias/gérmenes. (Test AATC100-219)

U MERMAN
(W37l Ll

LiQUIDO LIMPIACRISTALES SQUEEZE DELUXE

Squeeze Deluxe concentrated / Liquido Squeeze Deluxe /

Liquide Squeeze Deluxe

Ref. | & | |

24611 | 500 ml. 6 Uni.
25147 |51 4 Uni.

Limpiacristales Squeeze concentrado.
Facil uso.

Apretar la botella para aplicar.
Repartir directamente sobre el vellon.
Tapon antigoteo.

MERMAN
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LIMPIEZA CRISTALES “QUICKCLEAN”

Quickclean Window cleaning / Limpavidros Quick clean /

Nettoyage des vitres Quickclean

ret. | (O
03120 [12x25 cm. | Uni. |10 Uni.
Base con pinchos para sujetar el velcro.
et mmm OO
03121 1225 cm. | Uni. {10 Uni.
Base con pinchos para sujetar el velcro.

Para limpiezas de mantenimiento.
Perfecto para limpieza interior (indoor)
de cristales; en hoteles, (zonas comunes y
habituales), oficinas, etc. Para pizarras de
colegios, superficies de acero inoxidable
Facil y comodo de utilizar.

Ref. | [Mubulul] |<>|

03130 [ 12x25 cm. [Uni. |10 Uni.
Con tejido Terry (para cristales y
otras superficies).

Para un mayor nivel de suciedad.

Ref. |m|<>|®

03131 [12x25 cm. | Uni. 10 Uni.
Con tejido Microglass
(Especial cristales).

LIMPIEZA DE CRISTALES “GEKKO” MOERMAN

Gekko Moerman window cleaning / Limpavidros Gekko Moerman /

Nettoyage de vitres Gekko Moerman

Ret, | Dad |
27535 | 30x8 cm. |10 Uni.

Soporte Gekko.

Adaptable a Palos telescopicos

Linea Moerman.

Gira 360°

Angulo adaptable en 5 posiciones.

0°, +15°, +30°, +45°, +60°

Perfecto para limpieza interior (indoor)
de cristales.

Facil y cémodo de utilizar.

Ret. | D) | L)
27537 [ 30x8.cm. [10 Uni.
Tampon Fugu Gekko. 100% Microfibra
con Fibras Abrasivas para mayor
arrastre y abrasion.

Mayor retencion de agua y jabon.

.“
Ref. | [Dwlwbut] [ ]
27538 | 30x8 cm. |10 Uni.

Tampén Microglass Gekko.
100% Microfibra Microglass.
Secado 6ptimo. Para abrillantar
y limpieza en seco.

.‘\
Ref. | [Dwbwbut] [ ]
27536 | 30x8 cm. |10 Uni.

Tampon Lana de acero Gekko.
Para remover suciedades incrustadas

y dificiles.

No utilizar sobre superficies que puedan
ser rayadas.

"MAN
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ALARGADOR MANO-PINZA MECANICA PRO

Mechanical collector Pro Grabber / Mdo mecanica Pro /

Pince ramasse déchetes Pro

Ref. | (luduuluda] |®
22I00| 100cm. |6Uni.

Mano-pinza mecanica para recoger
jeringuillas, papeles, colillas, vidrios o
botellas rotas de parques y jardines.
Ideal para bajar objetos de estanterias.

MERMAN
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CUBOS CRISTALERO

Window washing buckets / Baldes Limpeza Vidros / Seaux vitrier

Ref.

o= /4
Ref. | | ® |
04520 | 6 litros (40 Uni.| @
04521 | 8litros (40 Uni.| @
04525 |12 litros 24 Uni.| @

Plastico Flexible, muy resistente.

01780-Cubo cristalero 10 I.| 25x58x19 cm. | 10 litros
01781-Cubo cristalero 20 I. [ 31x58x27 cm. | 20 litros
01783-Cubo cristalero 20 I. | 31x58x32 cm. | 20 litros

Con ruedas

CUBOS CRISTALERO MOERMAN

mmm | B
5 Uni.
5 Uni.
5 Uni.
NS

Ref. | \N

01781-86-Set 4 ruedas | Set

Compatibles sélo

con 01781

Ref. | ®

01782-Set Ganchos | Set

01785-Escurridor 5 Uni.
Para cubo de 10y 20 litros.

e
E Recycla’ble

Moerman buckets / Baldes Moerman / Seaux Moerman

TUBO LLENACUBOS AQUAFILL

Ref. | | ® |

19171 | 22 litros 5Uni. | @
19766 | 24 litros 6Uni. | @
27637 | Tapa 5Uni. | @

Compatible con cubo negro 19171.

Ref. | Descripcion | @

17837 | Set ruedas | Set (4 ruedas)
17836 | Set ganchos |5 sets de 2 Uni.

Hose for bucket filling / Tubo lleia baldes / Tube rempli-seux

CONNECTOR DE SEGURIDAD

) )
T
Recyclable

MERMAN

Ref. | [ububun] |

23884 | 1,8m. | 10 Uni.

Perfecto para llenado de cubos o

carros de limpieza en grifos de

dificil acceso. U A 7

Evita lesiones o sobrecarga. L )

Adaptador universal. &cla’ble

@ MERMAN
PONEGRS W WOV CLERAIG

Werist safety connector / Connetor de seguranca / Connector sécurité

Ref. ®
23872 | 10 Uni.

Conexion de seguridad a muneca
para (tiles.

Perfecto cuando se usa en altura
(escaleras o andamios).

Seguridad anticaidas.

Resistencia a la rotura de hasta 30Kg.
Soporta también el peso de palos
telescopicos.

MERMAN
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CINTURON CRISTALERO MOERMAN

Moerman toolholder and belt / Cinto Moerman / Ceinture Moerman

Ref. | Descripcién | @

5 Uni.
5 Uni.

26876 | Portaherramientas
17834 | Cinturdn

Facilita el uso de los elementos

del cristalero.

Ideal para limpieza en altura o interior.
Ambidiestro.

Para 2 limpiacristales (de hasta 45cm)
y | lavavidrios.

4]

PORTAUTILES SIDEKIT PARA CINTURON CRISTALERO

Side-kit for tools / Set lateral para cinto / Set latéral pour ceinture

Ref. | Descripcién | ®

MERMAN

24364 | Portadtiles
3 compartimentos | 5 Uni.
17834 | Cinturdn 5 Uni.

Adaptable al cinturéon 02345,0 a
cualquier cinturén.

Tejido extra resistente.

3 compartimentos con | compartimento
especial para Liquido Squeeze.
Compartimento trasero con cremallera
para movil, llaves, cartera, etc.

Permite llevar bayetas humedas

y secas separadas.

Cierre magnético de seguridad.

[ Pidn =
PORTAUTILES DRYWALKER FLEX

Drywalker toolholder / Portatteis Drywalker / Drywalker

Ref. | Descripcion | ®

25962 | Set Dry Walker Set | | Uni.

MERMAN
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Compuesto por:

Base: cubeta recogeagua (azul)

Portautiles grande (para 2 limpiacristales).
Dos posibilidades de utilizacion: Portadtiles pequefio (para 2 limpiacristales).
Bucket negro.

2 posibilidades de utilizacion:

(D Con Portadtiles grande + Portadtiles
pequeiio (para 4 limpiacristales).

(2 Con Portadtiles grande + Bucket
negro (para 2 limpiacristales y
lavavidrios).

MERMAN
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@

KIT INTRODUCCION MOERMAN-THE TOOLBOX EXPERIENCE

Introduction Kit Moerman / Kit introduccio Moerman / Kit Moerman

Ref. | Descripcion | ®

24684 | Kit introduccion | 10 Kits

"THE EXPERIENCE TOOLBOX contiene:

I Uni. Ref. 24222 Empuiiadura Snapper.

I Uni. Ref. 23215 Varilla Liquidator 2.0.
con goma 25 cm.

I Uni. Ref. 23217 Varilla Liquidator 2.0.
con goma 35cm.

MERMAN
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POSIBLES COMBINACIONES Y COMPATIBILIDAD

Empunadura Inox Classic

Empuiiaduranox Classic ~ Varilla inox

Empunadura Premium

]
pisjslels

Empuiiadura Varilla Inox. Classic

Premium

Empunadura Snapper

+©=

Varilla Inox. Classic

+®=

Varilla
Liquidator 2.0y 3.0

Empuiadura Varilla

Liquidator 2.0y 3.0 F#liq
Empunadura Excelerator
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Varilla

Excelerator Liquidator 2.0y 3.0

+ =

Varilla Vellon
Excelerator Liquidator 2.0y 3.0 Fliq

Empunadura Excelerator 2.0

Y
b=
glO
a
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4=

Empuiiadura Varilla
Excelerator Liquidator 2.0y 3.0

()L ()

Empuiiadura Varilla Vellon
Excelerator Liquidator 2.0y 3.0 F#liq

Empunadura Combinator 2.0

JEDLED

Empuiadura Varilla

Combinator 2.0 Liquidator 2.0y 3.0
Empuiadura Varilla Vellon
Combinator 2.0 Liquidator 2.0y 3.0 F*liq

()

Empuniadura Varilla Soporte Vellén
Combinator 2.0  Liquidator2.0y3.0 Combinator 2.0 Combinator 2.0
34B



Articulos varios
Miscellaneous

Artigos diversos
Articles divers

EQUIPAMIENTO PARA APLICACION DE CERA

Equipment for wax application / Equipamento para aplicacdo de cera/

Equipement pour application de cire ®
Ref. | Descripcion | (luduluds] |

02145 | Vellon 40cm. 10 Uni.
02146 | Soporte 40cm. 6 Uni.
02150 | Cubo28l+esc.| 28 litros| | Uni.
02151 | Escurridor I Uni.
06150 | Clip pasador I Uni.

Perfecto para tratamientos de
encerado de suelos.

También para escurrido ligero de
recambios mopa velcro y wet (40cm).

)
ROLLO POSAVASOS - ALFOMBRILLA MULTIUSOS

Anti-Slip Draining Mat Roll / Rolo pousa copos multiusos / Rouleau tapis multiusage

Ref. | [lubulunl |<>| Eﬁ

02052 | 2m.x65 cm. | Rollo |12 Rollos
02051 | 3m.x65 cm.| Rollo | 6 Rollos
02050 | 15m.x65 cm. | Rollo | Rollo

Muy resistente. Lavable.

COLORES:

01:Negro, 02:Verde Osc., 03:Verde
Claro, 04:Azul Osc., 05:Azul Claro,
06: Burdeos, 07:Vainilla, 09: Plata.

DESATASCADOR MANUAL FUELLE
Hand Plunger / Desemtupidor / Déboucher

Ref. ®
04787 12 Uni.

PLUMEROS SINTETICOS

Antistatic duster / Espanador sintético / Plumeaux synthétique

Ref. | [ululun] | <>| Eﬁ
04775| 63cm. | Uni. | 24 Uni.
Cabezal flexible.

Ref. |m|<>| Eﬁ

04774 126.cm. | Uni. | 24 Uni.

Cabezal flexible.
Mango extensible perfecto para limpieza
en altura.

PLUMEROS AVESTRUZ

Ostrich Dusters /| Espanador Avestruz / Plumeaux Autruche

et O, )
04771 [74cm. | Uni. [12Uni
Mango fino madera y Pluma 1*

Ref. |m|<>|®

04772 | 125 cm. | Uni. [ 12 Uni.

Mango extensible perfecto para alturas.
Pluma |* extra larga.
Altura total: 125 cm.

Ret. | O | )
04773 [ 62cm. [ Uni. [ 12 Uni.

Mango torneado en plastico.
Pluma Super |?* extra larga.

PLUMEROS MICROFIBRA

Microfibre Dusters /| Empanadores Microfibra / Plumeaux Microfibre

ret. i, O O
Rosca T

|
04776| 60 cm.| Uni. [ 12 Uni.
universal

04777 120 cm. | Set 12 Sets-Con palo

Cabezal flexible, permite la limpieza de
los rincones mas dificiles.

Adaptable a cualquier palo por su rosca
universal.

Perfecto para limpieza en altura.

Ref. m|<>| O

04780-Completo| 60 cm. | Uni. |6 Uni.
04781-Recambio| 60 cm. | Uni. |6 Uni.
04783-Soporte |60 cm. | Uni. |6 Uni.

Recambio desenfundable y lavable.
Flexible.
Adaptable a palos telescopicos linea Sky.

A == D
| o |21

CEPILLO EXTRA LARGO RADIADORES

Radiator long brush / Escova longa radiadores / Brosse a radiateu
NS,

Ref, | o | L
047781 70 cm. [ 24 Uni.

Cabezal flexible.
Especial radiadores y zonas de dificil acceso.

ESPONJA AUTO NATURAL GIGANTE
Car Natural sponge / Esponja carro Natural grande /

Eponge voiture Naturelle grande
re. | G O O
04782 | 20x13x7 cm.[Uni. |48 Uni.

Especial automocion y cristaleros.
=

ESPATULA FLEXIBLE P/SECADO VEHICULOS
Flexible blade for drying cars / Espatula flexivel p/secado carros /
Spatule flexible pour séchage des voitures

Ref. ||m|<>|®

06935 | 30cm. | Uni. [ 6Uni

Secado ultrarrapido de vehiculos.
Limpiar bien antes del primer uso.

GUANTES MICROFIBRA
Microfibre gloves / Luvas microfibres / Gants microfibre

Ref. |<>|®|

00103 | Uni. |24Uni.| Y

2 caras:Tejido Terry/Chenilla.
300 gr./m?

SPRAY PULVERIZADOR

Trigger sprayer | Pulverizador em spray / Pulvérisateur a gachette ®
Ref. | Descripcion |
00111 |Pistola Spray 60 Uni.
00112 | Pistola Foam 60 Uni.
00113 | Pistola Spray+bot. 750 ml. | 55 Uni.

00114 | Pistola Spray+bot. 1.000 ml.| 50 Uni.
00115 | Pistola Foam+bot. 750 ml. | 55 Uni.
00116 | Pistola Foam+bot. 1.000 ml.| 50 Uni.

Botellas sin marca para rellenar con el
producto deseado. 0

Lo
T 4
ESPARADRAPO STEROCHEF
Sterocheff blue PE strapping / Esparadrapo PE Sterocheff/

Sparadrap PE Sterocheff
e (O O
05847-30| 2’5 cm.x5 m. | Rollo | 8 bandejas de 12

Bandeja dispensadora con 12 rollos, cada uno en envase
individual.

Cajas con 8 bandejitas de 12 rollos.

Especial para cocinas industriales, manipulacion de alimentos.

i
U
|




PANTALLAS CUORE PARA URINARIOS MASCULINOS

Urinal Screens / Pantalha para Urinéis / Ecran a Urinaires

N
Ref. | <> |
03103 Uni. 24 Uni.
03103-60 | Uni. 60 Uni.

AZ: @ Citric Orange
R): @ Water Melon
VE: @ Herbal Pine

Personalizacion a partir de 2.400 unidades.

Doble funcién: ambientadora y antiatasco.
Aroma inyectado en la propia pantalla.

PANTALLAS URISSOL PARA URINARIOS MASCULINOS

Urinal Screens / Pantalha para Urinéis / Ecran a Urinaires

AMBICLIP
Ambiclip / Ambiclip / Ambiclip

Ref. |<>|®|

03102-13 | Uni. 10 Uni.
03102-12 | Uni. 10 Uni.

® Verde manzana
Rosa fresa

Personalizacion a partir de 2.400 unidades.
Doble funcién: ambientadora y antiatasco.
Aroma inyectado en la propia pantalla.
Mayor duracién. Mayor cantidad de aroma.
Propiedades higienizantes.

Ref. |<>|® |

03105-13 | Uni. 10 Uni. ® Verde manzana
03105-12 | Uni. 10 Uni. Rosa fresa

Ambientador de larga duracion.

Aroma inyectado en el propio clip.

Para neutralizar olores en cuartos de bafio,
armarios, cocinas, etc.

Se puede colgar o enganchar en practicamente
cualquier sitio.

Con colgador para colgar en cualquier sitio.

PASTILLAS PARA URINARIOS MASCULINOS Y CISTERNAS W.C.

Blocks for Urinaries for gents / Pastilha para Urinéis / Bloc pour les Urinaires

e 9 O

03111 [1Kg. [ Bote 20 Past.[4 Botes - Block Blau.

Previene atascos.

Suprime malos olores y ambienta.

Enzimas y microorganismos.

Para utilizar en el urinario masculino de pared
o bien en la cisterna de agua del WC.

| pastilla cada 20-30 dias.

100 % Bioldgico - Biodegradable.

| bote = lafio de tramiento.

PASTILLAS EFERVESCENTES TUBE CLEAN CANALIZACIONES

Effervescent blocks for tubes / Pastilha efervescente para Tubagems /

Bloc effervescent pour les tuyaux

AN
w2 OB
03113 | 500 gr. | Bote 24 Past. | 5 Botes

Evita atascos y malos olores.

Efervescente. Directamente a la taza del W.C.

o bien sobre un vaso con agua para que realice la

efervescencia y luego verter en el desagiie.

Tratamiento de canalizaciones en hoteles, apartamentos, hostales,
restaurantes, chalés, campings, urbanizaciones, polideportivos, etc.
100 % Biologico - Biodegradable.

| pastilla cada 20-30 dias.

| bote = | afio de tratamiento.

m

BIO-ACTIVASSOL - ACTIVADOR ENZIMATICO BIOLOGICO
Bio-Activassol Enzyme biological powder / Bio-Activassol Ativador enzimatico biolégico
Bio-Activassol activateur d’enzime biologique

N
ret [ [9 < |
03117] 3 Kg. | Bote I5 bolsas de 200 gr. | | Bote

Activador biologico para fosas sépticas y trampas de grasa.
Degrada aceites, grasas, almidones, proteinas, papel higiénico.
Envase hidrosoluble que no necesita abrirse ni manipularse.
Previene malos olores. Evita y previene atascos.

Reduce costes de mantenimiento.Aumenta la vida util de la fosa.
Mantiene las tuberifas limpias.

Recomendado en restaurantes, hoteles, campings, residencias de
mayores, hospitales, autocaravanas.

99% biodegradable.

| Bolsa cada 20-30 dias.

| bote = | afio de tratamiento.

il
i || [

DISCOS ABRASIVOS-PADS V-LINE

Abrasive floor pads V-line / Discos abrasivos V-line / Disques abrasives V-line

Ref. %) ®

01233-15 | 33 cm.-13” | 5 Uni.
01234-15 | 38 cm.-15“ | 5 Uni.
01240-15 | 41 cm.-16” | 5 Uni.
01243-15 | 43 cm.-17” | 5 Uni.
01244-15 | 48 cm.-19” | 5 Uni.
01250-15 | 50 cm.-20” | 5 Uni.
01253-151 53 cm.-21” | 5 Uni.
Suave. Para fregado y abrillantado (pulido) de suelos.
Confiere alto nivel de brillo.
Limpieza seca o humeda.

01233-10 | 33 cm.-13” | 5 Uni.
01234-10 | 38 cm.-15* | 5 Uni.
01240-10 | 41 cm.-16” | 5 Uni.
01243-10 | 43 cm.-17” | 5 Uni.
01244-10 | 48 cm.-19” | 5 Uni.
01250-10 | 50 cm.-20” | 5 Uni.
01253-10| 53 cm.-21” | 5 Uni.
Agresividad media/baja. Para mantenimiento y limpieza.
Elimina marcas, arafiazos y mejora la

apariencia del suelo.

Uso frecuente.

01233-11 | 33cm.-13” | 5 Uni.
01234-11 | 38 cm.-15“ | 5 Uni.
01240-11 | 41 cm.-16” | 5 Uni.
01243-11 | 43 cm.-17” | 5 Uni.
01244-11 | 48 cm.-19” | 5 Uni.
01250-11 | 50 cm.-20” | 5 Uni.
01253-11| 53 cm.-21” | 5 Uni.
Agresividad media/alta. Para mantenimiento y limpieza.
Elimina marcas, arafiazos y mejora la
apariencia del suelo.
Uso frecuente.
01233-13 | 33 cm.-13” | 5 Uni. o
01234-13 | 38 cm.-15* | 5 Uni. [ J
01240-13 | 41 cm.-16” | 5 Uni. ]
01243-13 | 43 cm.-17” | 5 Uni. )
[ 4
[ 4
([

O0OO0000|ER,

01244-13 | 48 cm.-19” | 5 Uni.
01250-13 | 50 cm.-20” | 5 Uni.
01253-13 | 53 cm.-21” | 5 Uni.
Agresividad media. Para mantenimiento y limpieza.
Elimina marcas, arafiazos y mejora la
apariencia del suelo.

Uso frecuente.

01233-23 | 33 cm.-13” | 5 Uni. [ J
01234-23 | 38 cm.-I5* [ 5 Uni. [ J
01240-23 | 41 cm.-16” [ 5 Uni. [ J
01243-23 | 43 cm.-17” | 5 Uni. [ J
01244-23 | 48 cm.-19” | 5 Uni. [ J
01250-23 | 50 cm.-20” | 5 Uni. [ )
01253-23 | 53 cm.-21” | 5 Uni. o

Fuerte. Limpieza intensa de suelos duros
(hormigén, suelos de seguridad, piedra, granito..)
Decapados en seco. Poro abierto de larga duracion.

01233-01 | 33 cm.-13” | 5 Uni. [ ]
01234-01 | 38 cm.-15 [ 5 Uni. o
01240-01 | 41 cm.-16” | 5 Uni. )
01243-01 | 43 cm.-17”. 5 Uni. )
01244-01 | 48 cm.-19” | 5 Uni. [ )
01250-01 | 50 cm.-20” | 5 Uni. [ 4
01253-01 | 53 cm.-21” | 5 Uni. o

Extra. Limpiezas dificiles y decapado enérgico.
Elimina suciedad y restos de obras y pinturas.

Fabricado con PET

. proveniente de
N Ssti
A8 botellas de plastico.

DISCOS DE MELAMINA-SUPERPAD

Superpad melamine / Disco melamina Superpad / Disques melamine Superpad

., @ O

01291 | 33 cm-13” | 5 Uni.
01292 | 43 cm-17” | 5 Uni.
01293 | 50 cm-20” | 5 Uni.

Melamina de méaxima duracion.

| disco de 17" = 5.000 m2.

Para suelos microporosos (no rugosos); ceramicos, gres,
marmol, terrazo, vinilicos.

Utilizar simplemente con agua o con el detergente habitual.

MOPAS REDONDAS - BONNETS ALGODON
Round polishing mops - Bonnets / Mopas redondas - Bonnets /

Mop rond - Bonnete

Ref. | @ | <> | ®
01033 | 33 cm.-13” |Uni. 12 Uni.
01043 | 43 cm.-17” |Uni. 12 Uni. )2 caras de fleco
01050 | 50 cm.-20” | Uni. 12 Uni.
01133 | 33 cm.-13” | Uni. 12 Uni.
01143 | 43 cm.-17” | Uni. 12 Uni. } | cara de fleco

01150 | 50 cm.-20” | Uni. 12 Uni.

Para abrillantado y pulido con rotativas.
Para limpieza de moquetas y alfombras.

Pyl
4 (U |
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SOPORTES PORTA ABRASIVOS Y TAMPONES

Pad-holders and pads / Armacgio porta tampdes / Frotteurs et tampons

Ref. ,m|<>,®

03|20| 12x25 cm. | Uni. | 10 Uni.
03121 | 12x25 cm.| Uni. 10 Uni.
]
Ref. | [k | 1
03127-15[12x25x2 ecm. | O |10 Uni.
03127-10{ 12x25x2 cm. | @ |10 Uni.
03127-13[12x25x2 cm. | @ |10 Uni.
03127-11[12x25x2 cm.| @ |10 Uni.
03127-01|12x25x2cm.| @ |10 Uni.

Para esquinas, escalones, rodapiés donde

las pulidoras no llegan.

Ref. | ---'||®

03129 [ 12x25x2 cm |

Melamina de maxima duracion.
Para esquinas, escalones, rodapiés donde las

pulidoras no llegan.

O | 4Packss

Para suelos no rugosos. 100% Melamina.

Maxima calidad.

Fabricado con PET

rq

MULTICOLGADOR UTILES TOOLFLEX

Toolflex handle holders / Multi colgador Toolflex / Support Toolflex pour accesoires

proveniente de
botellas de plastico.

4 =
Ref. Descripcion | &
05801 | Rail 35 cm. (con topes laterales) 6 Uni.
05802 | Rail 50 cm. (con topes laterales) 6 Uni.
05803 | Rail 90 cm. (con topes laterales) 6 Uni.
05806 | Cuelga palos @ 15-20 mm. Para palos del recogedor. 6 Uni.
05807 | Cuelga palos @ 20-30 mm. Para palos de escoba, fregona o mopa. 6 Uni.
05808 | Cuelga palos @ 30-40 mm. Para palos telescopicos, martillos, escaleras. | ¢ (jni.
05809 | Gancho colgador. Para colgar todo. 6 Uni.
05811 | KIT-35cm. = 05801+05806+05807+05808+05809. 000 O | !Ki
05812 | KIT-50cm. = 05802+05806+05807+05808+05809. ® O | IKi
05813 | KIT-90cm. = 05803+05806+2x05807+05808+2x05809. | @ @@ (O | I Kit

MULTICOLGADOR UTILES TOOLFLEX ONE
Toolflex ONEhandle holders / Multi colgador Toolflex ONE /
Support Toolflex ONE pour accesoires

| ®

Ref. | Descripcién |

05821 | KIT Rail 54cm con 3 Cuelgapalos ONE (con topes laterales) 000 O |Ikit
05822 | KIT Rail 94cm con 5 Cuelgapalos ONE (con topes laterales) | Kit
05823 | Cuelgapalos ONE (pack-2 unidades) | Pack
05824 | Gancho colgador ONE (pack-3 unidades) Q00 O || Pack

El Cuelgapalos ONE es Universal para todo tipo de palos de recogedores,

escobas, mopas asi como para todo tipo de Utiles y herramientas.

El Gancho colgador ONE es la version reforzada y mejorada del
Gancho Ref. 05809, para colgar todo.

37A

SOPORTE PORTABOBINAS TRiPODE

Industrial roll dispenser / Dispensador porta rolos industrial /

Support bobine sur pied

Ret. | Gmm@ Q)
06810 | 40x36x92 cm. | | Uni.

Dispensador tripode industrial muy resistente.

Cuchilla con sierra de plastico ABS integrada en la tapa.
Color azul.

Estructura en tubo de acero lacado de 22mm diametro.

Se puede sujetar la tapa en la parte superior para facilitar el
cambio de bobina.

Tamafos maximos de bobina: Ancho: 33cm. Didmetro: 48cm.

D]

SOPORTE PORTABOBINAS MURAL

Wall Industrial roll dispenser / Dispensador porta rolos industrial /

Support bobine mural

Ref. | (bl | ®
06811 | 40x47x55 cm. | | Uni.

Dispensador mural industrial muy resistente.

Cuchilla con sierra de plastico ABS integrada en la tapa.
Color azul.

Estructura en tubo de acero lacado de 22mm diametro.

Se puede sujetar la tapa en la parte superior para facilitar el
cambio de bobina.

Tamanos maximos de bobina: Ancho: 33cm. Diametro: 48cm.

a1

CENICERO EXTERIOR MURAL

Wall mounted ashtray / Cinceiro exterior de parede / Cendrier extérieur mural

Ref. | Dl | |®

06801 | 11x12x30 cm. | 2 litros | | Uni.

Fabricado en acero galvanizado extra resistente.
Depésito extraible cerrado con llave.
Con rejilla para apagado de cigarrillos.
Posibilidad de techado y de modelo de pie anclado al suelo.
Se suministra con llave y con tornillos de anclaje. o
L )
-

w(
- L Recyclable

TOTEM PARA GEL HIDROALCOHOLICO
Hands Sanitiser Station / Torre para Gel Hidra alcoélico /
Station de désinfection des mains

Ref. | (ludlut] | ® | |dioma

55011-41 [ 122x25cm. | | Uni. | Castellano/English
55011-42122x25cm. | 4 Uni. | Castellano/English
55012-41 | 122x25cm. | | Uni. | Catala/Castellano/English
55012-42122x25cm. | 4 Uni. | Catala/Castellano/English
55013-41 [ 122x25cm. | | Uni. | Euskera/Castellano/English
55013-42122x25cm. | 4 Uni. | Euskera/Castellano/English

Perfecto para zonas de acceso o zonas comunes en comercios,
Horeca, supermercados, peluquerias, oficinas y establecimientos.
Adaptable para todas las botellas de gel hidroalcohdlico de
varios tamanos (500 ml, 750 mly | litro) y didametro maximo
de 100 mm.

Se suministra sin botella.

Facil de limpiar

Fabricado en metal lacado. Adhesivo identificativo de

“Gel Hidroalcohdlico” Ambos materiales son lavables.

Disefo personalizable a partir de 40 unidades. Sin coste extra.
Sin instalacion.

Se suministra montado. Incluye topes antideslizantes para
proteccién de todo tipo de suelos.

Fabricado en Espaia.

71 F;I‘.ﬂ [l
L] [ I I

EXPOSITOR PARA PALOS

Metal display stand for handles & mops / Expositor para cabos e mopas /

Support pour manches et balais

Ref, | Oululut |®
06800 |42x42x49cm. | | Uni.

Para |6 palos, mopas, escobas, etc.

Perfecto para showrooms, salas de muestra,
recepciones, punto de venta, exposicion

en ferias, etc.

<
K2\
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SET DE BIENVENIDA “WELCOME SET” |
Welcome Cleaning Set | / Welcome Set Limpeza | /
Welcome Set pour nettoyage |

Ref.

02801 | 60 Sets

Set consistente en:

- | Bayeta Amarilla 100gr/m?.

- | Estropajo (verde o azul) con esponja 6x9cm.

- | Bolsa de basura con autocierre.

- | Sobre lavavajillas manual ECO de |5ml.
Posibilidad de personalizacion a partir de 360 Sets.

SET DE BIENVENIDA “WELCOME SET” 2
Welcome Cleaning Set 2 / Welcome Set Limpeza 2/
Welcome Set pour nettoyage 2

Ref. ®

02802 | 60 Sets

Set consistente en:

- | Bayeta Amarilla 100gr/m?2.

- | Estropajo (verde o azul) con esponja 6x9cm.

- | Bolsa de basura con autocierre.

- 2 Sobre lavavajillas manual ECO de |5ml.

- | Pastilla lavavajillas.

Posibilidad de personalizacion a partir de 360 Sets.

SET DE BIENVENIDA “WELCOME SET” 3
Welcome Cleaning Set 3 / Welcome Set Limpeza 3 /
Welcome Set pour nettoyage 3

Ref. ®

02803 | 60 Sets

Set consistente en:

- | Bayeta Amarilla 100gr/m?2.

- | Salvauiias (verde o azul) 7x9cm.

- | Bolsa de basura con autocierre.

- | Botellita lavavajillas manual ECO de 30ml.

Posibilidad de personalizacion a partir de 360 Sets.

o

U]
SET DE BIENVENIDA “WELCOME SET” 4
Welcome Cleaning Set 4 / Welcome Set Limpeza 4/
Welcome Set pour nettoyage 4

Ref. ®

02804 | 60 Sets

Set consistente en:

- | Bayeta Amarilla 100gr/m?.

- | Salvauiias (verde o azul) 7x9cm.

- | Bolsa de basura con autocierre.

- | Botellita lavavajillas manual ECO de 30ml.
- | Pastilla lavavajillas.

Posibilidad de personalizacion a partir de 360 Sets.

DISENE SU PROPIO SET DE LIMPIEZA
CON LOS ELEMENTOS QUE NECESITE
(cubos, fregonas, bayetas, pafios de cocina, etc.)

38A

Carros
Trolleys

Carrinhos
Chariots

CUBO ROCKY

Rocky bucket with wheels / Balde Rocky com rodas / Seau Rocky avec roues

Ref. | | ®

04218 [24 litros | | Uni.  Con Prensa Stilo

7 7

39cm. 68cm. 78 cm

CUBO GRAND JET Recyclable
Grand Jet bucket with Wheels / Balde Grand Jet com rodas /

Seau Grand Jet avec roues
Ref. | | ®

04204 | 30 litros | I Uni. Con Prensa Stilo

7 7

40cm. 65cm. 88cm

A
L )

CUBO ALEX

Alex bucket with wheels / Balde Alex com rodas / Seau Alex avec roues

Ref. | | ®

04217 | 25 litros | | Uni. Con Prensa Stilo.

7

36cm. 47 cm. 87 cm

U A %
IEEE e

CUBO STILO

Stilo bucket with wheels / Balde Stilo com rodas / Seau Stilo avec roues

Ref. | ||®

04216-10] 30 litros @ | ! Uni.Con Prensa Stilo.
04216-13 |30 litros | @ |! Uni.Con Prensa Stilo.

2

34cm. 6l cm. 94 cm

Mayor comodidad por sus ruedas elevadas.
No compatible con Prensa Prof. ref 04390.

VA %
‘ °

I e

CUBO RIO

Rio bucket with wheels / Blade Rio com rodas / Seau Rio avec roues

Ref. | | ®

02162 |25 litros | | Uni. Con Prensa R-evolution.

A

37cm. 71 cm. 80 cm

Con separador para agua limpia y sucia.

4y
‘4 K
@ - Re-cyclable

388B



CARRO R-EVOLUTION SIMPLE CON MANILLAR CARRO DOBLE ECO
R-evolution trolley with handle / Carro R-evolution com pega / Double Bucket Trolley 2x18 I. / Carro Duplo 2x18 I. / Chariot 2-seaux 18 I.

Chariot R-evolution avec timon
| |® Ref. | |® ECO

Ref - ) 04228 | 2xI18 litros | | Uni. | Con Prensa Stilo.
02171 [ 25litros [ 1 Uni. 04228-59 | 2x18 litros |2 Uni. [ Manillar oscilante.
Con Prensa R-evolution

Base con ruedas con | Cubo 25 litros. J/ L J/

| Prensa R-evolution 45cm. 80 cm. 95 cm
Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos y

gancho multicolgador.

Compartimento en la parte trasera.

5= N
Ref. | | ECO
/ / I/ 04223 2x25 litros | | Uni. }Con Prensa Stilo.
04223-59

S8em. 73cm. 92 cm 2x25 litros 12 Uni. ] Manillar oscilante.

I 7

45cm.  90cm. 90cm

P G

CARRO FREDDY 2x25 LITROS MANILLAR OSCILANTE

P

Ref. | | ®

02172 [ 25litros | I Uni.
Con Prensa R-evolution

Base con ruedas con | Cubo 25 litros.

| Prensa R-evolution

Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos y
gancho multicolgador.

Compartimento en la parte trasera.

Saco 70 litros. Y tapa cubre saco con soporte
reposasacos.

7 7

58cm. 96cm. 96 cm

P

CARRO R-EVOLUTION SIMPLE CON MANILLAR, SACO Y CUBETAS
R-evolution trolley with handle and sac / Carro R-evolution com pega e saco /
Chariot R-evolution avec timon et sac

Ref. | | ®

02173 | 251itros [ 1 Uni.
Con Prensa R-evolution
Base con ruedas con | Cubo 25 litros.
| Prensa R-evolution
4 Cubetas 6 litros con tapa.
| Portacubetas |2 litros.
Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos y
gancho multicolgador.
Compartimento en la parte trasera.
Saco 70 litros. Y tapa cubre saco con soporte
reposasacos.

2

77cm. 96 cm. 96 cm

Pl

I

CARRO SIMPLE INOX. CON MANILLAR

Stainless Steel Single Trolley / Carro Simple Inox / Chariot simple acier inox

Ref. | | ®

04206 | 25 litros | | Uni. Con Prensa Stilo.

Compartimento en parte trasera.

7 7

35cm. 42cm. 73 cm

N W
=111

39A

[

CARRO R-EVOLUTION SIMPLE CON MANILLAR Y SACO Freddy Double bucket trolley 2x251. / Carro Duplo Freddy
R-evolution trolley with handle and sac / Carro R-evolution com pega e saco / =
Chariot R-evolution avec timon et sac Ref. | | ®

04237

7 %

42cm. 84cm. 84cm.

P G =

CARRO R-EVOLUTION DOBLE CON MANILLAR
R-evolution double trolley with handle / Carro R-evolution duplo com pega /
Chariot R-evolution 2-seaux avec timon

Ref. | | ®

02174 [ 2x25 litros [ I Uni.

Con Prensa R-evolution
Base con ruedas con 2 Cubos 25 litros.
| Prensa R-evolution
Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos
y gancho multicolgador.

7 7

58cm. 73 cm. 92 cm.

P Gl

CARRO R-EVOLUTION DOBLE CON MANILLARY SACO
R-evolution double trolley with handle and sac / Carro R-evolution duplo com
pega e saco / Chariot R-evolution 2-seaux avec ton et sac

Ref. | | ®

02175 | 25 + I8 litros | | Uni.
Con Prensa R-evolution

Base con ruedas con | Cubo 25y | Cubo de 18 litros.
| Prensa R-evolution

Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos

y gancho multicolgador.

Saco 70 litros. Y tapa cubre saco con soporte
reposasacos.

7 7

58cm. 96 cm. 96 cm.

I
CARRO R-EVOLUTION DOBLE CON MANILLAR, SACO Y CUBETAS
R-evolution double trolley with handle, sac and 6 I. buckets /

Carro R-evolution duplo com pega, saco e baldes 6 I.
Chariot R-evolution 2-seaux avec timon, sac et seaux 6 I.

Ref. | | ®

02176 | 25 + I8 litros | I Uni.

Con Prensa R-evolution
Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos y
gancho multicolgador.
Base con ruedas con | Cubo 25y | Cubo de 18 litros.
| Prensa R-evolution.
4 Cubetas 6 litros con tapa.
| Portacubetas |2 litros.
Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos
y gancho multicolgador.
Saco 70 litros.Y tapa cubre saco con soporte
reposasacos.

7 7

77 cm. 96 cm. 96 cm.

2x25 litros | | Uni. Con Prensa Compact

Manillar oscilante




CARRO RUBBY

Rubby Cleaning trolley / Carro Rubby / Chariot de lavage Rubby

CARRO RUBBY CON TAPA

|®|

Ref.
04270-10 (I Uni. | @
04270-16 | | Uni.

Todo en plastico fibra PP.

Cubetas de 6 litros opcionales.

Incluye saco plastificado.

Saco con cremallera opcional.

También disponibles sacos en color amarillo.

7

100 cm.

50 cm.

X, w(
Pl

110 cm.

Rubby with cover trolley / Carro Rubby com tampa /

Chariot Rubby avec couvercle

|®|

Ref.
04271-10 [ | Uni. | @
04271-16 | | Uni.

Todo en plastico fibra PP.

Con tapa cubresaco.

Cubetas de 6 litros opcionales.

Incluye saco plastificado.

Saco con cremallera opcional.

También disponibles sacos en color amarillo.

I 7

50cm. 120 cm. 100 cm.

P G

CARRO RUBBY + CARRO DOBLE (2x18 1.)
Rubby + Double (2x18 I.) Trolley / Carro Rubby + Carro Duplo (2x181.) /
Chariot Rubby + Chariot 2-seaux |8 litres

CARRO RUBBY CON TAPA

Ref. | | ®

04273 | 2x18 litros | I Uni. (2 cajas)
Con Prensa Stilo.
04273 = 04270+04228 Sin manillar.
Incluye saco plastificado.
Cubetas de 6 litros opcionales.

66 cm. 110 cm.

P

+ CARRO DOBLE (2x181.)

100 cm.

Rubby with cover + Double (2x18 1.) Trolley /
Carro Rubby com tampa + Carro Duplo (2x181.) /
Chariot Rubby avec couvercle + Chariot 2-seaux |8 litres

CARRO MICKY

cY <=\
Ref. | | )
04274 | 2x18 litros | I Uni. (2 cajas)

Con Prensa Stilo.
04274 = 04271+04228 Sin manillar. " o0 O

Incluye saco plastificado.
Cubetas de 6 litros opcionales.

66 cm.

Xl

120 cm.

[

100 cm.

I

Micky trolley / Carro Micky / Chariot Micky

)
Ref. | d

N\

04244 | 2x18 litros | | Uni.

Cesta colgadora.

2 cubos de 18 litros.

| prensa Jack.

Con tapa cubre saco y saco
de 120 litros (gris o azul).

I

75 cm. 88 cm.

112 cm.

CARRO BLACK CON TAPA

Black trolley with cover / Carro Black com tampa / Chariot Black avec couvercle

\m

I Uni.

Ref.
04290

Todo en plastico fibra PP.

Cubetas de 6 litros opcionales.

Con tapa cubresaco.

Incluye saco plastificado con cremallera.

I 7 %

100 cm.

54 cm. 130 cm.

[

CARRO BLACK CON TAPA COMPLETO

Black trolley with cover complete / Carro Black complete / Chariot Black complet

CARRO TOMMY

Ref. | | ®

04291 2x18 litros | | Uni. (2 cajas)
Con Prensa Stilo.

Todo en plastico fibra PP.

| Prensa Stilo y | Soporte Prensa.

2 Cubos de 18 litros.

2 soportes reposa mopa.

Cubetas de 6 litros opcionales.

Incluye saco plastificado con cremallera.

I 7

58 cm. 130 cm. 100 cm.

P =

Tommy cleaning trolley / Carro Tommy / Chariot Tommy

CARRO TOMMY COMPLETO

Ref. ®
04266 | | Uni.

2 soportes reposamopas y 2 soportes cuelgapalos.
Tapa con visor interior porta planes de higiene.
Incluye saco plastificado con cremallera.

I 7 %

75 cm. 120 cm. 100 cm.

P

Tommy cleaning trolley / Carro Tommy completo / Chariot Tommy complet

CARRO PRO-EVOLUTION 301

= NS,
Ref. | |
04264 | 2x18 litros| | Uni. Con Prensa Stilo

2 soportes reposamopas y 2 soportes cuelgapalos.
| Soporte Prensa.

2 cubos de 18 litros.

2 cubetas de |2 litros.

Tapa con visor interior porta planes de higiene.
Incluye saco plastificado con cremallera.

I

75cm. 120 cm. 118 cm.

Pro-evolution trolley 301 / Carro Pro-evolution 301 / Chariot Pro-evolution 301

Ref. | | ®

02178]2x25 litros | | Uni.
Con Prensa R-evolution

2 Cubos de 25 litros.

Cubeta 12 litros porta Utiles.

| Prensa R-evolution

Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos
y gancho multicolgador.

Saco y tapa cubre saco con soporte reposasacos.

108 cm.

53cm. 9l cm.




CARRO PRO-EVOLUTION 310

Pro-evolution trolley 310 / Carro Pro-evolution 310 / Chariot Pro-evolution 310

CARRO PRO-EVOLUTION 311

N,
Ref. )
02180 | T Uni.

Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos
y gancho multicolgador.

Saco 120 litros. Y tapa cubre saco con soporte
reposasacos.

7 7

108 cm.

62 cm. 138cm.

a1

Pro-evolution trolley 311 / Carro Pro-evolution 311 / Chariot Pro-evolution 311

Ref. | | ®

02181 [2x25 litros | | Uni.
Con Prensa R-evolution

2 Cubos de 25 litros.
4 cubetas 6 litros con tapa.
| Prensa R-evolution

Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos y

gancho multicolgador.
Saco 120 litros. Y tapa cubre saco con soporte
reposasacos.

62cm. 138cm. 126 cm.

FTEE

CARRO PRO-EVOLUTION 312 CLOSED
Pro-evolution Closed trolley 312/ Carro Pro-evolution Closed 312/

Chariot Pro-evolution Closed 312

Ref. ®
02182 | Uni.

| cabina de seguridad grande para almacenaje
con cierre.

2 estantes interiores.

Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos
y gancho multicolgador.

Saco 120 litros. Y tapa cubre saco con soporte
reposasacos.

7

62 cm. 138 cm. 108 cm.

P

CARRO PRO-EVOLUTION CLOSED 318
Pro-evolution Closed trolley 318 / Carro Pro-evolution Closed 318/

Chariot Pro-evolution Closed 318

Ref. | | ®

02183 | 2x25 litros | | Uni.

2 Cubos de 25 litros.

4 cubetas 6 litros con tapa.

| Prensa R-evolution

| cabina de seguridad grande para almacenaje
con cierre.

2 estantes interiores.

Con soporte reposamopas, soporte cuelgapalos
y gancho multicolgador.

Saco 120 litros. Y tapa cubre saco con soporte
reposasacos.

I 7

62 cm. 138 cm. 126 cm.

ESTACION DE LIMPIEZA ROLLER

Roller cleaning station / Estacdo limpeza Roller / Station de nettoyage Roller

Ref. | (lwhului] | a I®

021001 34x58x36 cm.| Completo 28 litros | | Uni.

Consistente en:

Ref.02101. Cubo c/ruedas Roller 28 I.
Ref.02102. Cubeta 8 I. Roller AZ/Gris.
Ref.02103. Cubeta 8 |. Roller R}/Gris.
Ref.02104. Cubeta 3 espacios.

Ref. 02105. Escurridor Roller.

Ref. 04643. Escobilla WC Black mango metilico

Especial para limpieza en espacios reducidos:
Oficinas, hoteles pequefios.

Practico, ergonémico, compacto,

funcional y robusto.

[ A %
L

P A e
CARRO MOBILITY

Mobility trolley / Carro Mobility / Chariot Mobility

.“
Ref. | ]
02160 | Uni.

Es un carro compacto, practico y discreto perfecto
para limpieza en complejos de bungalows, resorts,
campings, hoteles rurales.

De pequenas dimensiones es perfecto para
espacios reducidos en pequefos hoteles, oficinas,
ascensores pequefios.

Recomendado para empresas de limpieza a
domicilio llevando todo lo necesario sin necesidad
de molestar a los propietarios.

Sus grandes ruedas axiales permiten movilidad
exterior y bajar y subir escaleras con facilidad.

Multitud de compartimentos con cierres
cremallera o velcro que permiten varias posiciones
adecuandose a las necesidades concretas.

7

46cm. 67cm. 110cm.

OO0

Varios Bandeja Bolsillo Compatimento
compartimentos clasificadora posterior lateral con
con cierre para amenities cierre velcro
cremallera

418B



CARROS CAMARERA

Restaurant service trolleys / Carros restauracido / Chariots ménage

©

Ref.

04225 | | Uni.- Carro 3 bandejas plastico fibra.
04376 | | Uni.- Cubeta desechos
04377 | | Uni.- Cubeta cubiertos

Empufaduras plastico.
Barras aluminio anodizado.

I 7

52cm. 105 cm. 95 cm.

\m

04226 | | Uni.- Con cubetas cubiertos
y desechos incluidas.

04376 | | Uni.- Cubeta desechos

04377 | | Uni.- Cubeta cubiertos

Empunaduras plastico.
Barras aluminio anodizado.

I 7

52cm. 128 cm. 95 cm.

Ref. ®
04190 | | Uni.
Carro 3 bandejas con pared trasera

Bandejas de plastico reforzado (fibra)
Empunaduras y barras en plastico.

A

53cm. 112cm. 94 cm.

Ref. ®
04191 I Uni. - Con cubetas

Carro 3 bandejas con pared trasera.
Bandeja de plastico reforzado (fibra).
Empunaduras y barras en plastico.
Con cubetas cubiertos y desechos.

/7

53 cm. 138 cm. 94 cm.

Ref. ®

04221 I Uni.

Carro 3 bandejas y 2 cubetas grandes.
Estructura super resistente.
2 ruedas con freno y 2 sin freno.

N

52cm. 110cm. 95 cm.

Ref. ®

04227 || Uni.

Carro Inox. 3 bandejas.
2 ruedas con freno y 2 sin freno.

7 7

50 cm. 95cm. 90 cm.

Ref. ®
04253 I Uni.

| cabina de seguridad para residuos con cierre
de seguridad.
Con tapa cubresaco y con | saco de 120 litros.

7 7

63cm. 130 cm. 107 cm.

CARRO HOTEL LENCERIA

Hotel Service Trolley / Carro hoteleiro / Chariot Hotel

Ref. ®

04224 |1 Uni.

Estructura en plastico fibra PP.

2 estantes interiores.

Ruedas grandes para exterior. 2 ruedas fijas y
2 giratorias.

Incluye 2 sacos plastificados.

7

55cm. 150 cm. 100 cm.

=)

CARRO HOTEL LENCERIA DOORS

Hotel service trolley with doors / Carro hoteleiro com portas /Chariot Hotel avec portes

Ref. ®

04229 | | Uni.

Estructura en plastico fibra PP.

2 estantes interiores.

Puertas de seguridad.

Ruedas grandes para exterior. 2 ruedas fijas y
2 giratorias.

Incluye 2 sacos plastificados con cremallera.

VA

55cm. 154cm. 129 cm.

CLASIFICADOR AMENITIES CARRO LENCERIA
Amenities classifier for hotel trolley / Classificador amenities para carro hoteleiro /
Plateau pour produits d’accueil chariot hotel

Ref. ®
04239 | | Uni.
Para colocar en parte superior de

Ref. 04229
CARRO HOTEL-EVOLUTION 400

Hotel-Evolution Trolley 400 / Carro Hotel-Evolution 400 /

Chariot Hotel-Evolution 400

CARRO HOTEL-EVOLUTION 401

Ref. ®

02190 | | Uni.

4 alturas con 2 estantes interiores.
Incluye saco plastificado.
4 ruedas con freno y 2 sin freno.

V.

54cm. 104cm. 135cm.

Hotel-Evolution Trolley 401 / Carro Hot-Evolution 401 / Chariot Hotel-Evolution 401

Ref. ®

02191 | I Uni.

4 alturas con 2 estantes interiores.
4 ruedas con freno y 4 sin freno.
2 sacos plastificados.

A

54cm. 144cm. 135cm.




CARRO HOTEL-EVOLUTION 430 CARRO X LAVANDERIA
Hotel-Evolution Trolley 430 / Carro Hotel-Evolution 430 / Trolley X laundry / Carro X lavanderia / Chariot X blanchisserie

Chariot Hotel-Evolution 430

L MﬁEL
0219 ni. 043301 6 2 Uni.Con saco de tela de 250 litros.
043481 Uni.  Saco de tela de 250 litros

4 alturas con 2 estantes interiores.
4 ruedas con freno y 5 sin freno.

2 sacos plastificados. , , I

62cm. 62cm. 100 cm.

Lyl 4 K
54cm. 190cm. 135cm. @ Recyclable

BOLSILLOS PORTA OBJETOS PARA CARRO X
Pockets for X-Trolley / Porta-objetos para carro X / Porta-objects pour chariot X

©

Ref.
04344 || Uni.
CARRO HOTEL-EVOLUTION 74001

Hotel-Evolution Trolley 74001 / Carro Hotel-Evolution 74001 / 10 bolsillos de diferentes tamafios.

Chariot Hotel-Evolution 74001 6 clecs de sujecion.
Adaptable a la mayoria de carros X

A J

) )
iR e

CARRO LAVANDERIA BIG
Ref. | - | Big trolley for laundry / Carro porta-saco longo Big / Chariot porte-sac large Big
02193 [ 2x25 litros | I Uni.
Base con ruedas con 2 Cubos 25 litros. Ref. @
| Prensa R-evolution 04336 I Uni. Con saco de tela de 380 litros.
Con soporte reposamopas, soporte 04336-57 |1 Uni. Saco de tela de 380 litros

cuelgapalos y gancho multicolgador.
4 alturas con 2 estantes interiores.
4 ruedas con freno y 4 sin freno.
Saco con soporte reposasacos.

Saco de tela de 380 litros.

7
_V J/ J/ 55cm. 95cm. 90 cm.

73 162 135 {“
cm. cm. cm.

f‘ﬁ“ r{‘; ‘E‘ \iﬁ EE:I LD Recycla’ble
CARRO HOTEL-EVOLUTION 62

Hotel Evolution Trolley 62 / Carro HotelEvolution 62 / Chariot Hotel Evolution 62

Ref. ®

CARRO HOTEL-EVOLUTION 50
Hotel-Evolution Trolley 50 / Carro Hotel-Evolution 50 / Chariot Hotel-Evolution 50

N, -
Ref. 02195 1 Uni.
02194 | | Uni.
| Saco lavanderia. 2 Sacos lavanderia 125 litros.

2 ruedas con freno y 2 ruedas sin freno.

v o

54cm. 48 cm. 112 ecm.

9y
= A )
P L

Recyclable

=

BT

CARRO HOTEL-EVOLUTION 65
CARRO HOTEL EVOLUTION 60 Hotel-Evolution Trolley 65 / Carro Hotel-Evolution 65 / Chariot Hotel-Evolution 65
Hotel Evolution Trolley 60 / Carro Hotel Evolution 60 / Chariot Hotel Evolution 60

Ref. @
fet @ 02196 |1 Uni.

02197 I Uni. | Saco lavanderia 260 litros
2 ruedas con freno y 2 ruedas sin freno.

| Saco lavanderia 125 litros.

2 ruedas con freno y 2 ruedas sin freno. 4J/ J/
_V 4J/ J/ S4cm. 91 cm. 112cm.

54 cm. 48cm. [12cm.
)
S [SOAN.. T

S |1 [] [5] T w1
9@ T I:|‘:1|:I LD ¢~ éﬁ“ Ul Recyclable
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CARRO LAVANDERIA KOMBO 2
Kombo 2 laundry trolley / Carro Kombo 2 / Chariot Kombo 2

.‘\
Ref. [ ]
04322 || Uni.

| Saco de 120 litros azul.
| Saco de 120 litros rojo.

Posibilidad de otras
combinaciones.

N7 %

52cm. 83cm. 106 cm.

> B L )
@ X[1o K

ecyclable

CARRO LAVANDERIA KOMBO 3
Kombo 3 laundry trolley / Carro Kombo 3 / Chariot Kombo 3

Ref. ®
04323 || Uni.

| Saco de 120 litros azul.
| Saco de 120 litros rojo.
| Saco de 120 litros verde.

Posibilidad de otras
combinaciones.

N

52cm. 108 cm. 106 cm.

LA J
© KM |
Recyclable

CARRO LAVANDERIA KOMBO 4
Kombo 4 laundry trolley / Carro Kombo 4 / Chariot Kombo 4
Ref. ®

04324 |1 Uni.

| Saco de 120 litros azul.

| Saco de 120 litros rojo.

| Saco de 120 litros verde.

| Saco de 120 litros amarilo.

7 7

52cm. 136cm. 106 cm.
MK
> BA i
L O bl o (]
. \\// @ Recy&e
CARRO LAVANDERIA COVER
Cover laundry trolley / Carro Cover / Chariot Cover
NS,
Ref.
04320 AZ | | Uni.- | Saco 120 litros azul.
04320 RJ | | Uni.- | Saco 120 litros rojo.
04320 VE | | Uni.- | Saco 120 litros verde.
04320 AM | | Uni.- | Saco 120 litros amarillo.
Con tapa cubre saco.
5lem. 5l ecm. 108 cm.
XY
CARRO LAVANDERIA COVER DOBLE
Cover Doble laundry trolley / Carro cover doble / Chariot Cover Doble
04321 AZR] | | Uni.- | Saco azuly | rojo.
04321 AZVE | | Uni.- | Saco azul y | verde.
04321 AZIAM| | Uni.- | Saco azul y | amarillo.
04321 RJIVE | | Uni.- | Saco rojoy | verde.
04321 RJ/AM | | Uni.- | Saco rojoy | amarillo.

04321 VE/AM| | Uni.- | Saco verde y | amarillo.

Con tapa cubre saco.

7

5lem. 1l16cm. 108 cm.

"~
()

a4 A

PRENSAS DE LABIOS
Plastic Wringer | Prensa Vertical / Presse Verticale

Ref. ®

04392
02161
04390
04389

2 Uni. Prensa Stilo

| Uni. Prensa R-evolution.
4 Uni. Prensa Prof.

I Uni. Prensa Compact.

1 2 Para mopas industriales.
N
Ref. \
04490 | | Uni.Reductor Prensa labios
Mejora el escurrido en mopas de
3 4 tamano pequefo.
Para ref 04392 y 04389.
L )
%o
Recyclable

PRENSA DE RODILLO PUNT

Punt roll wringer / Prensa rodo Punt / Presser roleau Punt
N,
Ref.
04451 | | Uni. Prensa Punt.

Prensa para escurrido perfecto.
Recomendada para mopas de fregado en
plano o mopas industriales de microfibra.
Compatible con todos nuestros carros y
la mayoria de carros del mercado.

9y
|14

Recyclable

PRENSA WET SYSTEM
Wet System (Side-Press) Wringer / Prensa Wet System (lateral) /

Presse Wet System (latérale)

Ref.
04395 I Uni. PrensaWet.

Prensa de pared o de libro. (lateral)

Para mopas de fregado himedo.

Compatible con todos nuestros carros y la
mayoria de carros del mercado.

No compatible con ref 04218 Cubo Rocky.

(A
; )
e L

Recyclable

REDUCTOR DE PRENSA WET

Wet system wringer reducer / Redutor para prensa Wet / Reducteur presse Wet

Ref. @
04491 |1 Uni.
Para Ref. 04395

Mejora el escurrido en mopas de
tamafo pequefio.

9%
%2

Recyclable

PRENSA DE RODILLO BAYETAS

Wringer for cloths /| Espremedor panos / Presse pour lavettes

\l

Ref.
04378 | Uni.

Prensa con manivela que escurre las
bayetas y pafios de forma uniforme y
sin esfuerzo.

Compatible con nuestras cubetas de 6
y 4 litros (Ref. 04385, 04384, 04386).

(Cubeta no incluida).

|14
4 Re:ycla’ble
44B



SACOS PARA CARROS CUBOS 18 LITROS

Sacs for trolleys / Sacos para carros / Sacs pour chariots Buckets 18 litres / Baldes 18 litros / Seaux 18 litres

Ref. |® |
[

04381-10 | 10 Uni.
04381-11|10Uni.| @
02133-10| 2Uni.| @@
02133-11| 2Uni. | 0@ @%

) )
JEE 2
CUBOS 25 LITROS

Recyclable
Buckets 25 litres / Baldes 25 litros / Seaux 25 litres

Ref. |® | &

04380-10 | [OUni. | @
@ @/ 04380-11 | 10 Uni. [ J
Ref. Compatible con 02134-10 | 2Uni. | ® @
02134-11] 2Uni. | @@ g
04346 100 litros @@ | Carro Rubby
PIEIGER T
04347 100 litros | = @@ | Carro Rubby cremallera Recyclable
04352 100 litros Carro Black - cremallera CUBETAS 6 LITROS
Buckets 6 litres / Baldes 6 litros / Seaux 6 litres
04264-57 | 120 litros Carro Tommy
02130 70 litros Carro R-evolution = ]
: ° . Ref.
02137 120 litros | ® | Carro Pro-evolution 04384-10 | 4 Uni. °®
- i i 04384-11 | 4 Uni. [ ]
04224-57 | 120 litros | — | Carro Hotel Lenceria 04384.13 | 4 Uni H
04229-57 | 120 litros | — | Carro Hotel Lenceria Doors 04384-14 | 4 Uni.
04348 250 i — | C X
_|tros arro @ -
04344 ® | Bolsillos portaobjetos p/ Carro X Ref. ¢
04385-10 | 4 Uni.
02131 125 litros | @ | Carro Hotel-evolution 60y 62 04385-11 | 4 U:: :
02132 260 litros | @ | Carro Hotel-evolution 65 g:;gg::i 2 8:: 4
04336-57 | 380 litros | @ | Carro Lavanderia Big
- ' T, &
04328-10 | 120 litros | @ | Carro Lavanderia Kombo y Cover Ref. G
. , 02135-10 | 4 Uni. [ J
04328-11 | 120 litros | @ | Carro Lavanderia Kombo y Cover 0213511 | 4 Uni °®
04328-13 | 120 litros | @ | Carro Lavanderia Kombo y Cover 02135-13 [ 4 Uni.| ©®
02135-14 | 4 Uni.
04328-14 | 120 litros Carro Lavanderia Kombo y Cover
Con cinta de atado y asa en base para ayudar al I N
traslado/vaciado. = k A )
03146 70litros | o | Red malla lavanderia. Recyclable
DIVISOR PARA CUBETAS 6 LITROS

RUEDAS PARA CARROS

Wheels for trolleys / Rodas para carros / Roues pour chariots

Bucket divider / Divisor de baldes / Diviseur pour seaux

Ref. ®

03521 |4 Uni.

Para traslado de productos quimicos,
envases y botellas.

Sin riesgo de derrames.

Compatible con nuestras cubetas de

Ref. 1% Compatible con carro 6 litros (Ref. 04385, 04384, 04386).
LA J
04218-86 50 mm. | Rocky. 44 k"
04276 75 mm. | Grand Jet / Doble Eco / Rubby/Black delantera / Alex. H Recyclable
04277 200 mm.| Rubby trasera / Carro Black trasera.
04216-86 | 75 mm.| Stilo. CUBO REDONDO 6 Y 8 LITROS
04230-86 80 mm. | Carro Leo / Doble Compy / Compacto. Round bucket 6 and 8 litres / Balde redondo 6 e 8 litros / Seau rond 6 et 8 litres
04279 75 mm. | Carro X. -
04206-86 75 mm. | Simple Inox. Ref. | | ﬁ
02136 80 mm. | R-evolution. 04520 | 6 litros | 40 Uni.
04521 | 8 litros 40 Uni.
04264-86 | 100 mm. | Tommy/Camarera Fibra.
02178-863 | 100 mm. | Pro-evolution sin freno. Goma flexible. Muy resistente.
02178-864 | 100 mm. | Pro-evolution con freno. Y
71U A )
04336-86 | 100 mm. | Lavanderia Big. @ R‘ m
ecyclable
04227-863 | 95 mm. | Camarera Inox. (s/freno). TUBO LLENACUBOS
04227-864| 95 mm.| Camarera Inox. (c/freno). Hose for bucket filling / Tubo lleia baldes / Tube rempli-seux
04224-863 | 150 mm. | Hotel Lencerlia (s/ freno). Fi]va . Rt ) ®
04224-864 | 150 mm. | Hotel Lencerfa (c/ freno). Giratoria. m
04229-863 | 200 mm. | Hotel Lenceria Doors (s/ freno). Fija
04229-864 | 200 mm. | Hotel Lenceria Doors (c/ freno). Giratoria. Perfecto sarlg llenado de cubos
. . o carros de limpieza.
02190-863 | 150 mm. | Hotel evolution sin freno. Evita lesiones o sobrecargas.
02190-864 | 150 mm. | Hotel evolution con freno. Adaptador universal.

* DISPONEMOS DE REPUESTOS DE CUALQUIER
PARTE DE TODOS NUESTROS CARROS *

45A

A7

L )

il =
i || ][5 Recyclable

45B



TUBO LLENACUBOS AQUAFILL
Hose for bucket filling / Tubo lleia baldes / Tube rempli-seux

N,
Ret. | i | L)
2sss4| 1,8m. | 10 Uni.

Perfecto para llenado de cubos o
carros de limpieza en grifos de
dificil acceso.

Evita lesiones o sobrecarga.
Adaptador universal.

TOPE CUNA CALZAPUERTA

Door stopper / Cunha para porta / Butée arret de porte

©

Ref.
03552 | 6 Uni.
03553 6 Uni.- Con palo de 72cm.

Tope calzador para para puertas
recomendado para ventilar estancias
evitando portazos por el aire.

MERMAN

CESTA PORTA OBJETOS PARA CARRO
Carry plastic bucket for trolley / Cesto porta-objetos para carro /
Corbeille porta-objects pour chariot ®

Ref.
04379 | 3 Uni.

Para situar botellas, sprays, Utiles, papel, etc.
Encaja en las bandejas de carro
Rubby, Black y Tommy.

Vv _V

39cm. 17 cm.
JedlH

CESTA COLGADORA PORTAOBJETOS PARA CARRO
Hanging carry bucket for trolley / Cesto colgador para carro /

Corbeille porta-objects pour chariot /4
P ! P ef. ®

R
04860 |12 Uni.l @

Para situar y transportar botellas, sprays,
utiles, etc.

Para colgar en carros.

Se pueden enlazar unas con otras.

T
y
i || ][22

CESTA ORGANIZADORA PARA CARROS

Hanging organizer basket / Cesto para carrinhos / Panier organisateur pour chariot

NS, /
Ref. | |
04861 [ 6 Uni. |
Para situar y transportar botellas, sprays,
utiles, etc.

Para colgar en carros Rubby, Tommy y
muchos otros.

e
SOPORTE CUELGAPALOS UNIVERSAL

Universal handle holder / colgador cabos Universal / Support manches Universal

Ref. ®

05828 | 3 Uni.

Cuelgapalos universal. Se adaptan al didametro
del palo por lo que son universales para
palos de cualquier diametro.

Por su gancho se pueden colgar en la mayor

parte de carros del mercado.

e
SOPORTE CUELGAPALOS PARA CARRO RUBBY-PRO
Y HOTEL-EVOLUTION
Handle holder for Rubby-Pro-Hotel-Evolution
Colgador cabos para carro Rubby-Pro y Hotel-Evolution /
Support acrochage manches pour chariot Rubby-Pro-Hotel-Evolution

Ref. ®
05807-10 | | Uni.

Para palos diametro 20-30 mm.
Para palos de escoba, fregona o mopa.
Se suministra con tornillos de anclaje.

33 cm.

Adaptable a la mayoria de carros del mercado.

i
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SENAL SUELO MOJADO
Safety warning sign / Sinal chdao molhado / Panneau de securité

) ()
30x62 cm. |10 Uni.

Ref. 04399 - CAUTION WET FLOOR / ATENCION SUELO MOJADO

Ref. 04400 - ATENCIO TERRA MULLAT/ ATENCION SUELO MOJADO / CAUTION WET FLOOR
Ref. 04401 - KONTUZ ZORUA BUSTITA / ATENCION SUELO MOJADO / CAUTION WET FLOOR
Ref. 04402 - PERIGO CHAN MOLLADO / ATENCION SUELO MOJADO / CAUTION WET FLOOR
Ref. 04403 - PERIGO CHAO MOLHADO / CAUTION WET FLOOR

Ref. 04405 - ATTENTION SOL GLISSANT / CAUTION WET FLOOR

Ref. 04409 - PAVIMENTO BAGNATO / CAUTION WET FLOOR

Ref. 04407 - BPETMENO AAMEAO / CAUTION WET FLOOR

Ref. 04408 - ARAB / /ATTENTION SOL GLISSANT

Ref. 04394 - ACHTUNG NASSER BODEN / CAUTION WET FLOOR

Ref. 04411 - ESTAMOS TRABAJANDO POR USTED - PEOPLE WORKING

SENAL SUELO PERSONALIZADA
Customized safety warning sign / Sinal chdo molhado com logo cliente /
Panneau de securité avec logo client

Ref. | [ |®
04404 | 30x62 cm. |10 Uni.

Personalizable con su texto o logo
en negro a partir de 50 unidades.

Select your own text, logo or language for
orders over 50 pcs. Only in black colour.

PIRAMIDE SENAL SUELO MOJADO

Pyramid safety warning sign / Sinal piramidal Chiao Molhado / Pyramide de sécurité

Ref. | m | ®
04415 | 28x28x94 cm. | 10 Uni.

Idiomas:
Castellano/English/Francais/Portugués

Especial para zonas de viento.
Mayor estabilidad.




Cubos basura y papelera
Dustbins and containers

Baldes de lixo e contenedores
Poubelles et conteneurs

PAPELERA REJILLA
Grill dustbin / Papeleira Rede / Corbeille a papier Grille

o°

Ref. | [luubuid | | ) |

04522[28x28x27 cm. | 12 litros |12 Uni.| O
LA
[ e
Recyclable

PAPELERA RECTANGULAR 14 LITROS

Rectangular dustbin / Papeleira rectangular / Corbeille a papier rectangulaire
& ]
Ret. | (ommm | | &

04538 [27,5x20x31 cm.| 14 litros | 10 Uni.| @

1A

T4

Recyclable

PAPELERA RECTANGULAR LIBRA

Libra Rectngular dustbin / Papeleira rectangular Libra / Corbeille a papier Libra

Ref. | [obuid | @ |®|

04534 |24x21x29 cm.| 9litros |18 Uni.| O
04535 | 28x24x35 cm.| 15 litros |12 Uni.| O
04536 | 34x28x40 cm.| 25 litros |12 Uni.| O

L )

[_4

Recyclable

PAPELERA REDONDA BLACK

Round dustbin / Papeleira redonda Black / Corbeille a papier rond

Ref. | [lubulutd | |®|

04544 |24x24x26 cm.| [2itros |10 Uni.| @

& €

Recyclable

CUBO BASURA DOMESTICO 15 LITROS CON TAPA

Round dustbin wicover / Balde de lixo com tampa 15 litros / Corbeille avec couvercle

Ref. | [lulwlu] | |®|

04547| 34ab3ien | I5litros | 12Uni.| @

)
) e
Ll Recyclable
CUBO PAPELERA CUADRADA 8 LITROS TAPA PEDAL

8 litres dustbin w/ cover and pedal / Balde de lixo com pedal 8 litros /

Poubelle 8 litres avec pédale
Ref. | [ablald | O, &

04850(24x22x25 cm.| 8litros [12Uni.| O

Blanco.
Perfecta relacion calidad/precio

LA
%o

Recyclable

CUBO PAPELERA OVAL 8 LITROS TAPA PEDAL
8 litres dustbin w/cover and pedal / Balde de lixo com pedal 8 litros /
Poubelle 8 litres avec pédale

Ref. | [whbun] | |®|

04533[20x26x27 cm.[8litros | 6 Uni.| O
Blanco.
Sistema de doble cubo para sujetar la bolsa de basura.
Reforzado.

LA J

T4

Recyclable

CUBO PAPELERA BOSTON 25 LITROS TAPA PEDAL
25 litres dustbin Boston w/cover and pedal /

Balde de lixo com pedal 25 litros Boston /

Poubelle 25 litres avec pédale Boston

)

Ref. | [ululun] | |®| i

04531(36x30x42 cm.| 25 litros |4 Uni.] O

Blanco.

”‘
= .

Recyclable
CUBO PAPELERA SILVER 25 LITROS TAPA PEDAL

25 litres dustbin Silver w/cover and pedal / Balde de lixo Silver com pedal 25 litros /
Poubelle Silver 25 litres avec pédale

Ref. | Ouduloid] |®|

04584-09 38x32x46cm. | 25 litros | 5 Uni.| @

Color plata. Tapa, base y pedal en negro.
Plastico.

A J

T4

Recyclable

CUBO PAPELERA AMICO 30 LITROS TAPA PEDAL
30 litres dustbin Amico w/cover and pedal / Balde de lixo Amico 30 litres com pedal /
Poubelle Amico 30 litres avec pédale

N =
Ref. rm) \l|
04956-15 | 51x37x47 cm. | 30 litros 3Uni.| O
04956-10 | 51x37x47 cm. | 30 litros 3Uni.| @
04956-11 | 51x37x47 cm. | 30 litros 3Uni.| @
04956-13 | 51x37x47 cm. | 30 litros 3Uni.| @
04956-14 | 51x37x47 cm. | 30 litros 3Uni.| O
04956-23 | 51x37x47 cm. | 30 litros 3Uni.| @
Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa incluido.

04957-15 | 51x37x47 cm.|30 (2x15) litros |3 Uni.| O
04957-10 | 51x37x47 cm. |30 (2x15) litros |3 Uni.| @
04957-11 | 51x37x47 cm. |30 (2x15) litros |3 Uni.| @
04957-13 | 51x37x47 cm. |30 (2x15) litros |3 Uni.| @
04957-14 | 51x37x47 cm. |30 (2x15) litros |3 Uni.| O
04957-23 | 51x37x47 cm. |30 (2x15) litros | 3 Uni.| @
Con tapa pedal.

Con aro sujetabolsa y divisor en 2 espacios incluido.

04569 Divisor para aro sujetabolsas en 2 espacios.
04958-15 | 51x37x47 cm. |30 (15+2x7.5) litros | 3 Uni.| O
04958-10 | 51x37x47 cm. |30 (15+2x7.5) litros | 3 Uni.| @
04958-11 | 51x37x47 cm. |30 (15+2x7.5) litros | 3 Uni.| @
04958-13 | 51x37x47 cm. |30 (15+2x75) litros | 3 Uni.| @
04958-14 | 51x37x47 cm. | 30 (15+2x7.5) litros | 3 Uni.| O
04958-23 | 51x37x47 cm. |30 (15+2x75) litros | 3 Uni.| @

Con tapa pedal.
Con aro sujetabolsa y divisor en 3 espacios incluido. Py
04959. Divisor para aro sujetabolsas en 3 espacios.  (H4NEEN.A

<3
@ M= € A

CUBO PAPELERA SELECT 40 LITROS TAPA PEDAL
40 litres Select dustbin w/cover and pedal / Balde de lixo Select com pedal 40 litros /
Poubelle 40 litres Select avec pédale

Ref. | [luwlulwr] | |®|

04540 40x40x45 cm. [ 40 (30+10) [2 Uni.] O

Con aro sujetabolsas y divisor para 2 espacios
de 30y 10 litros.

Recyclable




CUBOS PAPELERA INOX. TAPA PEDAL
Stainless Steel dustbins with cover and pedal / Balde de lixo com pedal Inox. /
Poubelle Acier Inox. avec pédale

L.

Ref. | [Mululutd]

04563 | 17x22x26 cm.| 3 litros | 6 Uni.
04553 | 21x27x28 cm.| 5 litros |4 Uni.
04554 | 25x32x40 cm.| 12 litros |4 Uni.
04555 | 29x37x45 cm.| 20 litros |2 Uni

04564 | 30x38x65 cm.| 30tros [2Uni. B
Con cubo interior con asa metalica. ‘ -
Recyclable

CUBO PAPELERA PUSH TAPA BASCULANTE
Dustbin Push with oscilating cover / Balde de lixo Push con tampa vaivem /
Poubelle Push a couvercle basculant

Ref. | [Owhibuid | |®|

04546 | 33x28x45 cm. |25 litros 10Uni.| @
04552 | 38x30x62 cm. |50 litros S5Uni.| @
04558 | 40x40x7 1 cm.|60 litros S5Uni.| @

Q

Tapa basculante con muelle de retorno.

A J

|14

Recyclable

CUBO PAPELERA LIBRA TAPA BASCULANTE

Libra Rectangular dustbin / Papeleira Rectangular Libra / Corbeille a Papier Libra

Ref. [luluduata] ®

04527-15 | 24x21x40 cm | 9 litros 12 Uni.
04527-10 | 24x21x40 cm | 9 litros 12 Uni.
04527-11 | 24x21x40 cm | 9 litros 12 Uni.
04527-13 | 24x21x40 cm | 9 litros 12 Uni.
04527-14 | 24x21x40 cm | 9 litros 12 Uni.
04527-23 | 24x21x40 cm | 9 litros 12 Uni.

04528-15 | 28x24x48 cm | I5 litros |12 Uni.
04528-10 | 28x24x48 cm | I5 litros |12 Uni.
04528-11 | 28x24x48 cm | I5 litros |12 Uni.
04528-13 | 28x24x48 cm | I5 litros |12 Uni.
04528-14 | 28x24x48 cm | 15 litros |12 Uni.
04528-23 | 28x24x48 cm | I5 litros |12 Uni.

04529-15 | 34x28x54 cm | 25 litros | 6 Uni.
04529-10 | 34x28x54 cm | 25 litros | 6 Uni.
04529-11 | 34x28x54 cm | 25 litros | 6 Uni.
04529-13 | 34x28x54 cm | 25 litros | 6 Uni.
04529-14 | 34x28x54 cm | 25 litros | 6 Uni.
04529-23 | 34x28x54 cm | 25 litros | 6 Uni.

04938-15 40x35x69 cm. 50 litros 6 Uni.
04938-10 [40x35%x69 cm | 50 litros 6 Uni.
04938-11 |40x35x69 cm | 50 litros | 6 Uni.
04938-13 |40x35x69 cm | 50 litros | 6 Uni.
04938-14 | 40x35x69 cm | 50 litros | 6 Uni.
04938-23 |40x35x69 cm | 50 litros | 6 Uni.

Nuevo tamafio de gran capacidad.

N\

R
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A J
ecyclable

CUBO PAPELERA PISCIS TAPA BASCULANTE
Dustbin Piscis with oscilating cover / Balde de lixo Piscis con tampa vaivem /
Poubelle Piscis a couvercle basculant

Ref. Medidas | Capacidad | Caja | Color

04542-15 | 32x25x52cm.| 25 litros |4 Uni.
04542-10 | 32x25x52cm. | 25 litros |4 Uni.
04542-13 | 32x25x52cm. | 25 litros |4 Uni.
04542 14 | 32x25x52cm. | 25 litros |4 Uni.
04542-11 | 32x25x52cm.| 25 litros |4 Uni.
04542-23 | 32x25x52cm.| 25 litros |4 Uni.
04961. Enganche para papeleras Piscis 25 litros
(no para 50 litros).
Para unir varias unidades y crear un grupo o isla.

Ref. Medidas | Capacidad | Caja | Color

04543-15 | 36x29x65cm. |50 litros |4 Uni.
04543-10 | 36x29x65cm. |50 litros |4 Uni.
04543-13 | 36x29x65cm. |50 litros |4 Uni.
04543-14 | 36x29x65cm. |50 litros |4 Uni.
04543-11 | 36x29x65cm. |50 litros |4 Uni.
04543-23 | 36x29x65cm. |50 litros |4 Uni.

@eeOee®0O

Pl
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@ Recyclal
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CUBO PAPELERA ARIES 50 LITROS
Dustbin Aries with open cover / Balde de lixo Aries com tampa aberta /
Poubelle Aries a couvercle ouverte

&\ /4
Ret | [l | B @
04962-10 | 39x32x61 cm. | 50 litros | 3 Uni. 0]
04962-11 | 39x32x61 cm. | 50 litros | 3 Uni. o
04962-13 | 39x32x6! cm.| 50 litros | 3 Uni. Qo
04962-14 | 39x32x61 cm. | 50 litros | 3 Uni. O
04962-23 | 39x32x61 cm. | 50 litros | 3 Uni. o
Tapa con abertura.
OJPL/‘H (A 3%
et & =
Recyclable

CONTENEDOR 60 LITROS JIM SELECTIVO
60 litres Jim selective container / Contentor 60 litros Jim selectivo /
Conteneur 60 litres Jim sélectif

Ref.||m||®

04556 | 32x45x80 cm. | 60 litros | 4 Uni.
04557 | 32x45x80 cm. | 60 litros | 4 Uni.
04558 | 40x40x71 cm. | 60 litros | 5 Uni.
04556 - Papel
04557 - Envases
04558 - Residuos generales
' K'Y

0 -

“ @ Re(y&e

CUBO PAPELERA 100 LITROS TAPA BASCULANTE
100 litres - Dustbin w/oscilating cover /

Balde de lixo com tampa vaivem 100 litros /

Poubelle 100 litres a couvercle basculant

Ref. | [wbubwi] | |®|

04545 | 50x50x88 cm. | 100 litros |5 Uni.| @

Tapa basculante con muelle de retorno.

A J
Q.‘

Recyclable

CUBO PAPELERA TRIX SELECTIVO

Trix selective dustbin / Papeleira selectiva Trix / Poubelle a couvercle Trix

- i
Ret | Dakala | 0,
04963-15 | 18x36x45 cm | 20 litros | 6 Uni.| O

04963-10 | 18x36x45 cm | 20 litros 6 Uni.
04963-13 | 18x36x45 cm | 20 litros 6 Uni.
04963-11 | 18x36x45 cm | 20 litros 6 Uni.
04963-14 | 18x36x45 cm | 20 litros 6 Uni.
04963-23 | 18x36x45 cm | 20 litros 6 Uni.

0@

Sistema de apertura con botén PUSH.
Con aro sujetabolsa.

Ref. ||m | |®|

04964 ‘ 55x36x53 cm | 3x20 litros | | Set | ODD
[elelU)
Posibilidad de cualquier combinacion con los
colores de arriba.
2 ruedas con freno y 2 sin freno.
Sistema de apertura con botén PUSH
Con aro sujetabolsa.
Con base con ruedas.
) )
¢ £
Recyclable




CONTENEDOR 60 LITROS JON SELECTIVO CONTENEDOR FORT 50 LITROS TAPA PEDAL
60 litros Jon selective container / Contentor 60 litros Jon Selectivo / 50 litres dustbin Fort w/cover and pedal / Balde de lixo Fort com pedal 50 litros /
Conteneur 60 litres Jon selectif Poubelle Fort 50 litres avec pédale

Ret. L mmm | D @
04941AZ/R) | 66x47x67cm. | 2x60 litros || Set
04941 AZ/AM | 66x47x67cm. | 2x60 litros || Set
0494IRJ/AM | 66x47x67cm. | 2x60 litros || Set

04942 99x47x67cm. | 3x60 litros | Set /
Ref | [louluid | B G
04581-15 | 41x36x62 cm | 50 litros 2 Un|. O
04581-10 | 41x36x62 cm | 50 litros 2Uni.| @
04581-11 | 41x36x62 cm | 50 litros 2Uni.| O
04581-14 | 41x36x62 cm | 50 litros 2Uni.| O
LA J
o 2
@€ [0 g
Recyclable

CONTENEDOR 60 LITROS JON SELECTIVO CON RUEDAS
60 litres Jon selective container / Contentor 60 litros Jon Selectivo /
Conteneur 60 litres Jon selectif.

CONTENEDOR 60 LITROS AMICO TAPA PEDAL

60 litres Amico container / Contentor Amico 60 litros / Conteneur Amico 60 litres

Ref. (Lbufuut] | . ®

O W = BN Rl
04944AZIR] | 66x47x73cm. | 2x60 litros |1 Set 04568.13 | 2i37ueram | eotirs |3 Uni 8
04944AZ/AM | 66x47x73cm. | 2x60 litros || Set 04568-14 | 51x37x67cm. | 60 litros |3 Uni. | O
04944RJ/AM | 66x47x73cm. | 2x60 litros || Set 04568-11 | 5I1x37x67cm. | 60 litros | 3 Uni. |
04945 99x47x73cm. | 3x60 litros |1 Set 04568-23 | 51x37x67cm. | 60 litros | 3 Uni. | (»
Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa
N G4
. ) Re. mm |, O €
on base con ruedas. 04567-15 |51x37x67cm.| 60 (2x30) lit. | 3 Uni.| O
Unidos mediante anclaje formado un 04567-10 |51x37x67cm. | 60 (2x30) lit. |3 Uni.|
solo bloque. 04567-13 |51x37x67cm. | 60 (2x30) lit. |3 Uni.| @
04567-14 |51x37x67cm. | 60 (2x30) lit. |3 Uni.| O
04567-11 |51x37x67cm. | 60 (2x30) lit. | 3 Uni.| (D
’”‘ 04567-23 |51x37x67cm. | 60 (2x30) lit. | 3 Uni.| (P
Yl - w Con tapa pedal.
@ Recyclable Con aro sujetabolsa y divisor en 2 espacios.
PAPELERA SELECTIVA OFFICE Ref. Descripcion
Office selective container / Contentor Office Selectivo / Conteneur Office sélectif 04569 | Divisor para aro sujetabolsa Amico.
/ Transforma el contenedor ref. 04568 en 2 espacios de
Ref. | . ® 30 litros (ref. 04567).
04946-10 | 26x26x75 cm. 45 litros | 3 Uni. ()
04946-14 | 26x26x75 cm. |45 litros | 3 Uni. =)

04946-13 | 26x26x75 cm. |45 litros | 3 Uni.

O
0}
04946-23 | 26x26x75 cm. |45 litros 3Uni.| O
04946-16 | 26x26x75 cm. 45 litros | 3 Uni. 8

> i L )
04947 Bases de repuesto | 10 Uni. | O @ ‘ @ LI'
Recyclable
Base de carton muy resistente y cabezal en plastico. CONTENEDOR PRACTIK 60 LITROS TAPA PEDAL
Répido y facil montaje. o 60 litres dustbin Practik w/cover and pedal /
Incluye adhesivo con simbolos de reciclaje. Balde de lixo com pedal Practik 60 litros / Poubelle Practik 60 litres avec pédale
Posibilidad de formar islas con todos los colores.
L )
T
Recyclable
CONTENEDOR 42 LITROS LUXE SELECTIVO -
42 litres luxe selective container / Contentor 42 litros luxe selectivo / -
: Sine et w0 O, &
Conteneur 42 litres luxe sélectif 5
o 04598-15 | 49x38x70 cm | 60 litros 5 Uni.
&
Ref. | (bt | D | & A 04598-10 | 49x38x70 cm | 60 litros | 5 Uni.| @
04573-10 | 32x39x58 cm.| 42 litros @ |6 Uni.- Papel y Cartén 04598-11 | 49x38x70 cm | 60 litros | 5Uni.| @
04573-13 | 32x39x58 cm.| 42 litros @ |6 Uni.-Vidrio 04598-13 | 49x38x70 cm | 60 litros 5Uni.| @
04573-14 | 32x39x58 cm.| 42 litros O 6 Uni. - Envases Con ruedas para facil traslado.
Consultar otros colores bajo pedido.
T batibl (o
apa abatible. = y
P ©e G o
" Recyclable
* CONTENEDOR PRACTIK 120 LITROS TAPA PEDAL
'-’ Container 120l Practik with cover and pedal / Contentor 120l Practik com pedal /
Recyclable Conteneur 1201 Practik avec pedal

CONTENEDOR 95 LITROS LUXE SELECTIVO
95 litres luxe selective container / Contentor 95 litros luxe selectivo /
Conteneur 95 litres luxe sélectif

o

ret. | | @ O . T @&

04576]40x50x76cm.| (D |6 Uni-Papel-carton Ref. | Dodurd | | &
045771 40x50x76cm.| (B |6 Uni.-Vidrio 04586-15 | 52x43x85cm. [120 litros | 5Uni. | O
04578 40x50x76cm.| O |6 Uni-Envases 04586-10 | 52x43x85cm. 120 litros | 5Uni. | @
04579]40x50x76cm.| (P |6 Uni-Orgdnica 04586-11 | 52x43x85cm. |120 litros | 5Uni. | (D
04586-13 | 52x43x85cm. | 120 litros 5Uni. | @
04586-14 | 52x43x85cm.|120 litros | 5Uni. | O
04586-23 | 52x43x85cm. | 120 litros S5Uni. |
Tapa hermética, sobre tapa abatible. L.
Con ruedas para facil traslado.
V2 % Consultar otros colores bajo pedido. 2 %
e R
Recyclable Recyclable

49B



CONTENEDOR 100 LITROS CLASSIC

Container 100 Litres Classic / Contentor 100 litros Classic /

Conteneur 100 litres Classic

= ” ASNN
Ret. | ol g
04909-10] 48x55x80cm.| 100 litros | @ |4 Uni.
04909-13 | 48x55x80cm.| 100 litros | @ |4 Uni.
04909-16 | 48x55x80cm.| 100 litros | @ |4 Uni.
04909-14| 48x55x80cm.| 100 litros 4 Uni.
04910-10 | 52x55x80cm. | 100 litros | @ |4 Uni. - Pedal acero
04910-13 | 52x55x80cm. | 100 litros | @ |4 Uni. - Pedal acero
04910-16 | 52x55x80cm. | 100 litros | @ |4 Uni. - Pedal acero
04910-14 | 52x55x80cm. | 100 litros 4 Uni. - Pedal acero
Resistente a rayos UV y altas temperaturas.
Con ruedas grandes.
Pedal exterior de acero.
Otros colores bajo pedido. o
%
Recyclable

CONTENEDOR 120 LITROS CLASSIC

Container 120 Litres Classic / Contentor 120 litros Classic /

Conteneur 120 litres Classic

ﬁi

Ref. |

04911-10 | 46x55x96cm
04911-13 | 46x55x96cm
04911-16 | 46x55x96cm
04912-10 | 49x55x96cm
04912-13 | 49x55x96cm
04912-16 | 49x55x96cm

120 Iitros
120 litros
120 litros
120 litros
120 litros
120 litros

4 Uni.-Sin pedal
4 Uni.-Sin pedal
4 Uni.-Sin pedal.
4 Uni.-
4 Uni.-
4 Uni

Pedal acero
Pedal acero
Pedal acero

Resistente a rayos UV y altas temperaturas.

Con ruedas grandes.

Pedal exterior de acero.
Otros colores bajo pedido.

CONTENEDOR 240 LITROS CLASSIC

Container 240 Litres Classic / Contentor 240 litros Classic /

Conteneur 240 litres Classic

Ref. | [T

|

Recyclable

\m

04913-10
04913-13
04913-16

04914-10
04914-13
04914-16

58x72x108cm
58x72x108cm
58x72x108cm

62x72x108cm
62x72x108cm
62x72x108cm

240 litros
240 litros
240 litros

240 litros
240 litros
240 litros

Sin pedal
Sin pedal
Sin pedal.

4 Uni.-
4 Uni.-
4 Uni.

4 Uni.
4 Uni.

-Pedal acero
-Pedal acero
-Pedal acero

000 000 Q

1
4 Uni-

Resistente a rayos UV y altas temperaturas.

Con ruedas grandes.

Pedal exterior de acero.
Otros colores bajo pedido.

A
T
Recyclable

CONTENEDOR 120 LITROS STRONG DOBLE TAPA

Container 120 Litres Strong / Contentor 120 litros Strong /

Conteneur 120 litres Strong
Ref. Lutdiulul . ‘|
04905-10 56x55x90cm. 120 litros 4 Uni.-Sin pedal
04905-13 | 56x55x90cm. | 120 litros . 4 Uni.-Sin pedal
04905-16 | 56x55x90cm. | 120 litros | @ | 4 Uni.-Sin pedal
04906-10 | 59x55x90cm. | 120 litros | @ | 4 Uni.-Pedal acero
04906-13 | 59x55x90cm. | 120 litros | @ | 4 Uni.-Pedal acero
04906-16 | 59x55x90cm. | 120 litros | @ | 4 Uni.-Pedal acero

Doble tapa para mayor comodidad.
Resistente a rayos UV y altas temperaturas.

Con ruedas grandes.

Conteneur 240 litres Strong

Pedal exterior de acero. U A
F XY
Recyclable
[ bof
CONTENEDOR 240 LITROS STRONG DOBLE TAPA
Container 240 Litres Strong / Contentor 240 litros Strong /
_ /
Ref. | ®
04907-10 [62x64x103cm. | 240 Iitros 4 Uni.-Sin pedal
04907-13 [62x64x103cm. | 240 litros . 4 Uni.-Sin pedal
04907-16 [62x64x103cm. | 240 litros | @ | 4 Uni.-Sin pedal
04908-10 [66x64x103cm. | 240 litros | @ | 4 Uni.-Pedal acero
04908-13 [66x64x103cm. | 240 litros | @ | 4 Uni.-Pedal acero
04908-16 |66x64x103cm. | 240 litros | @ | 4 Uni.-Pedal acero

Resistente a rayos UV y altas temperaturas.
Doble tapa para mayor comodidad.

Con ruedas grandes.

Pedal exterior de acero.

Recyclable

CONTENEDOR PEGASUS I.A. 100 LITROS TAPA PEDAL
Pegasus I.A 100 I. Container with cover and pedal /
Contentor Pegasus H.A. I.A. 100 litros com pedal /
Conteneur Pegasus I.A. 100 litres H.A. avec pédale

i <=\ 4
Ref. I |
04583-08 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.| O
04583-10 | 52x47x93 cm. | 100 litros | 2 Uni.| (P
04583-11 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.| (P
04583-13 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.| (P
04583-14 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.| O
Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa.
Extra Reforzado.

= o
Ref () ), &
04582-08 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)L.| 2 Uni.| O
04582-10 | 52x47x93 cm. [ 100(2x50)I.| 2 Uni.| (B
04582-11 |52x47x93 cm. | 100(2x50)L.| 2 Uni.| (B
04582-13 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.| 2 Uni.| B
04582-14 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)L.12 Uni.| O

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa divisor
en 2 espacios.
Extra Reforzado.

o

ﬁ
Recyclable
CONTENEDOR PEGASUS DELUX ILA. 100 L. TAPA PEDAL
Delux Pegasus 100 I. Container with cover and pedal /
Contentor Pegasus Delux H.A. 100 litros com pedal /
Conteneur Pegasus Delux 100 litres H.A. avec pedale

B, &

Ref. |

04595-08 52x47x93 cm. I00 litros | 2 Uni.| O
04595-10 | 52x47x93 cm. | 100 litros | 2 Uni.f (@
04595-11 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.| (@
04595-13 | 52x47x93 cm. | 100 litros | 2 Uni.| (@
04595-14 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.l O

Con puerta para apertura frontal.

Reduce el esfuerzo de extraccion de la bolsa.
Evita lesiones lumbares.

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa.
Especial industria alimentaria.

Extra Reforzado.

Ref. | Owbadund | | & ‘ ®
04596-08 | 52x47x93 cm. [ 100(2x50)I.[2 Uni.| O
04596-10 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)I.[2 Uni.| (B
04596-11 | 52x47x93 cm. I00§2x50)l 2Uni.| @
04596-13 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.| 2 Uni.| B
04596-14 | 52x47x93 cm. [ 100(2x50)I.12 Uni.l O

Con puerta para apertura frontal.

Reduce el esfuerzo de extraccion de la bolsa.
Evita lesiones lumbares.

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa divisor
en 2 espacios.

Especial industria alimentaria

Extra Reforzado.

- (A <
] - '..

ACCESORIOS PARA CONTENEDOR PEGASUS

Accesories for Pegasus container / Acesérios para contentor Pegasus /

Accesoires pour conteneur Pegasus Ref ®
04589 2 Uni. Cesta lateral para objetos.

2 Uni. Soporte Porta palos.

&

Recyclable

Ref.
04588

&
CONTENEDOR 4 RUEDAS 660 LITROS

Container 660 Litres 4 wheels / Contentor 660 litros com 4 rodas /

Conteneur 660 litres avec 4 roues =
Ref. | [ |

04920| 77x135x120 cm. | 660 litros

Resistente a rayos UV y altas temperaturas.
Con ruedas grandes con freno.

Equipado con tapén de vaciado para no tener
que volcarlo al vaciarlo.

)

w

[l -
Recyclable

CONTENEDOR 4 RUEDAS 1100 LITROS
Container 1100 litres / Contentor 1100 litros / Conteneur 1100 litres

Ref. | [wbun] |
0492I| 104x132x130 cm. | 1.100 litros

Resistente a rayos UV y altas temperaturas.
Con ruedas grandes con freno.
Equipado con tapén de vaciado para no tener
que volcarlo al vaciarlo.

(A

L )
aw
Recyclable




CARRO RES-EVOLUTION 110 CARRO RESIDUOS COVER

Res-evolution 110 trolley for waste / Carro Res-evolution 110 para lixo / Cover Trolley for waste / Carro Cover para lixo / Chariot Cover pour déchets
Chariot Res-evolution |10 pour dechets =\ </
Ref. | .. |

Ref. Eﬁ 04954-10 || Uni. | @

02198 | | Uni. 04954-11 |1 Uni. | @
04954-13 |1 Uni. | @
04954-14 | | Uni.

2 ruedas con freno y 2 sin freno.

| saco plastificado.
Con tapa y pedal.

Bolsas no incluidas.

N/ % Y

53 cm. 48 cm. 108 cm.

5lem. 5l cm. 108 cm.

) )
H D e : e
Recyclable v Recyclable
CARRO RES-EVOLUTION 120
Res-evolution 120 trolley for waste / Carro Res-evolution 120 para lixo / CARRO RESIDUOS COVER DOBLE
Chariot Res-evolution 120 pour dechets Cover double trolley for waste / Carro Cover doble para lixo /

Chariot Cover double pour déchets

\m

Ref.

Ref. ®
02199 | | Uni.

04955-10/11 (1 Uni.- | tapa azul y | tapa roja.
04955-10/13 | | Uni.- | tapa azul y | tapa verde.
4 ruedas con freno y 2 sin freno. 04955-10/14| 1 Uni.- | tapa azul y | tapa amarilla.
2 sacos plastificados 04955-11/13 (1 Uni.- | tapa rojay | tapa verde.
p ’ 04955-11/14(1 Uni.- | tapa rojay | tapa amarilla.
04955-13/14 |1 Uni.- | tapa verde y | tapa amarilla.

J J I/ Con tapa y pedal.

53 cm. 96 cm. 108 cm. Bolsas no incluidas.

1A J
& W‘M “ ] |f|}| : ’..‘ 5l cm. 116 cm. 108 cm. ’”‘
Recyclable
N K -
CARRO RESIDUOS KOMBO 2 @ Recyclable
Kombo Trolley 2 for waste / Carro Kombo 2 para lixo / Chariot Kombo 2 pour déchets CONTENEDOR 85 LITROS SATURNO SELECTIVO
85 litres Saturn container / Contentor 85 litros Saturno /
Ref. ® Conteneur 85 litres Saturn
04951 |1 Uni.

Para 2 tipos de residuos.
Bolsas no incluidas.

- -
Ret | Gmmm | =l
04925-10 | 42x58x76cm | 85 litros | 5 Uni. | @
5 83 106 04925-11 | 42x58x76cm | 85 litros [ 5Uni. | @
cm. cm. cm. 04925-13 | 42x58x76cm | 85 litros | 5 Uni (@]
04925-14 | 42x58x76cm | 85 litros S5Uni. | ©
04925-23 | 42x58x76cm | 85 litros S5Uni. | @
T Con ruedas para facil traslado.
. W
@ Tapa con apertura. o
CARRO RESIDUOS KOMBO 3 X o
Kombo Trolley 3 for waste / Carro Kombo 3 para lixo / CUBOS BASURA COLECTIVIDADES Recyclable
Chariot Kombo 3 pour déchets Hospitality waste Industrial Container / Baldio com tampa Industrial /
Poubelle de rue industrielle avec couvercle
Ref. ®

04560 | 43x43x48 cm. | 50 litros @ | 4 Uni.- Sin tapa

04561 | 45x45x48 cm. | 50 litros @ | 4 Uni.- Con tapa
04570 | 50x50x65 cm. | 100 litros | @ | 4 Uni.- Sin tapa
o

Para 3 tipos de residuos. 04571 | 55x55x71 cm. | 100 litros 4 Uni.- Con tapa
Bolsas no incluidas.

Con cierre de seguridad.
/ / I/ Ver oferta por palets (24 unidades).

52cm. 108cm. 106 cm. L4 J
: {8
~ i =
5 ’ ‘ Recyclable
o N
@ R:q,%e CUBO PAPELERA 100 LITROS TAPA BASCULANTE
100 litres - Dustbin w/oscilating cover /
CARRO RESIDUOS KOMBO 4 Balde de lixo com tampa vaivem 100 litros /
Kombo Trolley 4 for waste / Carro Kombo 4 para lixo / Chariot Kombo 4 pour déchets Poubelle 100 litres a couvercle basculant

N,
Ref.
04953 |1 Uni. @ 7
Ref. | [ludntyl] | a | |
Para 4 tipos de residuos.
Bolsas no incluidas.

/ /, I , Tapa basculante con muelle de retorno.

52 cm. 136 cm. 106 cm.

04545 | 50x50x88 cm. | 100 litros 15 Uni. | @

A A J
S = | .
e Recyclable Recyclable

51A



CONTENEDOR SENSE 110 LITROS CONTENEDOR HIGIENICO (COMPRESERO) FOR WOMAN

Container 110 litres Sense w/ cover /| Contentor |10 llitros Sense / Sanitary toilet container for woman / Contentor higienico for woman /
Conteneur 110 litres Sense Conteneur hygiénique for woman
= i
Rt | mmm | O Q) )
04926 | 42x57x88cm. | 110 lit 5 Uni. 4
[ 42x57x88cm. | itros | ni. | @ Ref. | (i | I®I

04594 | 18x36x57 cm. | 18litros |6 Uni.| (

Con ruedas para facil traslado.

Tapa de otros colores bajo pedido. S Tapa pedal.
’ ° Evita contacto directo con las manos
- Al apretar el pedal abre la tapa pero
@ Recyclable sin vision del interior.
Para utilizar con bolsa de
PAPELERA KARTO SELECTIVA cubo doméstico (no incluida).
Selective Karto container / Contentor Karto selectivo / Conteneur Karto sélectif ”n
& o/
Ret | D | 2\ . %o
04936 |30x30x96 cm.| 90 litros | O | 10 Uni.-SIN TAPA Recyclable
90 litros p
04930|36x30x98 cm.| =~ @ | 10 Uni.-Papel CONTENEDOR HIGIENICO (COMPRESERO) FOR LADY
g:g;; ggxggxgg cm. gg :!tros 8 :8 B"!-‘E"Vﬁses | Sanitary toilet container for lady / Contentor higienico for lady /
x30x98 cm. itros ni.-Res. generales Cont hygiéni for lad
04934|36x30x98 cm. | 90 litros | (B | 10 Uni-Guantes onteneurfygieniqae forfady = >
04937 |36x30x98 cm. | 90 litros 10 Uni.-Personalizada Ref. | [(lbondwtl] | | ® |
Fabricadas en carton muy resistente. 04590 | 20x42x54 cm. | 17 litros | I Uni. | @)
Econdmica y funcional. Perfecta para eventos.
Posibilidad de personalizacion con logo a un color en la tapa
(a partir de 100 unidades). Tapa pedal.
* Evita contacto directo con las manos
@ ’. 4 Al apretar el pedal abre la tapa pero
Recyclable sin vision del interior.
PAPELERA CENICERO Con aro sujetabolsa.
Dustbin with ashtray / Papeleira cinzeiro / Corbeille cendrier Para utilizar con bolsa de
) =4 cubo doméstico (no incluida).
Ref. | [wwnud | O |®|*» 9
04565 [28x28x60 cm.| 25 litros |1 Uni. Tl )
¢ TIEIE Lo
Recyclable
Con cubo interior de acero galvanizado. SOPORTE PARED PARA CONTENEDOR HIGIENICO FOR LADY
(A J Wall support for sanitary container / Suporte parede para contentor higienico /
’- k) Support mur pour conteneur hygiénique
Recyclable
CONTENEDOR DE PILAS
Batteries container / Contentor de baterias / Conteneur pour batteries ®
@ Ref. e
Ref. |  Dwbubwil | & | 04593 [ I Uni.| O
04999 13x13x23 cm. | 3,5 litros | 6 Uni.
Contenedor de sobremesa. Soporte para fijacion a la pared.
2 compartimentos: Pilas AAA y Pilas botén PR70. Facilita la limpieza debajo del contenedor.
Capacidad para 300 pilas AAA y 1000 pilas boton PR70. Solo para Contenedor For Lady
Ideal para colegios, tiendas, mostradores
de atencion al publico.
Perfecto para campafias de concienciacion g, p
medioambiental. ’ ) @
e ot :
) = Recyclable SOBRE ENZIMATICO ECOLADY
CUBO ORGANICO 10 LITROS Enzymatic powder for sanitary container Ecolady / Sobre enzimatico Ecolady /
Organico bucket 10 litres / Balde Organico 10 litros / Poudre enzymatique Ecolady
Seau Organico 10 litres avec couvercle
_ e OB
o 74 03115 Bolsa 10 Uni. | 6 bol
— & olsa ni. olsas
Ref. | 8,0, 03115-55 | Bote 150 Uni. | | bote
04927]24x24x29 cm. | 10 litros | 6 Uni. | @
Especial para residuo organico. Suprime malos olores y seca los residuos.
Enzimas y microorganismos.
’. “ Depositar sobre bolsa limpia.
- W
Recyclable
w n
CUBO LOCK 10 LITROS CON TAPA Y CIERRE DE LLAVE @
Lock Plastic bin 10 litres with locking key / CONTENEDOR PARA PANALES
Balde Lock 10 litros com tampa e fecho com chave / Diapers Sanitary Container / Contentor para fraldas / Conteneur pour couches
Seau Lock 10 litres avec couvercle avec clé
Ret | | O O @
04928[21x26x36 cm. | 10 litros | | Uni. | @
Perfecto para traslado de productos quimicos
peligrosos o de elevado coste. o
Ref. | DOululut] | & | ® |
9 04591] 20x42x67 cm. | 23 litros |1 Uni.| @
I T4
= Recyclable
PICTOGRAMAS RECOGIDA SELECTIVA Tapa pedal.
Stickers for dustbins and containers / Pictograma adesivo recolha selectiva / tha contaclto d;r‘lac';o CT" las manos.
Adhésif pour collecte sélective apretar el pedal abre la tapa
P Ref. | [luwlulwly] | ® pero sin vision del interior.
06701 | 10x10 cm.| 6 Uni.- Carton y papel Apertura mayor.
06702 | 10x10 cm.|[ 6 Uni.- Envases
06703 | 10x10 cm.! 6 Uni.-Vidrio o
Adhesivo que convierte cualquier ’ ('Y
papelera o contenedor en selectivo. (|

- -
Resistente a rayos UV y altas temperaturas. @ Recyclable
52A 52B




Ropa desechable
Disposable wear

Ropa descartavel
Equipement jetable

GORRO DESECHABLE POLIETILENO PE
Shower Cap PE / Touca descartavel Polietileno PE / Bonnet PE

e 1 D, 1D
03261 | 52 cm |Pack-|00 ||o Packs

Gorro de ducha.Transparente. Con elastico.
Talla Unica.
Plegado acordedn (garantia de

A Y (=

GORRO DESECHABLE P.P. TEJIDO SIN TEJER
Mob Cap P.P./ Touca descartavel P.P./ Bonnet P.P.

1°" uso).

=4
Ref.|®|<>|®|
03267 | 52 cm | Pack-100 |0Packs| O
03276 | 52 cm | Pack-100 [ 10 Packs | @
Plegado acordedn (garantia de |°" uso).
Talla Gnica.
I1SO 13486:2016

R N pAY =

GORRO VISERA P.P. TEJIDO SIN TEJER
Peaked Cap P.P./ Boné pala P.P./ Casquette simple P.P.

et | @ O D

03251 | 52cm [ Pack-100 | 10 Packs

Con elastico.
Talla Gnica.

ISO 13486:2016

GORRO VISERA P.P. CON REDECILLA
Peaked Cap P.P. with hair mesh / Boné pala P.P. com rede /

Casquette P.P. a resille blanche
Ref. | <> | ®

03275 | Pack-10010 Packs

Con redecilla cubremelenas.
Con elastico.
Talla Gnica.

ISO 13486:2016

Iba
GORRO BARCO PAPEL

Forage cap paper / Boina papel / Casquette papier

et O 8

03252 | Pack-100] 10 Packs

Corona perforada para ventilacion.
Talla ajustable.

i

uu

GORRO CHEFF PAPEL
Cheff paper cap / Touca Cheff papel / Casquette Cheff

Ref. | <>|

03287 | Pack-50 [ 5 Packs

Talla ajustable.

CUBREZAPATOS DESECHABLE POLIETILENO PE

Shoe covers PE / Cobresapatos PE / Couvre chaussures PE

e O O
03264 | Pack-100]20 Packs

Ajustable con elastico.
Talla Unica. Color azul.

ISO 13486:2016

Ay

CUBREZAPATOS P.P. TEJIDO SIN TEJER

Shoe covers P.P./ Cobresapatos P.P./ Couvre chaussures P.P.

Ref. |<>|

03266 | Pack-100] 10 Packs

Ajustable con elastico.
ISO 13486:2016

(0 e Y =

CUBREBOTAS DESECHABLE POLIETILENO PE
Boot covers PE / Cobrebotas PE / Couvre bottes PE

Ref. |<>| \m

03294 | Pack-50 | 10 Packs-50

Ajustable con elastico.
Talla Unica..

s T P =

MANGUITOS DESECHABLES POLIETILENO PE
Over sleeve PE / Manguito PE / Manchette PE

Ref. | Oubulul] | <>|®|

03262 | 40x20 cm | Pack-100 (10 Packs| O
[

03278 | 40x20 cm | Pack-100| 10 Packs

Con elastico en ambos extremos.
Talla dnica.

ISO 13486:2016

DELANTAL DESECHABLE POLIETILENO PE
Bib apron PE / Avental em PE/ Tablier PE

03263 | 60x105 cm. | Pack-100 | 10 Packs

NS °‘
et | O ) |

O
03277 | 60x105 cm. | Pack-100 | 10 Packs| @

Alta densidad.
Galga 72 (0.018mm- 18 micras).
Talla Gnica.

=

DELANTAL DESECHABLE EXTRA POLIETILENO PE
Extra bib apron PE / Avental Extra em PE / Tablier Extra PE

@‘,\

Ref. ||m|<>|®|

03311 [ 70x120 cm.|Pack-100] 10 Packs| @

Extra Grueso.Alta densidad.

DELANTAL P.P. TEJIDO SIN TEJER PLASTIFICADO CON CINTAS
Bib Apron plastified with ties P.P. / Avental P.P. plastificado con cintas /
Tablier P.P. tissé plastifié

Ref. |m@ |<>|

0326560105 cm /40 gr. [ Pack-10{ 20 Packs (200 Uni.)

Talla Unica.




BABERO NINO CELULOSA PLASTIFICADA
Cellulose plastified bib for children / Babete celulosa plastificada criancas /

Bavoir cellulose plastifié enfants

Ref. | [uwbului] | <>| @

03279 [24x37 cm. | Pack-100[ 20 Packs

Especial guarderias y colegios.
Talla dnica.

HiE

BABERO CELULOSA PLASTIFICADA ADULTOS
Cellulose plastified bib for adults / Babete celulosa plastificada adulto /

Bavoir cellulose plastifié adulte

ret. (| OO
« Pack-125 | 4 Packs
2 2x4 .
03 89‘3 x48 cm oPack-IOO‘S Packs
Con bolsillo recogeliquidos.
Especial geriatricos y marisquerias.
Talla dnica.

i

BABERO CELULOSA PLASTIFICADA ODONTOLOGICO
Cellulose plastified medical bib / Babete celulosa plastificada dentista /

Bavoir cellulose plastifié dentiste

Ref. | [ululul] | Eli |

03293 [33x45 cm. | 500 Uni. | @

Especial clinicas dentales, centros de estética.
Atado mediante pinzas especiales.
Pinzas no incluidas.

e

CUBREBARBAS PP.TEJIDO SINTEJER
Over beard P.P./ Cobrebarba P.P./ Couvre barbe P.P.

Ref. |<>| \|

03297 | Pack-100110 Packs-100

Talla dnica. Color blanco.

A

MASCARILLA DESECHABLE PAPEL

Disposable Paper Face Mask / Mascara Papel descartavel com elasticos /

Masque hygiéne papier

Ref.|<>|®

03268 | Pack-100 | 100 Packs-100

Proteccion respiratoria contra riesgos
menores.

Ajuste elastico detras de las orejas
(doble goma).

Color blanco.Talla tnica.

Pl

MASCARILLA TRIPLE CAPA P.P.
Three-ply P.P. Face Mask with ear loops /
Mascara Triple Camada P.P. com elasticos / Masque hygiéne 3 plis P.P.

Ref. |<>| Nl

03281 | Pack-50 | 20 Packs

Proteccion respiratoria contra riesgos menores.
Ajuste elastico detras de las orejas

(doble gomay).

Tira metalica para adaptacion y sujecion a la nariz.
Color azul claro.Talla Gnica.

Certificado por Instituto Tecnoldgico AITEX
Ensayo de respirabilidad (Presion diferencial)
segin EN 14683:2019 + AC:2019

Clase Tipo IIR 99% de filtracion bacteriana.

P4 Y =)

MASCARILLA BOZAL O CONCHA
Comfort P.P. face mask / Mascara Concha P.P. / Masque hygiéne confort P.P.

N,
e
03282 |Pack-50 |20 Packs
Proteccion respiratoria contra riesgos
menores.

Ajuste elastico detras de las orejas.
Tira metalica para adaptacion y sujecion a la

nariz.
[l D2 LA

54 A

BATA VISITA PLASTICO POLIETILENO PE
PE visitor’s Coat / Bata visita PE / Blouse PE visiteur

Ref. |<>|®

03288 | Pack-10 | 10 Packs

Cierre corchetes.

Con cuello tipo camisa.

Proteccion de cuerpo y vestimenta
contra riesgos menores.

Color blanco.Talla Gnica.

ISO 13486:2016

=

BATA VISITA P.P. TEJIDO SIN TEJER
P.P. visitor’s Coat / Bata visita P.P./ Blouse P.P visiteur

Ref. |<> |

03271 15 |50 Uni.| O
03271 10|50 Uni.| @

Cierre velcro o corchetes.

Con cuello tipo camisa.

Proteccion de cuerpo y vestimenta
contra riesgos menores.

Talla Gnica.

ISO 13486:2016

(DAY

BATA VISITA NINOS P.P. TEJIDO SIN TEJER

Children’s P.P. visitor’s coat / Bata visita P.P. criancas / Blouse P.P. visiteur enfants

KIT VISITA

Ref. <> ®
03280 | Uni. 50 Uni.

Cierre velcro. Cuello tipo camisa.

Especial visitas industria alimentaria o actividades
plasticas.

Proteccion de cuerpo y vestimenta contra riesgos
menores.

Color blanco.Talla tnica (entre 4 y 10 afios).

(I PAYE=AD

Visitor’s kit / Kit visitante / Kit visiteur

Ref. |<>|®

03284 Uni. [ 100 Uni.

Consistente en:

Bata visita PE, mascarilla papel, gorro PPy
cubrezapatos PE.

Proteccion de cuerpo, respiratoria y de vestimenta
contra riesgos menores.

Talla dnica. CE Cat. .

ISO 13486:2016

=im

BUZO P.P. TEJIDO SIN TEJER CON CAPUCHA

P.P. Coverall with hood / Fato macaco P.P. com capuz /

Combinaison P.P. avec capuche

Ref. |<>|®

03283 [ Uni. |50 Uni.

Con capucha. Con cierre de cremallera.
Elastico en pufios y tobillos.

Color blanco.Tejido grueso: 35 gr/m?
Talla Gnica. CE Cat. .

ISO 13486:2016

(S paY P4

BUZO P.P. TEJIDO SIN TEJER PLASTIFICADO CON CAPUCHA
PP plastified Coverall with hood / Fato macaco P.P. plastificado com capuz /

Combinaison PP plastifié avec capuche

Ref. | <> |®
03322 Uni.  [50 Uni.

Con capucha. Con cierre de cremallera.

Elastico en pufios y tobillos.

Color: blanco.

Tejido extragrueso: 65gr/m?. Microporoso.

50 gr/m? tejido + 15 gr/m? plastificado PE

Talla Gnica. Cat lll (riesgos quimicos).

ISO 13486:2016.EN 13034:2005+A1:2009, EN ISO
1382-1:2004+A1:2010, EN 14605:2005+A1:2009,
EN 1149-5:2018.

A y
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KIMONO-BATA CRUZADA P.P. TEJIDO SIN TEJER

P.P. Soft Kimono / Kimono-Bata com cinta P.P. / Kimono Blouse P.P.

Ref. |<>|®

03254 Uni. | 100 Uni.

Con cinturén para atado. Con mangas.
Centros de estética, salones de belleza.

z
¢
¢

CAPA PELUQUERIA PLASTICO PE

PE hairdresser coat / Casaco cabeleiro PE / Couche coiffeur PE

et mmm | K0

03253 | 85x1 15 cm. | Pack-100 | 10 Packs

Salones de peluqueria, centros de estética y belleza.
Para atado en cuello.

CUBRE ASIENTO PELUQUERIA Y OTROS

Hairdressing seat cover / Housse siége coiffure / Cobre asento cabeleireiro

Ref.||m|<>|®

55021 | 140x140 cm. | Pack-100 |8 Packs

Perfecto para cubrir asientos en salones de belleza,
peluquerias y centros de estética.

También para cines, teatros, salas multifuncion,
eventos, etc.

Tamafio extragrande para todos los asientos incluso
con reposacabezas.

Transparentes.

También se puede utilizar para cubrir las chaquetas
colgadas dentro del armario, guardarropa, tintorerias.

ZAPATILLA P.P.TEJIDO SIN TEJER (PAR)
P.P. Slippers (pair) / Sapatilha P.P / Pantoufle P.P.

Ref. |<> | NI

03274-50 | Par [ 100 Pares -Abierta en dedos.
03274-51 | Par [ 100 Pares - Cerrada en dedos.
Color blanco.

Talla Gnica.

Centros de estética, salones de belleza.

A

SABANAS DESECHABLES P.P. TEJIDO SIN TEJER
P.P. Bed Sheets / Lencois descartaveis P.P. / Feuilles P.P. jetables

Q
Ref. | [l |<> | @
03270 | 80x210 cm./20 gr/m? | Uni. |100 Uni.
Ajustable.
03285 | 150x240 cm./20 gr/m? | Uni. | 100 Uni.

No ajustable.

03286 | 170x225 cm./20 gr/m? | Uni. | 100 Uni.
Ajustable. (Para cama de 135x190 cm.)

Centros de estética, salones de belleza,
fisioterapia, salones de masajes, clubs.

¢ W (
[
CUBREALMOHADAS DESECHABLE P.P. TEJIDO SIN TEJER

Disposable over pillow / Cobretravesseiro / Couvre oreiller
Ref. | [Duwlulutd | ®
03295 [ 65x55 cm.| 100 Uni.

Centros de estética, salones de belleza,
fisioterapia, salones de masajes, clubs.

ROLLO SABANA P.P. CUBRECAMILLAS
P.P. Bed sheet in roll / Lencois descartaveis PP em rolo /

Feuilles P.P. en rouleau
Ref. | Mudulutd] @ |<>| ﬁ

00598 | Im.x100 m./40g./m?| Rollo | I Rollo

Para cortar a la medida deseada.
Reutilizable.

Centros de estética, salones de belleza,
fisioterapia, salones de masajes.

omotxe Y
STANDARD 100 Recyclable

ROLLO PAPEL CUBRECAMILLAS
Paper Roll Cover - Stretcher / Rolo Papel Marquesa / Rouleau papier clinique

Ref. ||m @|<>|

03258 | 70m.x60cm./50g/m* |Rollo | 6 Rollos

2 capas. Con precorte cada 200cm.
Centros de estética, salones de belleza,
fisioterapia, salones de masajes.

[

CINTA SUJETA PELO P.P. TEJIDO SIN TEJER BLANCO
Disposable P.P. Ribbon for hair / Fita elastica P.P. para cabelo /

Band elastié pour cheveux
Ref. | <> | ®

03273 Uni. [ 1.000 Uni.

Color blanco. Elastica. Talla Gnica.
Centros de estética, salones de belleza.

&
\

TANGA LADY P.P. TEJIDO SIN TEJER
P.P. Lady’s disposable thong / Tanga Lady P.P./ Tanga Madam P.P.

AN
w 1O,
03272 [ Uni. | 1.000 Uni.

Talla dnica. Envase individual.
Centros de estética y belleza, centros de bronceado.

)
&

TANGA PARA HOMBRE P.P. TEJIDO SIN TEJER

P.P. man’s disposable thong / Tanha homem P.P./ Tanga homme P.P.

Ref. |<>|

03255 Uni. | 10 Packs-100

Talla Gnica. Envase individual.
Centros de estética y belleza, centros de bronceado.

Yy

U‘#{

BOXER CABALLERO P.P. TEJIDO SIN TEJER
P.P. Boxer for gents / Boxer P.P./ Boxer P.P.

e O B

03256 | Uni. | 200 Uni.

Talla Unica. Envase individual.
Centros de estética y belleza, centros de bronceado.

Y
&

PANTALON DE PRESOTERAPIA P.P. TEJIDO SIN TEJER
P.P. pressotherapy pant / Calcas P.P. pressoterapias /
Pantalons P.P. pressothérapie

Ref. | [ulubutd] |<>|®

03291 |um. ||oo Uni.

140 cm. largo.
60 cm. cintura.

Color blanco.Talla Gnica.
Centros de estética, salones de belleza, fisioterapia.
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TOALLA SECADO SPUNLACE

Spunlace towel / Toalha descartavel spunlace / Coiffeur séche-serviettes

Ref4||m|@|<>|®

03298| 20x30 cm. | 50 gr./m2 | Pack-100 | 40 Packs
03292| 40x30 cm. | 50 gr./m2 | Pack-100 | 20 Packs
03312 40x40 cm. | 50 gr./m? | Pack-100 | 12 Packs
03313 80x40 cm. | 50 gr./m?2 | Pack-100 7 Packs
03314 80x160 cm.| 50 gr./m?2 | Unitario | 150 Uni.

No se rompe con la humedad.
Salones de peluqueria, centros de estética y bronceado,
albergues, gimnasios, peluquerias caninas.

&

TOALLA SPUNLACE EXTRABSORB

Spunlace towel / Toalha descartavel spunlace / Coiffeur séche-serviettes

Ref.,m,@ ,<>|®

033|5| 80x40 cm. ||20 gr/m? |Pack-50 | I5 Packs

No se rompe con la humedad.

Maxima calidad. Secado perfecto.

Salones de peluqueria, centros de estética y bronceado,
albergues, gimnasios, peluquerias caninas.

@E

ROLLO TOALLA SECADO BAYETA HIGIENIC

Spunlace roll towel hygienic / Rolo toalha spunlace / Roleau spunlace hygiénique

Ref.||m|@|<>|®

00677100 mx36 cm. | 65 gr/m2| Rollo | 6 Rollos

Cada rollo tiene 250 toallas de 36x40 cm.
Precortado cada 40 cm.

No se rompe con la humedad.

Salones de peluqueria, centros de estética y belleza.

&

CUBREAURICULARES P.P.TEJIDO SINTEJER

Over phones P.P./ Cobrefones de ouvido P.P./ Couvre écouters P.P.

Ref.|<>|®

03296 | Pack-100 | 50 Packs-100

Talla Gnica. Color negro.

(P[]

PANTALLA PROTECTORA FACIAL

Facial protective screen / Viseira facial / Ecran facial de protection

MANGA PASTELERA

Ref. |<>|®

55005 | | Uni. |50 Uni.

Pantalla protectora contra salpicaduras.

Protege ojos, nariz y boca.

Perfecta para industrias, comercios, peluquerias,
supermercados, etc.

Comoda y facil de colocar.

Ajuste elastico.

Certificacion UNE-EN 166:2002, UNE-EN
167:2002, UNE-EN 168:2002.

* Segun protocolo de la Direccién General de
Farmacia y Productos Sanitarios de la Comunidad
Valenciana de 05.04.2020.

Ensayo realizado por AlJU Technological Institute.

B A  | a

Pastry piping bag / Saco-manga de confeitar / Poche a douille

Ref. | [udulun] | @|<>|®

03318]225x450 mm.| Galga 300 [Pack 100[ 10 Packs

Tamano grande: 45cm.

Galga 300. 75 micras (0.075mm).

Plastico Polietileno alta densidad.

Material antideslizante.

Fabricadas con material apto para uso alimentario.
Se adaptan a cualquier tipo de boquilla tanto acrilica
como de acero inoxidable.

Maxima temperatura de uso: 60° C.

]

56 A

MAQUINILLAS DE AFEITAR

Disposable razor / Limina descartavel / Rasoir jetable

Ref. |<>|®

03260 | Pack-3 | 50 Packs
Doble hoja.

e 1 O 8

03259 | Pack-10 | 10 Packs

Doble hoja. Banda lubricante.
Especial residencias de mayores
y centros penitenciarios.

=

MAQUINILLAS RASURADORAS

Simple Blade disposable razor / Limina descartavel / Rassoir jetable monolame

L'@
03328 100 Uni.

Magquinilla de | hoja.

Con peine (puas) para levantar el vello

y conseguir un rasurado mas eficaz y uniforme.
Ideal para uso estético o médico.

e

ESPONJAS DE FIBRA PRE-ENJABONADAS DESECHABLES
Disposable pre-moistured fibre sponges for body hygiene /
Esponjas fibra pre-ensaboadas descartavels / Eponge fibre savonneuse

Ref. ||m|<>|

03269-75| 12x20x | cm. | Pack-24 | 75 Packs
03269-25| 12x20x | cm. | Pack-24 | 25 Packs

Esponjas de fibra impregnadas con jabon con pH
neutro que no provoca irritaciones.

De olor agradable y efecto tonificante.

Higiene del paciente con dificultad de
movimiento en hospitales, clinicas, residencias de
mayores, etc.

Al ser de un solo uso (desechables) se evita el
riesgo de contagio.

Son cémodas, faciles de utilizar y econémicas.

N

ESPONJAS DE ESPUMA PRE-ENJABONADAS DESECHABLES
Disposable pre-moistured foam sponges for body hygiene /
Esponjas espuma pre-ensaboadas descartavels /

Eponge mousse savonneuse

03301 [8x12x2,5 cm.|Uni. | 500 Uni.
10 paquetes de 50 Uni.

Esponjas de espuma impregnadas con jabon
con pH neutro que no provoca irritaciones.
De olor agradable y efecto tonificante.
Higiene del paciente con dificultad de
movimiento en hospitales, clinicas, residencias
de mayores, etc.

Al ser de un solo uso (desechables) se evita el
riesgo de contagio.

Son cémodas, faciles de utilizar y econémicas.

il

ESPONJAS DE ESPUMA DESECHABLES (SIN PRE-ENJABONAR)

Disposable foam sponges for body hygiene / Esponjas espuma descartavels /

Eponge mousse (no savonneuse)

N
Ref. | [Cudulwid |<>|
03304 |8x12x2,5 cm.| Uni. | 500 Uni.

Esponjas de espuma sin jabon.

Higiene del paciente con dificultad de movimiento
en hospitales, clinicas, residencias de mayores, etc.
Al ser de un solo uso (desechables) se evita el
riesgo de contagio.

Son cémodas, faciles de utilizar y econémicas.

|G

MANOPLAS DE FIBRA PRE-ENJABONADAS DESECHABLES

Disposable pre-moistured fibre gloves / Luva fibra pre-saboada /

Gant éponge fibre savonneuse

Ref. | Dmbulut] | <> | ®
03303 [ 25x17 cm.| Pack-20 | 35 Packs

Manoplas de fibra impregnadas con jabén con pH
neutro que no provoca irritaciones.

De olor agradable y efecto tonificante.

Higiene del paciente con dificultad de movimiento
en hospitales, clinicas, residencias de mayores, etc.

Al ser de un solo uso (desechables) se evita el riesgo
de contagio.

Son comodas, faciles de utilizar y econémicas.
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GUANTES FLOCADOS UNICOLOR (MENAJE)

Flocklined gloves / Luvas flocadas / Gants ménagers

Ref. 1 Mdualuata] <>| ®

03237-T/P | 290 mm. | Par 144 Pares
03238-T/M | 300 mm. | Par 144 Pares
03239-T/G | 330 mm. | Par 144 Pares

Grosor palma/mufieca: 0,35/0,40 mm. minimo.

Latex natural con interior flocado.

Color amarillo.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacién con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

P

GUANTES FLOCADOS BICOLOR REFORZADO

Bicolor latex household gloves / Luvas flocadas bicolor / Gants ménagers bicolor

Ref. |m|<>| @

03241-T/P | 290 mm. | Par | 144 Pares
03242-T/M| 300 mm. | Par | 144 Pares
03243-T/G| 330 mm. | Par | 144 Pares

Grosor palma/muiieca: 0,42/0,45 mm. minimo.

Latex natural reforzado doble capa con interior
flocado.

Color verde/amarillo.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacién con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

==
P

GUANTES SATINADOS NATURAL

Latex household gloves / Luvas satinadas natural /

Gants ménagers latex naturel

Ref.  Madudunn] | <>| ®

03244-T/P (290 mm.| Par | 144 Pares
03245-T/M (300 mm.| Par | 144 Pares
03246-T/G (330 mm.| Par | 144 Pares

Grosor palma/muiieca: 0,35/0,40 mm. minimo.

Latex natural.

Color natural crema.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacion con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

ﬂ‘ i
4 %L &

GUANTES SATINADOS BICOLOR-EXTRA FUERTES

Bicolor Latex household gloves / Luvas satinadas bicolor /

Gants ménagers bicolor

Ref. ( Ouluta] <>| @

03224-T/P (290 mm.| Par |288 Pares
03225-T/M (300 mm.| Par |288 Pares
03226-T/G |330 mm.| Par 288 Pares

Grosor palma/muiieca: 0,41/0,42 mm. minimo.

Latex natural reforzado doble capa extra resistente.

Especial lejias y limpiezas resistentes.
Color amarillo/verde.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacion con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

M0
o)1)=
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GUANTES PLASTICO POLIETILENO PE
PE plastic gloves / Luvas de plastico PE / Gants plastique PE

Ref. | <> | ®
o323o| Pack-100 ||oo Packs - Bolsa

Para gasolineras, supermercados, fruterias,
caterings, industria alimentaria.

Talla Unica grande.

Apto para industria alimentaria y manipulacion de
alimentos.

Cumple con normativa FDA 21CFR 177.1520

(o [¥1) 1]

GUANTE PLASTICO POLIETILENO PE LARGO
PE plastic gloves / Luvas de plastico PE longo / Gants plastique PE

NS
Ref. ||m| <> |
03235[90 cm.  [Pack-100] 10 Packs

Especial veterinaria, industria alimentaria.

Talla Unica grande. 90 cm.

Apto para industria alimentaria y manipulacion de
alimentos. Cumple con normativa FDA 21 CFR
177.1520

HIE

Delantales y baberos
Aprons & bibs

Aventais e babetes
Tabliers el bavoirs

DELANTAL CON PETO RIZO/PLASTIFICADO BLANCO
Cotton coated bib style apron / Avental de peito algodio plastificado /
Tablier a bavette en ris

Ref. |m|<>| ®

07109 | 65x85 cm. | Pack-6 | 6 Packs-6

Nuevo modelo reforzado.

Exterior de rizo de algodén para absorcion de liquidos.
Interior plastificado para impermeabilizar.

Especial fregado en cocinas.

Se recomienda secar bien antes de guardarlo.

OEKO-TEX®
v £ STANDARD 100

DELANTAL CON PETO PVC EXTRA
PVC Extra bib style apron / Avental de peito PVC Extra /
Tablier a bavette PVC Extra

Ref. |m|<>|®|

07108 1500 | 70x105 cm. [ Uni. |12 Uni.
07108 1564 | 70x105 cm. | Uni. |48 Uni.
07108 1000 | 70x105 cm. [ Uni. |12 Uni.
07108 1064 | 70x105 cm. | Uni. |48 Uni.

0000

Nuevo modelo reforzado CON BASE TEXTIL.
Tejido plastificado de PVC.

Muy resistente.

Cordén de atado regulable a la altura del usuario.
Especial catering, cocinas industriales,
pescaderos, carniceros.

Se recomienda secar bien antes de guardarlo.

wp q i OEKO-TEX®
T
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DELANTAL CON PETO PVC EXTRA EXTRALARGO
PVC Extra Bib style apron / Avental de peito PVC Extra

Tablier a bavette PVC Extra

Ref. |lﬂm—ml|<>|®|

07107 1500 | 70x125 cm.| Uni. |12 Uni.
07107 1564 | 70x125 cm.| Uni. |48 Uni.
07107 1000 | 70x125 cm.| Uni. |12 Uni.
07107 1064 | 70x125 cm.| Uni. |48 Uni.

0000

Nuevo modelo reforzado CON BASE TEXTIL.
Tejido plastificado de PVC

Muy resistente.

Cordén de atado regulable a la altura del
usuario.

El tamano 70x130 cm. es perfecto para
trabajos con agua quedando por debajo

de las botas.

Especial catering, cocinas industriales,
pescaderos, carniceros.

Se recomienda secar bien antes de guardarlo.

[ ,‘ i OEKO-TEX®
] e ConriDENcE I TEXTILES
STANDARD 100

DELANTAL CON PETO PVC EXTRA WATERPROOF
Waterproof bib style apron / Avental de peito Waterproof /

Tablier a bavette Waterproof

Ref. | [lbulull |<>|

07105 [ 110x125 cm. [ Uni. | 12 Uni.

Nuevo modelo reforzado CON BASE TEXTIL.
Tejido plastificado de PVC

Muy resistente.

Corddn de atado regulable a la altura del usuario.
El tamafo |10x125 cm. es perfecto para zonas
frias pues cubre todo el cuerpo sin permitir
paso de frio o paso de agua por dentro de

las botas.

Especial congelados, pescaderos, carniceros.

Se recomienda secar bien antes de guardarlo.

DOBLE ANCHO

STAI

DELANTAL CON PETO PVC EXTRA-Cordon trasero y anilla
Bib Style apron / Avental de peito / Tablier a bavette

Ref. | (bt | <>| ®
07110{70x105 cm.| Uni. | 12 Uni.

Cordodn trasero y anilla.

Nuevo modelo reforzado CON BASE TEXTIL
Tejido plastificado de PVC blanco.

Muy resistente.

Cordén de atado regulable a la altura del usuario.
4 Puntos de sujecion. Totalmente ajustable

al usuario.

Mayor comodidad para largas jornadas de trabajo.
Especial catering, cocinas industriales,
pescaderos, carniceros.

Posibilidad de otros tamafios bajo pedido.

Se recomienda secar bien antes de guardarlo.

Ml OEKO-TEX®

N conFIoENCE i TEXTILES

STANDARD 100

MANGUITO PVC EXTRA REUTILIZABLE
PVC Extra oversleeves / Manguito PVC Extra / Manchette PVC Extra

et o | O 8O F

07180 [40x20cm. | Par |50 Pares | O

Tejido plastificado de PVC con base textil.
Muy resistente.

Especial catering, cocinas industriales,
industria alimentaria, pescaderos, carniceros.
Se recomienda secar bien antes de guardarlo.

V0 G =)
dd 0
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OEKO-TEX®
STANDARD 100

DELANTAL TEXTIL CON PETO BLANCO
Bib Style apron / Avental de peito / Tablier a bavette

e om0, 0 &

07115 65x90 cm. | Uni. |12 Uni.| O
07115 6400 | 65x90 cm. | Uni. |48 Uni.| O
07101 65x90 cm. | Uni. |12 Uni.| O
07101 6400 | 65x90 cm. | Uni. |48 Uni.| O

Tejido microtexturado de maxima calidad.
Acabado antiarrugas.

Admite numerosos lavados sin perder color.
Con bolsillo grande (incluso para tablet).
Posibilidad personalizacion con bordado.
65% Poliéster - 35% Algodon.

Acabado antiarrugas.

Facil plancha.

OEKO-TEX®

DELANTAL TEXTIL CON PETO
Bib Style apron / Avental de peito / Tablier a bavette

STANDARD 100

N ’°
re o | O O,
07102 65x90 cm. | Uni. 12Uni.| @
07102 6400 | 65x90 cm. | Uni. |48 Uni.| @
07103 65x90 cm. | Uni. 12 Uni. [ ]
07103 6400 | 65x90 cm. | Uni. (48 Uni.| @
07104 65x90 cm. | Uni. 12Uni.| @
07104 6400 | 65x90 cm. [Uni. |48 Uni.| @
Tejido microtexturado de maxima calidad.
Acabado antiarrugas.
Admite numerosos lavados sin perder color.
Con bolsillo grande (incluso para tablet).
Posibilidad personalizacién con bordado.
65% Poliéster - 35% Algodon.
Acabado antiarrugas.
Facil plancha.
OEKO-TEX®
STANDARD 100
DELANTAL-MANDIL SIN PETO
Short waist apron / Avental de cinta curto / Tablier serveur court
74
e (O,
07112 75x45 cm. |Uni. | 12Uni.| @
07112 6400 | 75x45 cm. | Uni. |48 Uni.| @
07113 75x45cm. |Uni. | 12Uni.| @
07113 6400 | 75x45 cm. [ Uni. |48 Uni.| @
07114 75x45 cm. | Uni. 12Uni.| @
07114 6400 | 75x45 cm. [ Uni. |48 Uni.| @

Tejido microtexturado de maxima calidad.
Acabado antiarrugas.

Admite numerosos lavados sin perder color.
Con bolsillo grande (incluso para tablet).
Posibilidad personalizacion con bordado.
65% Poliéster - 35% Algodon.

Facil plancha.

58B



DELANTAL SIN PETO LARGO FRANCES DELANTAL-MANDIL VAQUERO

Long bistro apron / Avental de cinta francés / Tablier serveur long Denim short waist apron / Avental de cinta Jeans / Tablier serveur court Jeans

Ref. .m|<>|®.

07133 | 65x45cm. | Uni. | 12Uni| @

Ref. ||m|<>|® |

07122 75x90 cm. [ Uni. | 12Uni.| @

07122 6400 | 75x90 cm. | Uni. (48 Uni.| @ Tejido vaquero Denim de méaxima calidad.
07123 75x90 cm. | Uni. | 12 Uni.| @ Acabado a la piedra.

07123 6400 | 75x90 cm. | Uni. | 48 Uni. | @ Admite numerosos lavados sin perder color.
07124 75x90 cm. | Uni. | 12Uni.| @ Con bolsillo grande (incluso para tablet).
07124 6400 | 75x90 cm. | Uni. | 48 Uni. | @ Posibilidad de personalizacién con bordado.

65% Algodén - 35% Poliéster
Cinturdn de atado en cinta marrén.
Remaches oro envejecido.

Tejido microtexturado de maxima calidad.
Acabado antiarrugas.
Admite numerosos lavados sin perder color.

Con bolsillo grande (incluso para tablet). %’Mj

Posibilidad personalizacion con bordado.

65% Poliéster - 35% Algodon. DELANTAL VAQUERO LARGO FRANCES

Facil plancha. Denim long bistro apron / Avental de cinta francés Jeans /

Tablier serveur long Jeans

Ref. ||m|<>|®|

07135 | 65x90cm. | Uni. [12Uni| @

Tejido vaquero Denim de maxima calidad.

Acabado a la piedra.

Admite numerosos lavados sin perder color.

Con bolsillo grande (incluso para tablet).

Posibilidad de personalizacion con bordado.

65% Algodon - 35% Poliéster

Cinturoén de atado en cinta marron.
OEKO-TEX® Remaches oro envejecido.

STANDARD 100

DELANTAL VAQUERO CON PETO

Denim bib style apron / Avental de peito Jeans / Tablier a bavette Jeans

W
i
BABERO RIZO PLASTIFICADO ADULTOS
Adult laminated toweling bib / Babete adultos /
Bavoir tissu éponge plastifié adultes

Ref. |lﬂm—m||<>|®

= o7 07312 [40x60 cm. | Pack-6 | 6 Packs
et KO0 | @
07130 | 65x90 cm. | Uni. | 12 Uni.l ® Tejido de rizo plastificado blanco para absorcion de liquidos.

Muy resistente y lavable.

Bolsillo de 12 cm. recogeliquidos.

Especial para residencias de mayores.

Cierre con cintas de atado o Cierre velcro (bajo pedido).
Tejido vaquero Denim de maxima calidad.

Acabado a la piedra. @ OEKO-TEX®
Admite numerosos lavados sin perder color. 0l STANDARD 100

Con bolsillo grande.
Posibilidad de personalizacion con bordado.

65% Algodon - 35% Poliéster BABERO RIZO PLASTIFICADO NINOS
Cinturén de atado y cuello en cinta marrén. Children laminated toweling bib / Babete criangas /
Remaches oro envejecido. Bavoir tissu éponge plastifié enfants. e
o°
ret o KO, 0 &
07303 | 25x30 cm.|Pack-6 |6 Packs| @
07304 | 25x30 cm.|Pack-6 |6 Packs| @

Tejido de rizo plastificado blanco para absorcion de liquidos.
Muy resistente y lavable.

Con bolsillo recogeliquidos.

Especial colegios, guarderias.

Cierre de velcro.

N W OEKO-TEX®
% U @ STANDARD 100
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'(65'53' |

Limpieza e Higiene

INDUSTRIA ALIMENTARIA, SANITARIA Y FARMACEUTICA

Equipamiento para uso profesional en industrias alimentarias, hospitalarias, farmacéuticas y quimicas donde sea necesario
un elevado nivel de limpieza e higiene. Articulos fabricados segln las exigencias de solidez, duracién y ergonomia.

¢Porqué elegir nuestros articulos para industria alimentaria, sanitaria y/o famacéutica?

*Maximo nivel de higiene
Limpieza e higiene de espacios (suelos, paredes, maquinaria y mobiliario) donde se manipulen, preparen, procesen o envasen productos
relacionados con la alimentacion o sanidad.

*Facil de manejar, disefo ergonémico
Muy facil de utilizar gracias a su fabricacién de pldstico polipropileno muy ligero. Ademas disponemos de multiples formatos para limpieza
manual de superficies como limpieza de suelos.

*Sistema de codigo de color

Nuestros productos estan disponibles en 5 colores (azul, amarillo, rojo, verde y blanco) facilitando la implantacion de un sistema de
codigo de color diferenciado por zonas, evitando la contaminacién cruzada como recomienda la O.M.S. y ayudando a cumplir los planes
de higiene y protocolos HACCP (Analisis de Peligros y Puntos Criticos de Control).

*Rosca interior universal - - Inner Universal thread
Compatible con todo tipo de roscas (with all threads )
FR, IT, GB, GER, USA. Mangos de @ 21 - 25 mm

Rosca + Contrarosca = Doble seguridad. y
Manici senza filetto

""Soportan temperaturas extremas IT/ES FR DE US  Handies without thread

Desde -3092 C hasta 802 C. Es recomendable desinfectar en autoclave hasta 1352C para evitar proliferacion de bacterias.

*Fabricado segin legislacion vigente

Toda nuestra gama de cepilleria esta fabricada en estricta conformidad con las rigurosas normas definidas por la F.E.I.B.P. (Federacion
Europea de la Cepilleria con certificado IT-900).

Materiales fabricados segun reglamentos (CE) N2 1935/2004, (CE) 2023/2006 Y (CE) 2015/174 modificando el reglamento CE
10/2011, yreglamento (CE) 1416/2016. Los reglamentos exigen que ningln material plastico sea capaz de trasferir sus componentes
a los alimentos con los que pueda entrar en contacto en cantidades que excedan al limite apropiado.

Fabricado con materiales compatibles con la FDA (agencia del gobierno de los Estados Unidos responsable de la regulacion de
alimentos).

*Materiales duraderos y resistentes

Materiales duraderos, resistentes y que no se oxidan respondiendo a las altas exigencias de higiene y limpieza.

Fibras: (Ecoclean).  No absorben el agua y mantienen su caracteristica solidez. Disponible en fibra suave, media y dura.
Grapas: Acero inoxidable.

Plastico: Polipropileno PP. Piezas monoblock imposibilidando el despiece.

Palos-Mangos: Fabricados en resina de polipropileno con fibra de vidrio. Super resistentes.

Haragan: Taco: Polipropileno con fibra de vidrio. Goma: Caucho natural doble no poroso o lamas monoblock.

*Simbologia

\\\\l\\ Grosor fibra: Suave @ 35 @ Grosor fibra: Media @ 60 @ Grosor fibra: Dura @ 75 Altura de fibra Temperatura de autoclave
S
- 130°C-270°F
COMP| Composicién F

mm. 00
>
EIBP| Cumple FEIBP % No cumple FEIBP Cumple FDA Contacto con alimentos
3

**Para ampliacién de datos técnicos consulte con nuestro departamento de calidad.
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Para realizar su pedido por colores, afada 2 cifras tras la referencia: Ej. Cepillo manual redondo 05740, color azul sera 05740-10.

CEPILLO MANUAL REDONDO

Round hand brush / Escova redonda mao / Brosse rond

/“
Ref. | [ubuuwl ||

05740 | I20x|20x|00mm.| QOOO |6 Uni.

o ] ] (4]

mm. 42

- -F DA .@

270 F

CEPILLO MANUAL CON ASA

Hand gripy brush / Escova mao com asa / Brosse avec poignée

Ref. | |®

05741 |55x70x80mm4| ..O. | 6 Uni.

& @5 o] [ L e ][O
M @

mm. 30 130°C
270°F

CEPILLO MANUAL CON ASA FIBRA EXTRA SUAVE

Handle brush soft / Escova mio suave /Brosse avec poignée douce
Rt mmw | @ O
05771-10 | 155x70x90mm |

e ) e ] e o (2

mm. 40 130°C
270°F

CEPILLO MANUAL CON ASA FIBRA DURA

Handle brush hard bristle / Escova mio fibra dura / Brosse avec poignée dur

& O

|6 Uni.

Ref. |
os7sa| |55X70x80mm.|

& [ ) () o) (o (2]

mm. 30 130°C
270°F

CEPILLO MANUAL ERGONOMICO GRANDE
Big ergonomic hand scrub / Escova grande mao ergonémica /
Brosse large ergonomique

o
05742 | 180x60x55mm. | (1T |6 Uni.

o @] [

mm. 30

CEPILLO MANUAL RADIAL

Radial hand brush / Escova miao radial / Brosse radial

7 '/ SN
et | mmw | & O
05769 285x|40x65mm4| oco |6 Uni.

& i ) (1] oo

mm. 40 30°C
270 F

o) (@1

61A

| 6 Uni.

CEPILLO MANUAL CON MANGO CORTO

Short handled brush / Escova mio cabo corto / Brosse manche court

et | mmm | @ )

05744 |260x|05x95mm.| OOOO |4 Uni.

& ] [ [ 1 ] ] oS

mm. 40 130°C
270°F

CEPILLO MANUAL CON MANGO MEDIO

Medium handled brush / F-- :abo meio / Brosse manche medium

Ref. | |®

05745 390x55x70mm.| ..O. ||2 Uni.

= ] (1

mm. 55 130°C
270°F

Feo) (o)
CEPILLO MANUAL CON MANGO LARGO

Long handled brush / Escova mio cabo longo / Brosse manche large

Ref. | lwhiun]
05746 | 440x60x60mm.| °

12 Uni.

YR

i CHEY

mm. 45 130°C
270°F

CEPILLO MANUAL MANGO INCLINADO LATON
Small handled brush Brass / Escova méo cabo pequeno Latdo /
Brosse manche petit Laiton

Foal| 0

Ref. | | ®

05765-3I|235x40x50mm.| 0 |6Uni4

PP+
LAT LAT
mm. 30 0

270° F

CEPILLO LIMPIAUNAS GRANDE

Big nail brush / Escova limpaunhas grande / Brosse mains et ongles grande

Ref. | | @

05743 | 115x43x46mm. | ..O. | 12 Uni.

T ] (o (U ] oo
M

mm. 23 130°C
270°F

%)

CEPILLO LIMPIAUNAS CON ASA
Grippy nail brush / Escova limpaunhas com asa /
Brosse mains et ongles avec poignée

Ref. | | | ®

04615 |84x27x45mm.| o | 12 Uni.

&= & DX

mm. 16
61B




ESCOBA DURABLUE

Durablue broom / Escova Durablue / Balai Durablue by
Ref. | Sup. barrido | | ®

04618[34cm. | @ |12Uni

& =)= DO

mm. 70

ESCOBA UNIVERSAL LA.

Universal broom L.A. / Escova Universal I.A. / Balai Universal L.A.

Ref. | (Lot | |®

‘ 05748 |340x75x|95mm.| ..O. | 5 Uni.

130°C

mm.75
270°F

ESCOBA ALTA ILA.
Tall broom L.A. / Escova Alta I.A. / Balai élevé L.A.

Ref. | [ululu ,,®

05749 320x50x235mm4| ..O. |6 Uni.

T2 ) ) (1) oo (o) (21

mm. 115 130°C
270°F

CEPILLO BUQUE 30 cm
Food hygiene deck scrub 30 cm / Cepillo buque 30 cm / Frottoir I.A. 30 cm

et | T | & O

05750 | 315x65x145 mm‘| OOOO | 4 Uni.

ree] o) [

@&

mm. 35 130°C
270°F

ESCOBON FIBRA CORTA 45cm

Food hygiene deck scrub 45cm / Cepillo buque 45cm / Balai cantonnier 45cm

Ref. | m | |®

0575|| 470x65x|45mm.| oeo |4 Uni.

e
M
mm. 35 130°C

270°F

ESCOBON FIBRA LARGA 45cm

Food hygiene soft broom 45cm / Cepillo fibra longa 45cm / Balai cantonnier 45cm

Ref. | [lulululd ||®

05753 480x80x|85mm.| OOOO| 3 Uni.

mm. 80 130°C
270°F

62 A

ESCOBON FIBRA LARGA 60cm
Food hygiene sweeping broom 60cm / Cepillo fibra longa 60cm /
Balai cantonnier 60cm

Ret. | Dt | & ,.
05754 |650x80x185mm. | (LT [ 3 Uni.

.m .E ..PP/PBT m ..FEIBP ..FDA .ER
M @
130°C

mm. 80
270°F

CEPILLO FUGINATOR

Fuginator brush / Escova Fuginator / Brosse Fuginator

.“
Ref. | Dutuurd |
04620 ‘ 16 cm. ‘ 12 Uni.-Manual

04621 | 16 cm. 6 Uni.-Para mango

Perfecto para limpieza de juntas en baldosas
y para maquinaria y superficies.

Mango ergondémico para prevenir la fatiga y
aumentar el rendimiento con menor
esfuerzo.

Fibras especiales de larga duracién y que no
dafan las baldosas.

0 7 ] (1) ] ) (2]
mm. 12 130°C

270°F

PALETINA ILA.
Glazing brush / Escova para envernizar / Pinceau alimentaire

Ref. |L|wlmh—uht|||®

05620|2I5x35mm.| ° |I2Uni.

%]

G @) (] (1) oo
. I
130°C

mm 75
270°F

PALETINA EXTRA GRANDE XL

XL Glazing brush / Escova para envernizar XL / XL brosse lasure

Ref. | [lulwhui] ||

05767|I57x|00x25mm.| ° |I2Uni.

& ) (1] o (=) ()

mm. 45 130°C
270°F

PALETINA REDONDA

Round pastry brush / Escova redonda para envernizar / Pinceau alimentaire rond

Ref. | Cuwlwun] ||®

05760| F 25240 mm.| @ |12 Uni.

& 57 ) () o (o] (2]

mm.75 130°C
270°F

62 B



CEPILLO CILINDRICO MANUAL @ 80 mm

Clindric tank brush / Escova limpa tanques / Brosse tank

Ref. |  [wlulull ||®

05752| Z§80x350mm. | [T | 12 Uni.

G ) ] () o] () [

mm 27 130°C
270°F

CEPILLO CILINDRICO @ 65 mm PARA PALO

Cilindric tank brush 65mm / Escova limpatanques 65mm / Brosse tank 65mm

Ref. | m||®

05755 | @ 65x2|5mm.| ..O. | 6 Uni.

Para palos con rosca universal.

CEPILLO CILINDRICO @ 90 mm PARA PALO

Cilindric tank brush 90mm / Escova limpatanques 90mm / Brosse tank 90mm

Rt | mmm | @ O

05756 @90x225mm.| ooo | 4 Uni.

Para palos con rosca universal.

G @ ) (1] e (=) [

mm. 32 130°C
270°F

CEPILLO CILINDRICO @ 120 mm PARA PALO

Cilindric tank brush 120mm / Escova limpatanques 120mm /Brosse tank 120mm

- “Ref. | [ludului) ||

! 05757 |®|20x245mm.| oooo | 6 Uni.

Para palos con rosca universal.

G ] ) (1) o) (o) (1]
130°C

mm. 46
270°F

CEPILLO RADIAL LIMPIATANQUES

Radial tank brush / Escova limpiatanques radial / Radial tank brosse

et | mmm [ & D

05768 |225x|30x|30mm.| ..o. | 6 Uni.

Para palos con rosca universal.

o

mm. 40

(L) o) () (@
i
130°C

270°F

OE

63 A

CEPILLO LIMPIATUBOS

Tube & bottle brush / Escova limpatubos / Ecouvillon

e | |, & D

05159|Q§|0x500mm.| PYe) |24 Uni.

o @ ] (] o] [ (21
M O

mm.5 130°C
270°F

0576||@30x500mm.| PYe) |24 Uni.

W @) ] (4] ] (o) ()
M

mm. 15 130°C
270°F

. <=\
et | G | & O
05764|g60x500mm.| ®0 |24Uni.

Resistentes y flexibles para adaptarse a las
limpiezas mas dificiles.
Otros colores bajo pedido.

& @] (1)

mm. 30 130°C
270°F

CEPILLO LIMPIATUBOS CON ROSCA

Tube brushes with thread / Escova limpatubos com rosca / Ecouvillon avec filetage

Ref. (ludutur]

05772| 13mm. | @ | 6 Uni.
05773 (5 19mm. | @ | 6 Uni.
05774|ZF25mm. | @ | 6 Uni.
05775(Z538mm. | @ | 6 Uni.
05776 | 50mm. | @ | 6 Uni.
05777 |Z64mm. | @ | 6 Uni.
05778|F76mm. | @ | 6 Uni.

Para utilizar con cables flexibles.
Otros colores bajo pedido.

B 0
M @

130°C

..FDA .@
270°F

CABLES FLEXIBLES CON ROSCA PARA CEPILLOS LIMPIATUBOS
Flexible wires for tube brushes / Cabos flexiveis com rosca /
Cables flexibles avec filetage

Ref. Descripcion (sl ®

05721 | Cable Nylon 85cm. 6 Uni.
Gran flexibilidad.

05722 | Cable Acero Inox. |85cm. 6 Uni.
Gran resistencia.

05723 | Empufiadura con rosca para cable | 6 Uni.

Para utilizar con cepillos limpiatubos con rosca.
Los cables son ensamblables entre si.

(1) few) (o) (@]

130°C
270°F

63 B



RECOGEDOR PALA DE MANO IL.A.
Hygiene hand dustpan I.A./ Pa de mao I.A. / Pelle a main LA.

Ref. | ludiuduata] | |®

05731 |335x205x|20mm. | ..O. | 12 Uni.

(o) (8] feed

130°C
270°F

(o) @

RECOGEDOR CON PALO LOBBY CON TAPA
Lobby Dustpan with handle / Pa Lobby com cabo / Pelle Lobby avec manche

Ref. | [ludulun] ||®

04733 275x3|0x950mm.| ..o.| 6 Uni.

Mango en aluminio anodizado.

Con tapa basculante.

Durante el transporte bascula hasta la
posicion vertical para facilitar el traslado de la
suciedad sin riesgo de vertidos.

HIERRO
ane e
75°C

167° F

PORTA TAMPON ABRASIVOS CON ASA

Hand Pad-holder / Armacdo porta abrasivos com asa / Frotteurs avec manche

Ref. | lududut] ||®

05733 250x120x90mm.| © |6 Uni

@iy

130°C

Feo) () (o
270°F

PORTA TAMPON ABRASIVOS PARA MANGO
Pad-holder for handle / Armacdo porta abrasivos para cabo /
Frotteurs pour manche

Ref, | [onfululd] ||®

05734 250x120x90mm.| O | 8 Uni

(7o) (8] oo (1) (o] e

130°C
270°F

TAMPONES ABRASIVOS

Abrasive pads /| Tampdes abrasivos /| Tampons abrasive

Ret | DBl |

03127-15| 120x250x20mm.

03127-13 120x250x20mm.
03127-11120x250x20mm.
03127-01] 120x250x20mm.

XX

MANGO ANODIZADO FOOD HYGIENE
Food hygiene anodized handle / Cabo anodizado Food hygiene /
Manches anodisé Food hygiene

Ref. | Dulund | & ,,ﬁ

&

O
03127-10 120x250x20mm. | @ | 10 Uni.

[ 4

[ 4

([ ]

05739| 1,550 mm. | 22 mm. | oooo | 12 Uni.

Fabricado en aluminio anodizado.
Rosca universal.

e

130°C
270°F

64 A

MANGO MONOBLOCK
Monoblock handle / Cabo Monoblock / Manche Monoblock

Ref‘|L|4u1n_lhuht’| |®

05736| 600 mm. | o000 O | 10 Uni.

Rosca universal.
Fabricados en resina de polipropileno y

fibra de vidrio.
PP+ I
FBERGLASS

130°C
270°F

N,
e 4

Ref. | | |
05737||.500mm. ©00 O | 10Uni

Fabricados en resina de polipropileno y
fibra de vidrio.
Rosca universal.

PP+
FBERGLASS

130°C
270°F

%]

HARAGANES PARA SUELOS GOMA BLANCA

Floor squeegees white rubber / Rodos pavimento borracha branca /
Raclettes pour sols caoutchouc blanche

Ref. | (ludualudo] | l |

05630 | 45cm. |@O®® O (|2 Uni.
05631 | 55cm. (@@@® O |12 Uni.
05632 | 75cm. |@@@ O |12 Uni.

Goma doble blanca.

@€

(X

HARAGANES MONOBLOCK PARA SUELOS
Monoblock floor squeegees / Rodos Monoblock pavimento /
Raclette Monoblock pous sols

2)

¢ D

Ref. | Dubudul] | Ny
05637 50cm. | @@@ O | 6 Uni.
05638 | 60cm. | @@® O | 6 Uni.

Goma super resistente integrada en la
estructura del haragan (monoblock)

PP+
o] (4] o) (o

130°C
270°F

HARAGANES PARA SUPERFICIES

Squeegees for surfaces / Rodos superficies / Raclette pour souls

Ref. |L|—um—m|||

05660 |24 cm. ..O. 6 Uni. - Haragan

05661 |26 cm. @0@® |6 Uni.-Palo
O

05662 |24x36 cm.| @ @ @ | 6 Sets - Set
O

Rosca No universal (German thread).

PP+ | | PP+
RUBBER | (FBERGLASS
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JARRA MEDIDORA RANDOM I.A.

Plastic jar / Jarra I.A. /| Pot alimentaire

Ref. |

05642
05641

NS
.
12 Uni.
12 Uni.

Con graduado de litros.
Plastico PP. Random (translucido).

| litro
2 litros

2@ O
et Recy&e
JARRA PLANA MONOBLOCK e

Monoblock jug scoop / Jarra Colher Monoblock / Pot alimentaire Monoblock

Ref. | ||®

057I6| 2 litros |.O |6Uni.

Con graduado de litros.
Plastico PP. Random (translucido).

LA J
R e
?3‘;? Recyclable
RECOGEDOR PALA DE MANO IL.A.
Hygiene hand dustpan I.A. / Pa de mio I.A./ Pelle a main L.A.
&
Ref. | [t | |
0573I| 335x205x|20mm.| ..O. | 12 Uni
LA J
FEIB FDA
(o) (3] e [ 2
270° F Recyclable
CUCHARON MONOBLOCK MINI
Mini Monoblock hand scoop / Colher Monoblock Mini /
Ecope manuelle Monoblock Mini
°° “
Ret. | ol
77x107x207mm.
os7o7| 2000 | ooo |6 Uni.
2 A J
PDU@E

176°F Recyclable

CUCHARON MONOBLOCK PEQUENO

Small Monoblock hand scoop / Colher Monoblock Pequenho /
Ecope manuelle Monoblock Petit

Ref. | [lulululd ||

110x150x250mm. | @ @ @ | i
05708 |(I‘000 gr) | O 6o

A J

O

176° F Recyclable

CUCHARON MONOBLOCK MEDIUM

Medium Monoblock hand scoop / Colher Monoblock Medium /
Ecope manuelle Monoblock Medium

Ref | [l |®

05709 | 138x187x310mm. | 000 | 6 Uni.
(1.500 gr.) O

R Oy
E\,gs“i Recyclable
CUCHARON MONOBLOCK GRANDE

Big monoblock hand scoop / Colher Monoblock grande /

Ecope manuelle Monoblock grande

Ref. | (] |®
05710 |('26_(7)>(§(2)3g°;<)355mm~| ooo |6 Uni.

(o) (8] (@)= o
80°C -
176°F Recyclable

65 A

CUCHARON REDONDO MONOBLOCK

Round bowl scoop / Colher Monoblock redondo / Cuillere Monoblock rond

Ref. | m||®

05711]220x80x360mm. ..O. |6Uni.

LA

(o) 4] ) )

176° F Recyclable

AGITADOR MONOBLOCK MANUAL
Monoblock stirrer with hanger / Agitador Monoblock /
Monoblock grattoir en plastique souple grand

Ref. | | ®

05726 39x|2x42|mm| ..O.| 12 Uni.

A
AORE €3
e ecyclable

ESPATULA MONOBLOCK PEQUENA

Small monoblock small spatula / Espatula Monoblock pequena /
Monoblock grattoir manuel petit

Ref. |m,@,®

057|2|75x205mm.| ..O. | 12 Uni.

&
176°F Recyclable

ESPATULA MONOBLOCK GRANDE

Big monoblock spatula / Espatula Monoblock grande /
Monoblock grattoir manuel grande

Ref. | ®

057|3||00x250mm | ..O. | 12 Uni.

o
et Recyclable

RASQUETA FLEXIBLE MONOBLOCK

Monoblock flexi scraper / Rasqueta flexivel Monoblock /
Monoblock grattoir en plastique souple

Ref. |m||®

05714 | I50x97mm.|..o.| 12 Uni.

ret | G | @, O

05715 |230x| I8mm|..o.| 12 Uni.
(A J

Lo

176° F Recyclable

65B



ESPATULA ACERO INOX 96 mm
Stainless steel spatula 96mm / Espatula Ac¢o Inox 96mm / Spatula Inox 96mm

Ref. |m||®

05624-I5|99x265mm.| 0 ||2 Uni.

176° F Recyclable
RASQUETA MANUAL ACERO INOX 180 mm

Stainless steel hand scraper 180mm / Raspadora mao Aco Inox 180mm /
Grattoir Inox manuel 180mm

Ref. | m,,@

05623-I5|I80x|20mm.| 0 |6Uni.

O

80°C
176°F Recyclable

RASQUETA MANUAL PP 250 mm con mango corto
PP handled scraper 250mm / Raspadora mao PP 250mm com cabo curto /
Grattoir PP manuel avec poignée court

Ref. [T ||

05718 | 250x295mm. | O @ |10 Uni.

o

Recyclable

176°F

RASQUETA ACERO INOX 250 mm con mango largo 1.400 mm
Stainless steel scraper 250 mm with long handle 1.400 mm /

Raspadora Aco Inox 250 mm com cabo longo 1.400 mm /

Grattoir Inox 250 mm avec manche 1.400 mm

Ref. | [Ouluuld ,,

05719 250x|.400mm.| o |3um.

Con mango aluminio

*
Aoy | ® t *
80°C (' 4
176°F Recyclable

RASQUETA PP 250 mm con mango largo 1.400 mm
PP scraper 250 mm with long handle 1.400 mm/

Raspadora PP 250 mm com cabo longo 1.400 mm /

Grattoir PP 250 mm avec manche 1.400 mm

Ref. | [wlululd II®

05720 250x|.400mm.| O |3Uni.

Con mango aluminio

i (4[5 3
NYLON) | @ ’- ’
8¢ Recyclable

176° F

66 A

CUBO REDONDO I.A. RANDOM

Food hygiene round bucket / Balde redondo I.A. / Seau rond alimentaire

Ref. | | ®

05640| 6 litros | 12 Uni.Asa en acero Inox.Apta |.A.
05643|12 litros | 12 Uni.Asa en plastico PP. Random

Con graduado de litros.
Plastico PP. Random (translucido)

<o

176° F Recyclable

CUBO REDONDO STARK
Stark round bucket / Balde redondo Stark / Seau rond Stark

=
Ref. | | @| ﬁ
05647 | 12 litros
05648 | 20 litros

O ‘ 6 Uni.Asa en acero Inox.
O 16 Uni.Asa en acero Inox.

Con graduado de litros.
Extra Resistente.

(o] (S0 [B) DK
o e
CAPAZO ALIMENTARIO
Food basket / Cesto alimentar / Panier alimentaire
= 2
Ref. | | | ﬁ
05645 | 14 litros O |12 Uni.
05646 | 22 litros O |12 Uni.
05644 | 38 litros O |12 Uni.
Material flexible.
(A7
e @4 )
o Ramae

BANDEJA/CUBETA WEISS ALIMENTARIA

Weiss food tray / Bandeja alimentaria / Plateau alimentaire

h /4
Ref. | | G | @,
05612 | 2 litros 30x21x6 cm. O |12 Uni.
05613 | 3.6 litros | 34x23x7 cm. O |12 Uni.
05614 | 6 litros 39x25x10cm. | O |12 Uni.
05615 | 9 litros 44x28x8 cm. O 112 Uni.

Libres de Bisphenol A (BFA Free).

&

140°F Recyclable

EMBUDO WEISS ALIMENTARIO

Weiss food funnel / Funil Weiss alimentar / Entonnoir Weiss alimentaire

Ref. | [ | O ||§

05619 2|x20x22cm‘| I9cm.| 1) |I2Uni_

Transldcido.
Libre de Bisphenol A (BFA Free).

(A
el <3
ecyclable

140° F

MANGA PASTELERA DESECHABLE
Pastry piping bag / Saco-manga de confeitar / Poche a douille

Ref. | [ului | @|<>|®

03318]225x450 mm.| Galga 300 |Pack 100] 10 Packs

Tamafio grande: 45cm.

Galga 300. 75 micras (0.075mm).

Plastico Polietileno alta densidad.

Material antideslizante.

Fabricadas con material apto para uso alimentario.
Se adaptan a cualquier tipo de boquilla tanto acrilica
como de acero inoxidable.

Maxima temperatura de uso: 60° C.




PALA MONOBLOCK
Monoblock shovel / P4 com cabo Monoblock / Pelle a poignée Monoblock

-'/ N
Rt | Gmm @ 0
05705 280x1110x170 mm. | ..O. 6 Uni

=) & O

176° F Recyclable

PALETA REMO MONOBLOCK con agujeros
Monoblock paddle with holes / Paleta-Remo com orificios /
Palette Monoblock avec trous

Ref, | [t |

05724]290x1.190 mm. | @0 [5Uni

4y
%
80°C Recyclable

176° F

PALETA REMO con agujeros y mango de acero inox
Paddle with holes and stainless steel pole /

Paleta-Remo com orificios e cabo aco inox /

Palette avec trous avec manche en acier inox

et | mm [ & O

05725| 290x1.760 mm. | 'Y | 5 Uni.

A
Alnlcs e

80°C
176° F

MALETA PARA VISITAS "FOOD INDUSTRY"

Suitcase for visits / Mala para amostras / Valise pour visites

Ref. | (lududualy] | ®
05830 | 52x33x10 cm. | | Uni.

Con asa manual y bandolera.
Contiene:

| Uni. ref. 05741. Cepillo manual con asa.
| Uni. Ref. 05742. Cepillo manual
ergonémico grande.

| Uni. Ref. 05743. Cepillo Limpiaunas
grande.

| Uni. Ref. 05748. Escoba universal.

| Uni. Ref. 05662. Haragan para
superficies.

Gran bolsillo frontal con cierre
cremallera.

67 A

CONTENEDOR PRACTIK 60 LITROS TAPA PEDAL
60 litres dustbin Practik w/cover and pedal /
Balde de lixo com pedal Practik 60 litros / Poubelle Practik 60 litres avec pédale

— y
Ref. | [wbdwt] | | | &
04598-15 | 49x38x70 cm | 60 litros | 5 Uni. 8
@
@

04598-10 | 49x38x70 cm | 60 litros 5 Uni.

04598-11 | 49x38x70 cm | 60 litros | 5 Uni.

04598-13 | 49x38x70 cm | 60 litros 5 Uni.

Consultar otros colores bajo pedido. S
Con ruedas para facil traslado. ’

© e -1

CONTENEDOR 120 LITROS PRACTIK TAPA PEDAL
Container 120l Practik with cover and pedal / Contentor 120l Practik com pedal /
Conteneur 120l Practik avec pedal

4
Ref. [ | & ®
04586-15 | 52x43x85cm.| 120 litros | O | 5Uni. - TODOBLANCO
04586-10 | 52x43x85cm.| 120 litros @ | 5Uni. - Tapa Azul
04586-11 | 52x43x85cm.| 120 litros @ | 5Uni. - Tapa Roja
04586-13 | 52x43x85cm.| 120 litros | (B | 5 Uni. - Tapa Verde
04586-14 | 52x43x85cm.| 120 litros | (Q | 5 Uni. - Tapa Amarilla
04586-23 | 52x43x85cm.| 120 litros @ | 5Uni. - Tapa marron

Consultar otros colores bajo pedido. Vo %
Con ruedas para facil traslado. ’ [
-

@ ‘ @ Recy%e

CONTENEDOR PEGASUS I.A. 100 LITROS TAPA PEDAL
Pegasus I.A 100 . Container with cover and pedal /
Contentor Pegasus H.A. I.A. 100 litros com pedal /

Conteneur Pegasus I.A. 100 litres H.A. avec pédale =

) " 5 D&
Ref. (bt |
04583-08 | 52x47x93 cm.| 100 litros [ 2 Uni.| O
04583-10 | 52x47x93 cm. | 100 litros | 2 Uni.| (P
04583-11 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.| (P
04583-13 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.| (@
04583-14 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.l O
Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa.
Especial industria alimentaria.
Extra Reforzado. = i
Ret, ) &
04582-08 | 52x47x93 cm. [ 100(2x50)L.| 2 Uni.| O
04582-10 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)I.[ 2 Uni.| (D
04582-11 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)L.[ 2 Uni.| (B
04582-13 | 52x47x93 cm. [ 100(2x50)1.| 2 Uni.| (D
04582-14 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)L.1 2 Uni.l O

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa divisor
en 2 espacios.
Especial industria alimentaria.

Extra Reforzado.
@ Recyclable

CONTENEDOR PEGASUS DELUX ILA. 100 L. TAPA PEDAL
Delux Pegasus 100 I. Container with cover and pedal /
Contentor Pegasus Delux H.A. 100 litros com pedal /
Conteneur Pegasus Delux 100 litres H.A. avec pedale

Ref. | . @‘

04595-08 52x47x93 cm. IOO litros | 2 Uni.
04595-10 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
04595-11 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
04595-13 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
04595-14 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
Con puerta para apertura frontal.

Reduce el esfuerzo de extraccion de la bolsa.
Evita lesiones lumbares.

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa.
Especial industria alimentaria.

Extra Reforzado.

a <=\ ._’/
Ref. | Oobalui] | . ||
04596-08 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)L.| 2 Uni.

)
04596-10 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)I.| 2 Uni.
04596-11 | 52x47x93 cm. | 100( 2X50;| 2 Uni.

OOOOO

04596-13 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.{ 2 Uni.
04596-14 | 52x47x93 cm. I00(2x50)l 2 Uni.

Con puerta para apertura frontal.

Reduce el esfuerzo de extraccion de la bolsa.
Evita lesiones lumbares.

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa divisor
en 2 espacios.

Especial industria alimentaria.

Extra Reforzado.
L .@ Recyclable

Oeee@0

@
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BAYETA MICROLITE ROLLO BAYETA MICROLITE MIDI MECHA

Microlite wiper / Pano Microlite / Lavette Microlite Microlite Midi wiper roll / Rolo pano Microlite Midi / Rouleau lavette Microlite Midi

Ref‘|m|<>| Ref.|m|<>l®

00480 | 36x28 cm.| Pack-30 | 10 Packs

00457 | 100 mx22 cm.[Rollo [ 6 Rollos

Desenrollable desde el centro para dispensador
mecha.
Rollo 100 metros: 270 pafios de 37x22 cm.

Con estuche dispensador.
Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo de superficies.
Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos. Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma jornada sin de superficies.
desarrollar bacterias, desechandose al final del dia. Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma
automocion jornada sin desarrollar bacterias, desechandose al
60 gr/m? final del dia.

’ Tejido sin tejer.

Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria,
. industria, automocion.

Ensayo de M‘Ermcm Para utilizar en dispensadores horizontales.

cont
apto para

2 55 gr/m?
ol ] on alimentos
ROLLO BAYETA MICROLITE MINI MECHA : @ @

Microlite Mini wiper roll / Rolo pano Microlite Mini / Rouleau lavette Microlite Mini
ROLLO BAYETA MICROLITE MAXI

Tejido sin tejer.
Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria, industria,

acion

Ref. | [uluaid | <> | ® Microlite Maxi wiper roll / Rolopano Microlite Maxi / Rouleau lavette Microlite Maxi
00464 |38 mx16 cm. |Rollo | 10 Rollos

Rollo 38 metros: 190 paiios de 20x16 cm. Ref [ <>
Desenrollable desde el centro para dispensadores mecha. 00466 i 210 32 cm.iRoIIo i 7 Rollos

Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo de superficies.
Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos. . -

Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma jornada sin EOH(" 2I0dm|gtrgs. 50,0 %ar,jos de 32)(:2 Crg'

desarrollar bacterias, desechandose al final del dia. impieza delicada y sin dejar rastro de todo
tipo de superficies.

Tejido sin tejer. F

Compatible con Sistema Aqualite para pre-impregnacion. uerte y absorbenFe. . L

Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria, industria, Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma

automocion. I > i !
60 gr./m? jornada sin desarrollar bacterias, desechandose
al final del dia.

_ Tejido sin tejer.
[

Especial industria alimentaria, higiene
SISTEMA AQUALITE: CUBETA 4 LITROS Y TAPA HERMETICA

hospitalaria, industria, automocion.

Para utilizar en dispensadores horizontales.
55 gr./m?

PARA IMPREGNACION

Aqualite: Bucket 4L+hermetic cover / Aqualite: Balde 4L+tampa hermética /

Aqualite: Seaux4L+couvercle hermétique

igracion

sayo de Mig) o
para contac!
alimentos

En:
apto
con

el 2

Ref. 0 O, &

- - ROLLO BAYETA HIGIENIC - SPUNLACE
04386-Cubo 4 litros 4 Un!. ot . Higienic wiper roll - non woven spunlace / Rolo pano Higienic - no tecido /
04387-Tapa ) 4 Uni. | Translicida. Rouleau lavette Higienic non tissé
04388-Cubo+tapa | 4litros  |4Uni. | @@ @ &> ﬁ
06715-Etiquetas 10 Etiq. Ref. | [T | |

00677 | 100 m.x36 cm. | Rollo | 6 Rollos

Rollo 100 metros: 250 pafios de 36x40cm.

Perfecto para utilizar con nuestro Rollo de Bayeta Microlite L o .
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma

(Ref. 00464) Yy con Ro"‘?l Bayett‘a Kolors (Ref. 00452). jornada sin desarrollar bacterias, desechindose

Ideal para preimpregnacion utilizando su al final del dia.

detergente, desinfectante o solucion hidroalcohdlica Tecnologia Spunlace. Semidesechable.

dependiendo de la superficie que se necesite Minimo desprendimiento de fibras.

limpiar/higienizar/desinfectar. Tejido sin tejer.

Etiquetas autoadhesivas removibles para control. 65 gr/m? Ensayo de Migracion
apto para contacto

con alimentos

<

© ”~ .
| |

~ 1
=PI |

PANO LAVETTE TST Sleeves for hams / Coberturas para presuntos /| Couvertures pour jambons

Recyclable

FUNDAS PARA JAMONES
TST Wiper Lavette / Pano TST Lavette / Lavette TST

Ref. ||m|@| ﬁ |

00 |&R

Ref. | o | e | N\l | & 05835-I5‘20x90cm.‘|5 Kg.‘l40/|50Uni.
sostaTo s o e e = 05835-01 | 20x90 cm. | 15 Kg. | 140/150 Uni.
00518-12 |50x35 cm.| Pack-25 | 6 P
00518-13 |50x35 cm.| Pack-25 | 6 Packs| @
6P
6P o

00518-14 |50x35 cm.| Pack-25

00518-15 | 50x35 cm.| Pack-25 Fundas fabricadas en tejido tubular de algodén

de 20x90cm con un extremo cerrado.

Para transporte y conservacion de productos
carnicos (jamones y paletillas)

Apto para contacto con alimentos.

Peso aproximado de cada funda: 100gr

Otras medidas y colores bajo pedido.

Especial Hostelerfa.
Tejido sin tejer perforado.
80 gr./m?




GUANTES FLOCADOS UNICOLOR (MENAJE) MULTICOLGADOR UTILES TOOLFLEX

Flocklined gloves / Luvas flocadas / Gants ménagers Toolflex handle holders - Multi colgador Toolflex - Support Toolflex pour accesoires
et O, O
03237-T/P 290 mm. | Par 144 Pares
03238-T/M | 300 mm. | Par 144 Pares
03239-T/G (330 mm. | Par 144 Pares

Grosor palma/muiieca: 0,35/0,40 mm. minimo.

Latex natural con interior flocado.

Color amarillo.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacion con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

n
==

GUANTES FLOCADOS BICOLOR REFORZADO

Bicolor latex household gloves / Luvas flocadas bicolor / Gants ménagers bicolor

Ref. |L|—mhuh—m||<>| ®

03241-T/P | 290 mm. | Par | 144 Pares
03242-T/M (300 mm. | Par 144 Pares
03243-T/G|330 mm. | Par | 144 Pares
Grosor palma/mufieca: 0,42/0,45 mm. minimo. Ref. Descripcion |
05801 | Rail 35 cm. (con topes laterales) @009 (| 6Uni
Latex natural reforzado doble capa con interior 05802 | Rail 50 cm. (con topes laterales) 000 O | 6Uuni
flocado. . 05805 | Rail 70 cm. (con topes laterales) 000 O | 6Uni
Color verde/amarillo. 05803 | Rail 90 cm. (con topes laterales) Q0® (O | 6Uni
Superficie rugosa en punta, dedos y palma. :
::;:1::;:; ::r:arlglzet';z:)nrollado (aumenta 05806 | Cuelga palos @ 15-20 mm. Para palos del recogedor. 6 Uni.
’ 05807 | Cuelga palos @ 20-30 mm. Para palos de escoba, fregona o mopa. 6 Uni.
05808 | Cuelga palos @ 30-40 mm. Para palos telescopicos, martillos, escaleras. | 6 Uni.
05809 | Gancho colgador. Para colgar todo. 6 Uni.
O IKit
05811 | KIT-35cm. = 05801+05806+05807+05808+05809.
05812 | KIT-50cm. = 05802+05806+05807+05808+05809. O | IKie
GUANTES SATINADOS NATURAL 05815 | KIT-70cm. = 05805+05806+2x05807+05808+05809. O Ikie
Latex household gloves / Luvas satinadas natural / 05813 | KIT-90cm. = 05803+05806+2x05807+05808+2x05809. | @@@® O | I Kit
Gants ménagers latex naturel
Ref. | Mot <> | ® MULTICOLGADOR UTILES TOOLFLEX ONE
03244-T/P |290 mm.| Par | 144 Pares Toolflex ONEhandle holders / Multi colgador Toolflex ONE /
03245-T/M | 300 mm. | Par | 144 Pares Support Toolflex ONE pour accesoires
03246-T/G [330 mm.| Par | 144 Pares

Grosor palma/muiieca: 0,35/0,40 mm. minimo.

Latex natural.

Color natural crema.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacion con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

(L n
)| ==

GUANTES SATINADOS BICOLOR-EXTRA FUERTES
Bicolor Latex household gloves / Luvas satinadas bicolor /

I’ . NS,

Gants ménagers bicolor Rt i} <> |
03224-T/P |290 mm.| Par [288 Pares
03225-T/M | 300 mm.| Par 288 Pares
03226-T/G |330 mm.| Par |288 Pares
Grosor palma/mufeca: 0,41/0,42 mm. minimo.
Latex natural reforzado doble capa extra resistente. Ref. | Descripcion |
Especial lejias y limpiezas resistentes. 05821 | KIT Rail 54cm con 3 Cuelgapalos ONE (con topes laterales)
Color amarillo/verde. 05822 | KIT Rail 94cm con 5 Cuelgapalos ONE (con topes laterales)
Superficie rugosa en punta, dedos y palma. 05823 | Cuelgapalos ONE (pack-2 unidades)
Terminacion con ribete enrollado (aumenta 05824 | Gancho colgador ONE (pack-3 unidades)

resistencia y evita goteos).
El Cuelgapalos ONE es Universal para todo tipo de palos de recogedores, escobas, mopas
; asi como para todo tipo de Gtiles y herramientas.
m El Gancho colgador ONE es la version reforzada y mejorada del Gancho Ref. 05809, para
colgar todo.

GUANTES PLASTICO POLIETILENO PE PICTOGRAMAS ADHESIVOS PARA ZONAS

PE plastic gloves / Luvas de plastico PE / Gants plastique PE Zone stickers / Pictograma adesivo de area /Adhésif pour zone d'utilisation

v O 0 Rt | G | @ O

03230| Pack-100 |I00 Packs - Bolsa

. . 06710-10 | I50xI50mm.| @ 1 Uni.
Para gasolineras, supermercados, fruterias, 06710-11 |150xI50mm.| @ | Uni.
caterings, industria alimentaria. 06710-13 | 150x150mm ® | Uni
Talla dnica grande. 06710-14 | 150x150mm. I Uni.

Apto para industria alimentaria y manipulacion de
alimentos.

Cumple con normativa FDA 21 CFR 177.1520 Pictograma adhesivo para
identificar el acceso a cada zona.

Tamanio grande.
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GAMA DETECTABLE

INDUSTRIA ALIMENTARIA, SANITARIA Y FARMACEUTICA

Nuestra gama de productos detectables responde a las nuevas exigencias de las empresas alimentarias en la gestion del riesgo
vinculado a la presencia de cuerpos extrafios en el producto. Todos nuestros productos son completamente detectables mediante
instrumentos de control y de prevencion aplicados en las lineas de produccidon como imanes, detectores de metales y rayos X.

Detectabilidad del soporte y fibra: Probado en un Safeline “R Series” Metter Toledom.

*¢Porqué utilizar detectables?

Recomendado en todos aquellos lugares donde sea necesario garantizar la seguridad mediante instrumentos de deteccién de cuerpos
extrafos para evitar que lleguen al consumidor final evitando el grave riesgo que supone.

Si un util de trabajo o parte del mismo se mezcla con alimentos en la cadena de produccion la Unica forma de detectarlo es a través de un
detector de metales y/o rayos X y desechando esta minima parte de la produccién (1-2 cajas de producto envasado).

-> Evitando el riego de ingesta. Evitando posibles denuncias. Evitando mala reputacion de la empresa. Evitando la destruccion de grandes producciones.
Especialmente recomendado para industria alimentaria, sanitaria y famacéutica. Ayuda a cumplir los planes de higiene y protocolos
HACCP (Andlisis de Peligros y Puntos Criticos de Control).

*Facil de manejar, diseiio ergonémico
Muy fécil de utilizar gracias a su fabricacién de plastico polipropileno detectable muy ligero. Ademas disponemos de multiples formatos
para limpieza manual de superficies como limpieza de suelos, ademas de desechables detectables (Cat. EPI 1).

“Soportan temperaturas extremas
Desde -302 C hasta 802 C. Es recomendable desinfectar en autoclave hasta 1359C para evitar proliferacion de bacterias.

*Fabricado segun legislacién vigente

Toda nuestra gama de cepilleria esta fabricada en estricta conformidad con las rigurosas normas definidas por la F.E.I.B.P. (Federacion
Europea de la Cepilleria con certificado IT-900).

Materiales fabricados segun reglamentos (CE) N2 1935/2004, (CE) 2023/2006 Y (CE) 2015/174 modificando el reglamento CE
10/2011, yreglamento (CE) 1416/2016. Los reglamentos exigen que ningln material plastico sea capaz de trasferir sus componentes
a los alimentos con los que pueda entrar en contacto en cantidades que excedan al limite apropiado.

Fabricado con materiales compatibles con la FDA (agencia del gobierno de los Estados Unidos responsable de la regulacion de
alimentos).

*Materiales duraderos y resistentes

Materiales duraderos, resistentes y que no se oxidan respondiendo a las altas exigencias de higiene y limpieza.

Fibras: PBT detectable. No absorben el agua y mantienen su caracteristica solidez. Disponibles en fibra suave, media y dura.
Grapas: Acero inoxidable.

Plastico: Polipropileno PP detectable. Piezas monoblock imposibilidando el despiece.

Palos-Mangos: Fabricados en resina de polipropileno detectable con fibra de vidrio. Super resistentes.

*Simbologia

\l\\\\\ Grosor fibra: Suave & 35 @ Grosor fibra: Media @60 @ Grosor fibra: Dura @ 75 Altura de fibra Temperatura de autoclave
S

mm. 00 130°C
270°F

COMP| Composicién FEIBP| Cumple FEIBP %NO cumple FEIBP Cumple FDA Contacto con alimentos

**Para ampliacion de datos técnicos consulte con nuestro departamento de calidad.

70



BOLIGRAFO DETECTABLE STICK NO RETRACTIL CON CLIP
Stick Detectable pen / Caneta Stick detectavel / Stylo détectable Stick

Ref. | Cuerpo | Tinta |
05784-1010 | @ | @ |[s0uni

No retractil. Con clip.

Con orificio para sujecién con cadena.
Ergondémico, antideslizante.

Deteccion de metales, rayos Xy visual.
Otros colores bajo pedido.

Fabricado en una sola pieza.

Posibilidad de personalizacion a partir de
1000 unid.

Dt
Q@ J 76k

BOLIGRAFO DETECTABLE BULLET NO RETRACTIL SIN CLIP

Detectable ball point pen / Caneta estilografica detectavel

SN

Ref. | Cuerpo | Tinta | ..
05789-1010| @ | @ |50Uni.

No retractil. Sin clip.
Ergondémico, antideslizante.
Deteccion de metales, rayos X y visual.

BOLIGRAFO DETECTABLE NO RETRACTIL CON CLIP
Detectable ball point pen / Caneta estilografica detectavel / Stylo détectable

Ref. | Cuerpo| Tinta | ®
os7s|-|0|o‘ Py ® |50Uni
05781-1001 | @ ® |50Uni

No retractil. Con clip.
Ergondémico, antideslizante.
Deteccion de metales, rayos X y visual.

et
2 17

BOLIGRAFO DETECTABLE RETRACTIL CON CLIP NEO

Neo detectable ball point pen wi/clip - Caneta estilografica Neo /

Stylo Neo detectable

Ref. | Cuerpo| Tinta | ®
05785-1010 [ ) @ |50Uni
05785-1001 [ ) @® |50Uni
05785-1011 [ ) @ |50 Uni
05785-1013 [ ) ® |50Uni
Retractil. Con Clip.

Ergondmico, antideslizante.

Deteccion de metales, rayos X y visual.

i
= 176° F

BOLIGRAFO DETECTABLE RETRACTIL CON CLIP TOP
Top Detectable ball point pen / Caneta estilografica Top / Stylo détectable Top

Ref. | Cuerpo| Tinta | ®

05780-1010 [ ] @ |50 Uni.
05780-1001 | @ ® |50 Uni
05780-1011 [ ) @ |50 Uni.

05780-1013 [ ) ® |50Uni
Retractil. Con clip.

Ergondémico, antideslizante.

Deteccion de metales, rayos X y visual.
Posible personalizacion a partir de 1000 unid.

80°C
MDPP 0-c

BOLIGRAFO DETECTABLE RETRACTIL CON CLIP. Con tinta GEL
Detectable ball point pen / Caneta estilografica detectavel / Stylo détectable

Ref. | Cuerpo| Tinta | ®
05782-1010 | @ | @ |souni

Retractil. Con clip,

Tinta gel azul. Otros colores bajo pedido.
Especial zonas frias.

Deteccion de metales, rayos X y visual.
Posibilidad de personalizacion a partir de
1000 unid.

MDI 80°C
176° F

BOLIGRAFO DETECTABLE RETRACTIL SIN CLIP

Detectable ball point pen w/out clip / Caneta estilografica detectavel sem clip /

Stylo détectable sans clip

SN

Ref. | Cuerpo| Tinta | ..
05853-1010 | @ | @ |s0uni

Retractil. Sin clip.
Ergondémico, antideslizante.
Deteccion de metales, rayos X y visual.

MDPP| m 80°C
(s

71A

MINAS DE RECAMBIO

Pen refills stainless Steel / Minas de recarga ago inox /

Recharges de stylo en acier inoxydable

Ref. | Tinta |

05889-10 [ 100 Uni.

05889-01 [ 100 Uni.

05889-11 [ J 100 Uni.

05889-13 [ J 100 Uni.
Compatibles solo con ref 05780 y 05782.
Deteccion de metales.

La parte plastica de arriba no es detectable.

80°C

ROTULADOR DETECTABLE PERMANENTE

Detectable marker /| Caneta marcador detectavel / Stylo marqueur détectable

N,
Ref. | Cuerpo | Tinta | ..
05787-1010 [ ] [ ] 10 Uni.
05787-1001 () ] 10 Uni.
05787-1011 () ] 10 Uni.
05787-1013 () ) 10 Uni.
Permanente. Con clip.
Punta redonda.
Deteccion de metales, rayos X y visual.

— 176°F

ROTULADOR DETECTABLE PERMANENTE RETRACTIL

Retractable permanent marker / Caneta marcador detectavel /

Stylo marqueur rétractable détectable

.“
Ref. | Cuerpo | Tinta | [ ]
05786-1010 | @ ® | 10Uni
05786-1001 () ) 10 Uni.
05786-1011 | @ ® |10uUni
05786-1013 (] (] 10 Uni.

Retractil. Con clip.

Permanente.

Punta redonda.

Deteccion de metales, rayos X y visual.

— 176°F

ROTULADOR DETECTABLE NO PERMANENTE (PIZARRA BLANCA)
Detectable Whiteboard marker / Caneta marcador nao permanente /
Marqueur pour tableau blanc non rétractable

Ref. | Cuerpo | Tinta | E

05880-1010 | @ ® | 10uni
05880-1001 ® ® | 10Uni
05880-101 | ® ® | 10Uni
05880-1013 | @ ® | 10Uni

No permanente (especial pizarra blanca).
Punta redonda.

No retractil.

Deteccion de metales, rayos Xy visual.

MDPP) 80°C
— 176°F

ROTULADOR DETECTABLE FLUORESCENTE

Detectable highlighter non rectratable / Marcador fluorescente /

Surligneur détectable

Ref. | Cuerpo | Tinta | ®
05788-1013 [ ) (] 10 Uni.
05788-1014 [ 10 Uni.
Permanente, tinta fluorescente.

Punta recta.

Otros colores bajo pedido.

Deteccion de metales, rayos X y visual.

ROTULADOR DETECTABLE PERMANENTE PUNTA FINA

Detectable fine marker / Caneta marcador fina detectavel /Marqueur permanent fin

Ref. |Cuerpo| Tinta |
05882-1010 (] (] 10 Uni.
05882-1001 [ [ 10 Uni.
05882-1011 (] (] 10 Uni.
05882-1013 [ [ 10 Uni.
Permanente.

Punta redonda fina.
Deteccion de metales, rayos X y visual.

MDPP) 80°C
— 176°F

LAPIZ PORTAMINAS DETECTABLE

Detectable mechanical pencil / Lapiseira minas detectavel /

Crayon méchanique détectable

Ref. | Cuerpo | ®
0578330 | @ | 10UnL

Fabricados en metal de color azul facilitando
la deteccion visual.

Las partes color plata estin fabricadas con
metal magnético.

Se suministra sin minas.

Deteccion de metales, rayos X y visual.

MDPP) 80°C
— 176°F
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PORTAFOLIOS DETECTABLE CON PINZA INOX
Detectable clipboard / Portafolhas detectavel / Presse-papiers détectable

Ref. | Owduula] | Eﬁ
0579030 | A4 | 5Uni

Fabricado en plastico detectable.
Con pinza de sujecion inoxidable
Deteccion de metales, rayos X y visual.

80°C
176° F

CALCULADORA MANUAL DETECTABLE

Handheld calculator / Calculadora detectavel / Calculatrice de poche détectable

Ref. [ Eﬁ
05791-30 | 65x120 mm. |5 Uni.

Todos los componentes detectables.
Calculadora electrénica solar compacta,
resistente y ligera.

80°C
176° F

CALCULADORA DE SOBREMESA DETECTABLE

Detectable desktop calculator / Calculadora detectavel /

Calculatrice de bureau détectable

TEMPORIZADOR DETECTABLE

Ref. [ Eli
05854-30 | 150x120 mm. | 5 Uni.

Todos los componentes detectables.
Calculadora electroénica solar de sobremesa
Apagado automatico.

Botones grandes para uso incluso con guantes.

80°C
176°F

Detectable timer / Crondmetro detectavel / Minuteur détectable

REGLA DETECTABLE 30cm

Ref. | Oabadutd
0585730 | 150x120 mm. | 5 Uni.

Fabricado totalmente en plastico detectable y
en color azul facilitando la deteccién visual.
Todos los componentes detectables.

Con iman en su parte trasera para acoplarse a
maquinaria.

Deteccion de metales, rayos X y visual.

Se suministra sin pila.

80°C
176° F

30cm-12" detectable ruler / Régua dectavel / Régle détectable

CINTA METRICA DETECTABLE

Ref. ®

05793-30 ° 5 Uni.

Fabricadas en plastico detectable.
Medidas en sistema métrico y imperial (inglés).

Detectable tape measure / Fita métrica detectavel / Métre Ruban détectable

NS
Ref. | (ldlualy] |
05856-30 | 5 metros x 19 mm. | 5 Uni.

Medidas en sistema métrico y imperial (inglés).
Deteccion de metales, rayos X y visual.

80°C
176° F

PORTA TARJETA DETECTABLE

Swipe-Access Card Holder / Porta cartdes detectavel /

Support pour cartes détectable

Ref. | Cuerpo | ®

0585930 @ | 10Uni

Fabricados totalmente en plastico detectable y
en color azul facilitando la deteccion visual.
Otros colores bajo pedido.

Para tarjetas de visita o tarjetas electrénicas para
control de acceso a zonas de seguridad.

2 puntos de anclaje para vision horizontal o
vertical.

Deteccion de metales, rayos Xy visual.

80°C
72 A

176°F

CORDONES DETECTABLES

Detectable Lanyards with detectable hook / Cardagos detectaveis /

Cordons détectables

Anneau brisé et chaine de sécurité

N,
Ref. | Cuerpo |

05868-30| @ | 10Uni

Detectables solamente por el gancho metalico.
Fabricados en cordén de poliéster color azul
facilitando la deteccion visual.

Enganche de seguridad que se rompe en caso de
aprisionamiento para evitar estrangulamiento.

C
176°F
ANILLA Y CADENA DE SEGURIDAD DETECTABLE
Split ring & safety chain / Anilha e cadeia de seguranca /

Ref. ®

05797-30 | 10 Uni.

Fabricada en acero inox perfecta para sujecion
de bolis, calculadoras, tijeras, etc.

Cadena de 75cm.

Anillo (ZJ 20mm.

80°C
176°F

GRAPADORA SIN GRAPAS DETECTABLE

Dectable staple free stapler / Agrafador sem agrafes detectavel /

Agrafeuse sans agrafes détectable

CLIPS DETECTABLES

Ref. ®

05794-30 [ 5 Uni.

Agrupa hasta 5 hojas sin necesidad de grapas.
Coémoda, facil de usar y resistente.

Detectable plastic paper clips / Clipes de papel dectaveis /

Trombones détectables en plastique

Ref. |m||®

05858-3010 | 40x80 mm. | @ | 30 Uni.
05858-3011 | 40x80 mm. [ @ | 30 Uni.
05858-3013 | 40x80 mm. | @ | 30 Uni.
05858-3014 | 40x80 mm. 30 Uni.

Fabricados totalmente en plastico detectable.
Otros colores bajo pedido.

Faciles de limpiar.

También pueden utilizarse para salvaorejas
sujeta mascarillas

Deteccion de metales, rayos X y visual.

80°C
176° F

TAPONES AUDITIVOS DETECTABLES REUTILIZABLES

Detectable reusable earplugs / Protetor de ouvido detectavel /

Bouchons d'oreille détectables

BRIDAS DETECTABLES

Ref. ®

05799-30 | 200 Uni.

Fabricado en silicona para un maximo confort.
Cadena de seguridad.

Tapones y cadena detectables.

Detectable cable ties / Abracadeiras detectavels / Détectable bride

NS

e | OO
200x4,6 mm. |Pack 100 |6 Pack
390x4,6 mm. |Pack 100 |6 Pack

Ref. |
05795-30
05796-30
Un solo uso

05860-30| 250x4,6 mm. |Pack 100 | 6 Pack

Reutilizable.

Facil insercion y maxima resistencia.
Detectable, tanto cabeza como correa.

Para mantenimiento y cierre de sacos y bolsas.
Deteccion de metales, rayos Xy visual.

80°C
176° F
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CUCHARON MONOBLOCK DETECTABLE
Detectable Monoblock hand scoop / Colher Monoblock detectavel /
Ecope manuelle Monoblock détectable

/4

Ref | T | &
05707-30 | 77x107x207mm. (750gr) @® |5Uni

[ J

[ J

[}

05708-30 | | 10x150x250mm. (1.000gr) 5 Uni.
05709-30 | 138x187x3 10mm. (1.500gr) 5 Uni.
05710-30 | 167x230x355mm. (2.000gr) 5 Uni.

EnEe

80°C
173°F

ESPATULA MONOBLOCK DETECTABLE
Detectable Monoblock spatula / Espatula Monoblock detectavel /

Monoblock grattoir manuel détectable

Ref. | [lubufiute] / @

05712-30 |75x205mm.| @

Ref. ' m
05713-30 | 100x250mm.| @

12 Uni.

s

80°C
176° F

RASQUETA FLEXIBLE MONOBLOCK
Detectable Monoblock flexi scraper / Rasqueta flexivel Monoblock detectavel /

Monoblock grattoir en plastique souple détectable

Ref. |m||®

05714-30( 150x 97mm.| @ [ 12 Uni.
05715-30( 230x!18mm.| @ | 12 Uni.

&

ai®)

80°C
176° F

ferd

PALA MONOBLOCK DETECTABLE

Detectable Monoblock shovel / P4 com cabo Monoblock detectavel /
Pelle a poignée Monoblock détectable

“ S
Ret | Gmmw | @
05705-30 |280x|.|07mm.| Py | 5 Uni.

o (1) (20 (=

80°C
176° F

PAL” "A REMO MONOBLOCK DETECTABLE con agujeros

Detectable Monoblock paddle with holes / Paleta-Remo detectavel com orificios /

P lock détectable avec trous

e mmm @D

05724-3o|290x|.|9o mm.| PS | 5 Uni,

b (1) () (=
80°C

176° F

PINZA PARA CIERRE SACOS DETECTABLE
Detectable bag gripper / Abragade, -ho sacos / Pince de fermeture por sacs
O

Ref. | (ludulualu]

05850-30 | 240 mm. (cierre 100 mm.) | 5 Uni.

Evita derrames y pérdidas.
Longitud de sellado: 00mm.

oty

80°C
176° F

73A

MARTILLO/MAZA DETECTABLE
Detectable plastic hammer-mallet / Martelo detectavel / Maillet détectable

Ref. | & |m|®

05851-30 | 25mm. | 75x250mm | 5 Uni.

Alta resistencia.
Detectable solo cabeza, no mango.

Gty

80°C
176° F

JARRA MEDIDORA DETECTABLE
Detectable plastic jar / Jarra detectavel / Pot alimentaire détectable

Ref. | | ®

05861 ‘ I litro ‘ 12 Uni.

05862 | 2 litros 12 Uni.

Con graduado de litros.

'y

80°C
176° F
CUBO REDONDO DETECTABLE
Detectable round bucket / Balde redondo detectavel / Seau rond détectable

Ref. | | ®

05863 | 6 litros
05864 | 12 litros

12 Uni. Asa en acero Inox.
12 Uni. Asa en plastico detectable

Con graduado de litros.

(0

80°C
176° F

TIJERAS DETECTABLES

Detectable scissors / Tesoura detectavel / Ciseaux détectable
Ref. [
05798-30 | 216mm. | 6 Uni.

Hojas en acero inox.
Mango en plastico detectable
Posibilidad de sujecién con cadena.

b (4]

M
80°C
176° F

CUTTER DETECTABLE CURVE
Curve detectable cutter / Cutter detectavel Curve / Cutter détectable Curve

Ref.

05792-30 | 5 Uni.

Hoja retractil no reemplazable.
Ligero, facil y seguro de utilizar
Deteccion de metales, rayos X y visual.

iy

80°C
176° F

CUTTER DETECTABLE PLAIN
Plain detectable cutter / Cutter detectavel Plain / Cutter détectable Plain

Ref. ®

05865-30 | 10 Uni.
05866 10 Uni. - Cuchilla de repuesto

Hoja retractil reemplazable de longitud extraida
de hasta 25mm. trapezoidal en acero inox.
Robusto para altas frecuencias de corta y larga
vida.

Deteccion de metales, rayos X y visual.

iy

80°C
176° F

CUTTER DETECTABLE RAPID
Rapid detectable cutter / Cutter detectavel Rapid / Cutter détectable Rapid

Ref. ®

05867-30 | 10 Uni.

Pequeno, rapido y preciso.

Elimina el riesgo de cortarse.

Especial para film, laminas y papel.
Deteccion de metales, rayos X y visual.

berd (4]

80°C
73B
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ESTROPAJO FIBRA ABRASIVA DETECTABLE

Detectable scouring pad / Esfregdo fibra detectavel / Tampon abrasif détectable

Ref. |m||<>|®

05836-30 |15x22.5 cm.| ° |Pack-5|25 Pack-5

Maxima abrasion.

Para la suciedad mas incrustada y dificil.
Deteccion de metales, rayos Xy visual.

Se recomienda testar regularmente pues puede
perder propiedades detectables con el uso.

CEPILLO MANUAL CON ASA DETECTABLE

Detectable Hand gripy brush / Escova mado com asa detectavel /

Brosse avec poignée détectable
Rt | Gomm | @
05741-30 [155x70x80 mm.| @ | 6 Uni

o 5] (4

mm. 30 130°C

270°F

CEPILLO MANUAL ERGONOMICO DETECTABLE

Detectable ergonomic hand scrub / Escova grande miao detectavel /

Brosse large ergonomique détectable y
=

et mmm &

os742-3o| 180x60%55 mm.| ° | 6 Uni.

@

G 7 58] (1 ] oo

mm. 30 130°C

= (@]
270°F

CEPILLO MANUAL CON MANGO CORTO DETECTABLE
Detectable short handled brush / Escova méo cabo corto detectavel /
Brosse manche court détectable

e G & O

05744-30|260x|05x95 mm.| Py |4Uni.

a0 (2] (1)

mm. 40 130°C

o) () (2
270° F

CEPILLO MANUAL CON MANGO MEDIO DETECTABLE
Detectable Medium handled brush / Escova mao cabo meio detectavel /
Brosse manche medium détectable

Ref. [ |,®

05745-30|390x55x70 mm.| Py ||2 Uni.

mm. 55

_;;! | | MDPPI
\5‘ HOPST FEBP
130°C

270°F
CEPILLO MANUAL CON MANGO LARGO DETECTABLE
Detectable Long handled brush / Escova mao cabo longo detectavel /
Brosse manche large détectable

Ref. [T ||®

05746-30|440x60x60 mm.| ° |I2Uni.

b 1 (5] [ 4 ] e [0 [

mm. 45 130°C
270°F

ESCOBA UNIVERSAL DETECTABLE

Detectable Universal broom / Escova Universal detectavel /

Balai Universal détectable o/
et | mm @ O
05748-30|340x75x|95 mm.| ° | 5 Uni.

) -] [ ol
G @ (55) (1) e o) (1)
mm. 75 130°C

270°F

74 A

ESCOBA ALTA DETECTABLE
Tall detectable broom / Escova detectavel alta / Haute balai detéctable

Rt | mmm @D

05749-30|320x50x235 mm.| Py | 6 Uni.

G ) (55 (1) few] o) 1

mm. 75 130°C
270°F

CEPILLO BUQUE DETECTABLE 30cm
Detectable deck scrub 30cm / Cepillo buque 30cm detectavel /
Frottoir I.A. 30cm détectable

Ref. | (luduwluda] | @ |

05750-30 |315x65x145 mm.| PS |4Uni.

o ) (551 (U ) oo (o) ()

mm. 28 130°C
270°F

ESCOBON FIBRA CORTA DETECTABLE 45cm
Detectable deck scrub 45cm / Cepillo detectavel 45cm /
Balai cantonnier 45cm détectable

Rt | @ (&,

05751-30 |465x65x|45 mm.| ° | 4 Uni.

| =] ( voee
) @) (5] (1) feer] () [

mm. 38 130°C
270°F

CEPILLO CILINDRICO DETECTABLE 90 mm para mango
Detectable cilindric tank brush 90mm for handle /

Escova limpatanques detectavel 90mm para cabo /

Brosse tank 90mm détectable

Ref. | Dwdudund ,,®

05756-30| @ 90x225 mm. | P | 4 Uni.

G [ [35) (4] fer] (o) (@

mm. 32 130°C
270°F

RECOGEDOR PALA DE MANO DETECTABLE

D¢ * ~ dustpan / P4 de mao dectavel / Pelle a main détectable

Rt | & O

05731-30 |355x205x|20 mm.| ° ||2 Uni.

[ord (8] feor (=)

130°C

270°F
PALO-MANGO ALUMINIO ANODIZADO DETECTABLE
Detectable Anodized Aluminium handle / Cabo Aluminio Anodizado detectavel /
Manche Aluminium anodisé détectable

Ref. |m,@,,®

05739-30 | 1550 mm. | 2mm. | ° | 12 Uni.

Rosca universal.

DR
BERGLAS)

80°C

176° F

MANGO MONOBLOCK DETECTABLE 1.500 mm
Detectable Monoblock handle 1.500 mm / Cabo Monoblock detectavel 1.500 mm /
Manche Monoblock 1.500 mm détectable

Ref. |m,,®

05737-30 I.500mm.| Py ||oum.

Rosca universal.

MDPP+
£ (1] o (=) (1)

80°C
176° F

74B




GORRO PP DESECHABLE DETECTABLE

Detectable mop cap / Touca detectavel / Bonnet détectable

Ref. |@|<>|®

03276-30| 53 cm. | Pack 100 | 10 Packs

Tejido sin tejer de polipropileno con tira
metilica central detectable.
Talla Unica. Color azul.

CUBREZAPATOS PE DESECHABLE DETECTABLE

Detectable overshoes / Cobresapatos Detectavel / Couvre chaussures détectables

Ref. |<>|

03264-30 Pack-I00| 10 Packs

Ajustable con elastico.
Talla Unica,. Color azul.
Plastico PE con tira metdlica detectable.

MDPE|

MANGUITOS PE DESECHABLE DETECTABLE

Detectable over sleer ‘' Manguito descatavel / Macnhette PE détectable

Ref. ||m|<>|®

03278-30 | 40x20 cm Pack-|00| 10 Packs

Ajustable con elastico.
Talla Gnica. Color azul.
Plastico PE con tira metalica detectable.

CUBREBARBAS PP DESECHABLE DETECTABLE
Detecte seard PP / Cobrebarba PP detectavel /

Couvre ba. ¢ détectable
Ref. | < | ®

03297-30 | Pack-100 [10 Packs

Ajustable con goma.

Talla Gnica. Color Azul o Blanco.

Tejido sin tejer de polipropileno con tira
metilica detectable.

DISPENSADOR DETECTABLE DE GUANTES

Detectable dispenser for gloves / Dispensador de luvas / Distributeur de gants

05870-3010 | 250x70x140 mm. ‘ | Uni.- Para | caja
05871-3010 | 250x70x290 mm.

Fabricados totalmente en plastico detectable.

Para cajitas standard de 100 guantes desechables (latex,
vinilo o nitrilo).

Otros colores bajo pedido.

Faciles de limpiar.

Deteccion de metales, rayos Xy visual.

80°C
176°F

75 A

| Uni. - Para 2 cajas

TIRITAS DETECTABLES PACK-10. (2 TAMANOS)

Food safety detectable plasters 2 sizes / Penso rapido detectaveis 2 tamanhos /

Pansements détectables 2 tailles. s
v, 1 o | O

05890-30 | 20x60 mm
20x75 mm

Pack-10 ‘ 500 Packs-10 surt.

Pack-10 unidades entre 2 tamafos: 2x6cm y 2x7.5cm.
Hipoalergénicas. Resistentes al agua.

Coémodas y ergonomicas.

Envase individual y luego pack-10. Caja con 500
packs-10 (5000 tiritas).

Cumplen normativa S19990. No. 143 1.

Detectables por detector de metales (No rayos X).

TIRITAS DETECTABLES CAJA 100. (5 TAMANOS)

Food safety detectable plasters 5 sizes / Penso rapido detectaveis 5 tamanhos /

Pansements détectables 5 tailles. —
ey © O
05891-30 | Varios | Cajita 100 | 12 cajitas de 100

Cajita con 100 unidades surtidas entre 5 tamafos.
Hipoalergénicas. Resistentes al agua.

Contenido:

32 unid. de 2x6cm., 40 unid. de 2.5x7.5cm., 4 unid. de
5x7.5¢m., 20 unid. de 2x7cm., 4 unid. para punta de dedo.
Coémodas y ergondmicas.

Envase individual y luego Cajita 100 unid. Caja con 2
Cajitas (1200 tiritas).

Cumplen normativa S19990. No. 143 1.

Detectables por detector de metales (No rayos X).

TIRITAS DETECTABLES CAJA DISPENSADORA 100. (7 TAMANOS)
Food safety detectable plasters 7 sizes / Penso rapido detectaveis 7 tamanhos /
Pansements détectables 7 tailles.

Ref. | Mosbusluala] | <> |®

05892-30 Cajita 100 12 cajitas de 100
Dispensadora

Varios

Cajita Dispensadora con 100 unidades surtidas entre
7 tamanos.

Contenido:

8 unid. de 2x6cm., 44 unid. de 2.5x7.5cm., 18 unid. de
4x4cm., 12 unid. de 5x7.5cm., 6 unid. para nudillo, 8
unid. para punta del dedo, 4 unid. de 2x15cm.
Hipoalergénicas. Resistentes al agua.

Coémodas y ergonomicas.

Envase individual y luego Cajita 100 unid. Caja con |2
Cajitas (1200 tiritas).

Cumplen normativa S19990. No. 143 1.

Detectables por detector de metales (No rayos X).

TIRITAS DETECTABLES EXTRALARGA
Food safety detectable finger extension plasters /
Penso rapido detectaveis extra longoss / Pansements détectables extralong.

Ref. ||.huhub_uhl.||<>|®

05893-30 | 20x150 mm.| Cajita 50 | 12 cajitas de 50

Cajita Dispensadora con 50 unidades tamafo 2x15cm.
Hipoalergénicas. Resistentes al agua.

Coémodas y ergondmicas.

Envase individual y luego Cajita 50 unid. Caja con 12
Cajitas (600 tiritas).

Cumplen normativa S19990. No. 143 1.

Detectables por detector de metales (No rayos X).

ESPARADRAPO STEROCHEF No detectable
Sterocheff blue PE strapping / Esparadrapo PE Sterocheff/

Sparadrap PE Sterocheff
N,
Ref. | Dwadund < | \m
05847-30] 2’5 cm.x5 m. | Rollo | 8 bandejas de 12

Bandeja dispensadora con 12 rollos, cada uno en
envase individual

Cajas con 8 bandejitas de 12 rollos.

No detectable por detector. Detectable visualmente.

X 1]
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SISTEMA LCM

Limpieza Con Microfibras

Nuestro Sistema LCM (Limpieza Con Microfibras) esta recomendado para limpieza hospitalaria, en clinicas, residencias de mayores y
limpiezas de mantenimiento de espacios donde se requiera un alto nivel de limpieza e higiene y se necesite evitar la contaminacién
cruzada. Un completo sistema para limpieza con microfibras (bayetas, mopas, cubos herméticos y carros) que disminuye tiempo,

material y en definitiva costes.

*Con microfibra, mayor captaciéon de suciedad
Las microfibras son filamentos de poliéster y/o poliamida 10 veces mas finos que el cabello humano. Su estructura de estrella facilita
la entrada y captacion de la suciedad. Tienen una resistencia al lavado, al frote y al desgaste muy superior a los tejidos de bayetas

tradicionales. Excelentes resultados gracias a la impregnacién+microfibra.

La microfibra atrae y atrapa las particulas de
polvo, dejando la superficie limpia y seca.

*Alto nivel de limpieza. (Evita el riesgo de contaminacion cruzada)

La solucién quimica siempre permanece limpia al utilizar una mopa para cada habitacion. Se recomienda el uso de una mopa de 40 cm
para cada habitacién de 20-25 m?. Para una distribucién 6ptima del desinfectante se recomienda empezar desde la puerta llevando la
mopa al lado opuesto de la sala dejando impregnada una banda en el centro de la habitacion.

Desde este punto se trabaja hacia atras con movimientos en "S" esparciendo uniformemente el desinfectante aplicado anteriormente
en el centro de la habitacion.

Valido para cualquiera de los sistemas “velcro” o “fregado humedo”.

Recomendado
por

&

o

*Ergonomia y facilidad de uso

Sin escurridor y en consecuencia menos esfuerzo durante la operacion de limpieza.

1- Colocar los recambios de mopa en el interior de los cubos LCM azules.

2-Verter la cantidad necesaria de detergente/desinfectante a través de la bandeja de impregnacion para un reparto uniforme.
3-Cerrar el cubo LCM con la tapa hermética. Los recambios absorberdn la soluciéon uniformemente por dsmosis.

4-Colocar los recambios sucios en el cubo rojo LCM.

*Reduccion de costes
Reduccién de productos quimicos hasta un 80% y reduccion de agua hasta un 90% con lo que

son respetuosas con el medio ambiente.
Aumento de eficiencia gracias a las ventajas de los sistemas velcro, manos libres y fregado
himedo. La reduccion del tiempo efectivo dedicado al trabajo garantiza un menor gasto de

personal.

**Para ampliacion de datos técnicos consulte con nuestro departamento de calidad.
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SOPORTE MOPA WET FREGADO HUMEDO FREGADO EN PLANO DURAWET

Wet System Mop frame / Armacdo Wet System / Support Wet System Flat Wet Mopping Durawet / Fregado humido Durawet / Lavage a Plat Durawet
Ref. | (ot | ® Ref. Descripcion [T ®
00954 | 40 cm. 10 Uni. - ECO 01365 | Soporte+Recambio Durawet Eco 38cm. | 6 Uni.

f 01360 | Recambio Mopa Durawet Eco 38 cm. |12 Uni.
ggz:z gg 2: |8 8:: 01361 | Soporte Mopa Durawet Eco 38cm. | 6 Uni.
Para fregado en plano con un sistema mas
ligero que con las mopas industriales Ref. Descripcion [(ldbinta] ®
tMradlcmnaIesAM ho mas i d . 01366 | Soportet+Recambio Durawet Pro 40cm. | 6 Uni.
Menor peso. Mucho mlas |g|ero © mane]az 01367 | Recambio Mopa Durawet Pro 40 cm. | 12 Uni.

ayor contacto con el suelo (menos pasa as). 01362 | Soporte Mopa Durawet Pro 40 cm. | 6 Uni.
Menor esfuerzo. No hay que ladearla sino que
se desliza sobre su propio peso. N
Para utilizar con recambios Wet Ref. | Descripcion | - | ®
Ref. 01325/6,01355/6. 04970 | Cubo Durawet Simple+escurridor.| 14 litros | 8 Uni.

Fijacion a través de las aletas del recambio. 04975 | Set Durawet |: Cubo Simple+esc. | 14 litros | | Set.

Soporte Eco+3 recambios Eco 38 cm.
El recambio se 04977 | Set Durawet 3: Cubo Simple+esc. | |4 Jitros | | Set
fija al soporte a + Soporte Pro + 3 recambios Pro | 40 cm.
través de las 04971 | Escurridor Cubo Durawet Simple ||0 Uni.

dos “aletas”.
Cubo simple de | seno de 4 litros.

Escurrido simple y rapido por presion vertical.

Ref. Descripcion | (bl | [ ]
Al presionar el Se enjuaga el 04973 | Cubo Durawet Doble+escurridor.| 7+7 litros |6 Uni.
. : recambio en el .
botén con el pie el ecambio en e 04976 | Set Durawet 2: Cubo Doble+esc. | 7+7 litros | | Set
soporte se abre y el cuboy se Soporte Eco+3 recambios Eco | 38 cm.
recambio queda introduce en la 04978 | Set Durawet 4: Cubo Dobletesc. | 7+7 litros [l Set
colgando, sujeto al prensa Wet para + Soporte Pro + 3 recambios Pro | 40 cm.
i su escurrido.
ISOPOlrte mediante 04974 | Escurridor Cubo Durawet Doble | | 10 Uni.
as aletas.
Cubo doble de 2 senos de 14 litros (7+7).
' L ) Escurrido simple y rapido por presion vertical.
-
Recyclable Maximo poder de captacion de suciedad gracias a su

RECAMBIO MOPA MICROFIBRA TERRY WET
Terry Microfibre wet mop refill / Recarga Mopa Microfibra Terry wet /
Recharge mop Terry wet

composicion de microfibra.
Perfecto para limpieza de rodapiés y superficies verticales

por su cabezal giratorio (90°).
Ref. | (lududuty] | <>| ® Fregado en plano muy sencillo y facil de usar.

0|325| 40 cm. | Uni. | 20 Uni. Permite ahorrar tiempo y realizar un menor esfuerzo que

01326| 50 cm. | Uni. |20 Uni. con las prensas tradicionales. Perfecto para fregado muy
ligero en oficinas, tiendas y restaurantes.
Tejido Con aletas y bolsillos. Adaptable a nuestros carros Rubby o Jack.
Microfibra

Para soportes 00954, 00955 y 00956.

RECAMBIO MOPA HILO MICROFIBRA WET - - -

Microfibre yarn wet mop refil / Recarga mopa fio microfibra wet / SACO LAVAMOPAS
Recharge mop fil microfibre wet

Mesh Net for mop washing / Rede Lavamopas / Maille sac pour lavage des mops
ret e | O 0 A
0|355| 40 cm. | Uni. |2o Uni. Ref. | lubdutd | 3 | |
01356| 50cm. | Uni. |20 Uni. 03146 85x75 cm. | 70 litros | Uni. | 10 Uni.

Con aletas y bolsillos.

Hilo Para recogida y lavado de mopas, bayetas.
Microfibra  T4ra SOportes 00954,00955 y 00956. Recomendamos separar microfibra y
algodén para alargar la vida de ambos
Con cierre de atado.
)
PRENSA WET SYSTEM
Wet system (Side-Press) wringer / Prensa wet system (lateral) / CARRO TRANSPORTA CUBOS LCM
Presse wet system (latérale) Trolley for transport of buckets LCM / Carro transporta baldes LCM /

® Chariot pour transport seaux LCM

Ref.
04395 | 1 Uni. PrensaWet. Ref. @

04313 41 | | Uni.
Prensa de pared o de libro. 04313 42 | 2 Uni.
Para mopas de fregado humedo.
Compatible con todos nuestros carros
y la mayoria de carros del mercado.

Para transportar cubos LCM con mopas y/o bayetas
hasta/desde la zona de lavado/preparacion.

¢ L A
- - @

@ Recycla’ble @ L Recyclable

CUBOS LCM
PRENSA DE RODILLO PUNT Buckets LCM / Baldes LCM / Seaux LCM
Punt roll wringer / Prensa rodo Punt / Presser roleau Punt - ®
— Ref. | Descripcion |

Ref 04373 | Cubo LCM azul 8 I. con tapa hermética. | 5 Uni.

el 04374 | Cubo LCM rojo 8 I. con tapa hermética. | 5 Uni.

04451 | Uni. Prensa Punt. 04368 | Tapa hermética para cubo 8 I. 5 Uni.

) 04369 | Bandeja impregnacion para cubo 8 I. 5 Uni.

Prensa para escurrido perfecto. 04371 | Cubo LCM azul 10 I. con tapa hermética. | 5 Uni.

Recomendada para mopas de frggadg en 04372 | Cubo LCM rojo 10 I. con tapa hermética.| 5 Uni.

plano o mopas industriales de microfibra. 04375 | Tapa hermética para cubo 10 I. 5 Uni.

Compatible con todos nuestros carros y 04370 | Bandeja impregnacion para cubo 10 I. 5 Uni.

la mayoria de carros del mercado.

'”‘
Re-cycla’bl e
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SOPORTE MOPA VELCRO

Velcro mop frame / Suporte mopa velcro / Support mop velcro

Ref. f[lubului] ®

01312] 25 m.

Para cortar tiras adhesivas de velcro de
repuesto.

v
o [T

| Rollo velcro

SOPORTE MOPA VELCRO ALUMINIO

Aluminium velcro mop frame / Suporte mopa velcro aluminio /

Support mop velcro aluminium

FAST SYSTEM

Fast System / Fast System / Fast System

Llenar la botella
con el detegente/
desinfectante
(hasta 650 ml.)

Ref. ||m| ®

01318 |40 cm. |10 Uni.
01319 | 60 cm. |10 Uni.
01313 |40 cm. |Set 2 tiras para ref. 1318
01314 |60 cm. |Set2 tiras para ref. 1319

Tiras de velcro extrafuertes y removibles.

R =
Rer, | alalidid | <>| \E|

03501 40 cm. | Uni. | 1 62 Uni.
03505 60cm. | Uni. | 162Uni

Para limpieza y desinfeccion.
Extremadamente ligero y muy practico.
Compuesto de:

-Mango aluminio anodizado de 1500 mm.
-Pistola dispensadora.

-Botella de 650 ml.

-Soporte Velcro en 40 6 60 cm.

Introducir la |.- Apretar la pistola  Consiga la cantidad ~ Perfecto para
botella en el lateral para la salida  de solucion zonas de dificil
soporte y girar  del liquido. necesaria en acceso con

en sentido 2.- Apretar el lateral  cada momento. carros.
anti-horario y el boton rojo para

hasta que ajuste.

una salida continua

de liquido.

) y I
4 R [mhas]

RECAMBIO MOPA MICROFIBRA TERRY VELCRO
Velcro Terry Microfibre Mop Refill / Recarga Mopa Microfibra Terry Velcro /
Recharge Mop en Microfibre Terry Velcro

Tejido
Microfibra

Ref. | Dululun] | <>| \m|

03763 | 40 cm. | Uni. |2o Uni.
03764 ! 60 cm. Uni. 20 Uni.

Para soportes velcro 01315,01316,01318,
01319 y Fast System 03501, 03505.

= TG

RECAMBIO MOPA MICROFIBRA ABRASIF VELCRO

Abrasif velcro mop refill / Recarga mopa abrasif velcro /

Recharge mop en microfibre abrasif

Tejido
Microfibra

Ref. | [hububui] <>| Eﬁ

03770 40cm. | Uni. |20 Uni.

Especial suelos rugosos y antideslizantes.
Para soportes velcro 01315,01316,01318,
01319 y Fast System 03501, 03505.

O, ey

RECAMBIO MOPA HILO MICROFIBRA VELCRO

Velcro Microfibre mop refill / Recarga microfibra velcro /

Recharge mop microfibre velcro

Hilo Microfibra

Ref. | Dubulu] <>|®

|
03767‘ 40 cm. ‘ Uni. ‘20 Uni.

03768 | 60 cm. Uni. 20 Uni.

Para soportes velcro 01315,01316,01318,
01319 y Fast System 03501, 03505.
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MOPA DOBLE CARA “DUO FACE”
Duo face mop / Mopa Duo face / Mop Duo face

MANGO EASY SPRAY

Ref. ||m| <>|®

03750 [40cm. | Uni. | 20 Uni.

Recambio mopa “DUO FACE” de doble
cara. Una sola mopa para dos tipos de
superficies,

o bien para limpiar y abrillantar.

Una cara ligeramente mds rugosa, y otra
con microfibras chenilla con un maximo
poder de captacion de suciedad.

N

)i‘
03755 | 40cm. | 10 Uni

Bastidor mopa “DUO FACE” que gira 180°.
Reduccién costes

Permite al operario limpiar el doble de
superficie sin cambiar el recambio de mopa.
Reduce costes en lavanderias, pues se utilizan
la mitad de mopas.

Menor impacto medioambiental

Reduccion de costes en productos quimicos,
gracias al uso de la microfibra.

Reduccién de detergentes por el menor

niimero de mopas lavadas.
IAEE
£ |

Easy Spray handle / Cabo Easy Spray / Manche Easy Spray

Llenar el depésito con el
detegente/ desinfectante
(hasta 500 ml,)

Presionar el boton
para activar la salida
de solucion.

Consiga la cantidad
de solucion necesaria
en cada momento.

CINTURON MOCHILA LCM

Ref. | ’J—-mhuhn—du'| %) |
03531 [ 1.500 mm. |25 mm. [10 Uni.

Con depésito interior de 500 ml.

Con visor frontal para comprobar nivel.
Perfecto para zonas de dificil acceso
con carros.

Para limpieza y desinfeccion.
Extremadamente ligero y muy practico.

O

Para utilizar con:

+ +
Mango Easy Spray + SoporteVelcro + Recambio Velcro
+ +
Soporte
Mango Easy Spray + Duo face + Mopa Duo face
+
+
Mango Easy S Soporte ., Gasa Microfiby
ango Easy Spray MopaFIotante+ asa Microfibra

T m
e

LCM belt set / Set cinto LCM / LCM ceinture set

Ref. | Descripcion

03540 | Cinturéon LCM

03541 | Bolsa azul LCM para mopas limpias
03542 | Bolsa roja LCM para mopas sucias.
03543 | Bolsa azul para Botella 650ml o para llevar

pulverizadores o sprays

Perfecto para zonas con dificil acceso de cubos o

carros:

escaleras, altillos, rampas, etc.

También sirve para transportar cualquier tipo de
utiles, bayetas, pulverizadores, etc.




JARRAS DISPENSADORAS DE DETERGENTE

Plastic jar / Jarra Plastico / Pot dispensateur

Ref. | ‘i ®

|
05642 | | litro 12 Uni.
05641 |2 litros 12 Uni.

Para dilucion de detergentes concentrados.
Para medir liquidos.

Para planes de higiene.

Con graduado de medida.
Plastico PP. Random (translicido)

Ref. | Descripcion | Llusslualoasl |®
02120] Completo 28 litros |58x34x48] Uni.

Consistente en:
Ref.02101. Cubo c/ruedas Roller 28 I.

Ref. 02102. Cubeta 8 |. Roller AZ/Gris.
Ref.02103. Cubeta 8 I. Roller R}/Gris.
Ref.02104. Cubeta 3 espacios.

Ref. 04643. Escobilla WC mango metalico.

Perfecto para utilizar con mopas y
bayetas preimpregnadas.

Los recambios limpios o preimpregnados
se colocan en la cubeta 8 I. azul

y los utilizados en la cubeta 8 I. roja.

Especial para limpieza en espacios
reducidos: Oficinas, hoteles pequefios.

Practico, ergonémico, compacto,
funcional y robusto.

9%
|7

Recyclable

PRI

CARRO RUBBY LCM (LIMPIEZA CON MICROFIBRAS)
LCM Rubby Trolley / Carro Rubby LCM / Chariot Rubby LCM

Ref. | | ®

04280 2x20 litros | | Uni. (2 cajas)

Carro Rubby+carro transportacubos LCM.
2 cubos LCM 10 I. con tapa (azul y rojo).
Cubetas o cubos de 6 litros opcional.
Incluye saco tela azul.

7

6l cm. 110 cm. 100 cm.

I L]

CARRO LCM CLOSED JACK 201

LCM Trolley Closed Jack 201 / Carro LCM Closed Jack 201 /

Chariot LCM Closed Jack 201

CARRO LCM CLOSED JACK 202

Ref. | |®
04319/ 2x20 litros | | Uni.

Tapa porta sacos de basura.

| cubo LCM 20 litros rojo con tapa.
| cubo LCM 20 litros azul con tapa.
4 cubetas de 6 litros.

| cabina de seguridad con cierre de
seguridad.

LA J | saco de 120 litros.
k ) 4 ruedas giratorias.
Re:ycla’ble rlnic;zcs)rte cuelga palos y | soporte reposa
ESTACION DE LIMPIEZA LCM ROLLER
LCM Roller cleaning station / Estacdo limpeza LCM Roller / / / |/
Station de nettoyage LCM Roller 70cm. 135cm. |15cm.

B e

LCM Trolley Closed Jack 202 / Carro LCM Closed Jack 202 /

Chariot LCM Closed Jack 202

CARRO LCM CLOSED CESAR

Ref. | | ®

04318 2x20 litros | | Uni.

Tapa porta sacos de basura.

| cubo LCM 20 |. rojo con tapa.

| cubo LCM 20 I.azul con tapa.

4 cubetas de 6 |.

2 cabinas de seguridad cerradas con cierre
de seguridad.

| Saco de 120 litros.

4 ruedas giratorias.

| soporte cuelga palos y | soporte reposa
mopas.

A

70cm. 135cm. |I5cm.

I ]

LCM Trolley Closed Cesar / Carro LCM Closed Cesar / Chariot LCM Closed Cesar

Ref. | |®

04317 2x20 litros | 1 Uni.

Tapa porta sacos de basura.

| cubo LCM 20 I. rojo con tapa.

| cubo LCM 20 I.azul con tapa.

4 cubetas de 6 I.

| soporte portapalos.

| cabina de seguridad cerrada con cierre de
seguridad.

Sacos bajo pedido

4 ruedas giratorias.

7

68cm. 120cm. 15 cm.

AN ]

SISTEMA LCM (Limpieza con microfibras)

CARRO LCM (LIMPIEZA CON MICROFIBRAS)
LCM Trolley (Cleaning with Microfibres) / Carro LCM (Limpeza com Microfibra) /
Chariot LCM (Lavage avec microfibres)

-

B

Ref. | | ® Cerrar el cubo LCM con la
043I2| 2x20 litros | I Uni. tapa hermética. Los
recambios absorberan la
solucién uniformemente por

osmosis.

Vierta la cantidad necesaria
de detergente / desinfectan-
te a través de la bandeja de
impregnacion para un
reparto uniforme.

Colocar los recambios de
mopa en el interior de los
cubos LCM azules

Tapa porta sacos de basura con panel
informativo.

2 cubos LCM 20 I. con tapa (azul y rojo).
2 cubetas de 4 litros (azul y rojo).
Cuelga palos, gancho multicolgador,
enganche para mopas.

2 7

Sencillo sistema de cierre con tapa
hermética sin riesgo de derramar liquidos.

60cm. 120cm. 112 cm.
X D]
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04985 . 21A 05871-3010 .75A
04999 . 52A 05880 ... .71B
05007 . 13A .71B
05008 . 13B 71B
05011 . 13A 75B
05015 . 13A 75B
05016 . 13B 75B
05017 . 13B 75B
05018. 13B 14A
05020 . 13B 14A
05021 . 13B 14A
05032 . 13A 14A
05035 . 13A 14B
05036 . 13A 14B
05037 . 13A 14B
05038 . 13A 14B
05039 . 13A 14B
05041 . 13A 14B
05042 . 13A 14B
05050 . 13A 14A
05052 . 13A 14A
05053 . 13A 14A
05055 . 13A 14A 1 35A
05065 . 13A 14B
05070 . 12B 14B
05071 . 12B 14B
05077 . 12A 14B
05080 . 12B 14B
05083 . 12A 52A
05086 . 12A 52A
05087 . 12A 52A
05088 . 12A 69B
05089 . 12A . 9A 1 68A
05092 . 12B 37B
05094 . 12B 378
05095 . 12B 37B
05096 . 12B 37B
05101 . 13B 24A
05103 . 13B 24A
05105 . 13B 24A
05612.. 66B 24A
05613.. 66B 24A
05614.. 66B 24A
05615.. 66B 24A
05619.. 66B 24A
05620 . 62B 32B
05621 . 32A . 328
05622 . 32A 057821010 . 358
0562315 . 66A 0578330.. 58B
0562415 . 32A 7 66A 057841010.. 58B
05630 . 32A/ 64B 05785 . 58B
05631 . 32A/ 64B 05786 . 58B
05632 . 32A 7 64B 05787 . 58A
05637 . 64B 05788 .... 58A
05638 . 64B 057891010 . 57B
05640 . 66B 0579030 . 57B
05641 . 65A/ 79A 0579130 58A
05642 . 65A/ T9A 0579230 . 58B
05643 . 66B 0579330. 58B
05644 . 66B 0579430 . 58B
05645 . 66B 0579530 58B
05646 . 66B 0579630 . 59A
05647.. 66B 0579730 . 59A
05648.. 66B 0579830 . 59A
05660 . 64B 0579930 59A
05661 . 64B 05801 . 59B
05662 . 64B 05802 . 598
05705 . 67A 05803 . 58A
0570530 . 73A 05805 . 59B
05707 . 65A 05806 . 59B
0570730 . 73A 0580710 . 598
05708 . 65A 05807 . 30A
0570830 .. T3A 05808 . 30A
05709 . 65A 05809 . 30A
0570930 . 73A 05811 . 3IB
05710. 65A 05812. 3IB
0571030 73A 05813 . 26A
05711 . 65B 05815 . 30A
05712 65B 05821 . 30A
0571230 . 73A 05822 . 30A
05713 . 65B 05823 . 25B/27B/31B
0571330 . 73A 05824 . 29B
05714 . 65B 05828 . 29B
0571430 73A 05830 . 29B
05715 . 65B 05835 . 298
0571530 . 73A 0583630 . 29B
05716 . 65A 0584730 . 26B
05718 . 66A 0585030 . 26B
05719 . 66A 0585130. 26B
05720 . 66A 058531010.

05721 . 63B 0585430

05722 . 63B 0585630

05723 . 63B 0585730

05724 . 67A 0585830 .

0572430 . 73A 0585930

05725 . 67A 0586030 .

05726 . 65B 05861 .

05731 . 64A / 65A 05862 .

0573130 . 74B 05863 .

05733 . 05864 .

05734. 058653

05736 . 05866 ....
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